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Enkele waarnemings kan op grond van hierdie gegewers ge-

doan word:
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(a) Die orgereg. vorm is meestal naastenby onbekend in st.
2, behalwe bedsruwe in die vaste uitdrukking bedorwe

brokkie.

(b) Daar ia 'm bestendipge toename van die angereg. vorme
die enigste uitsondering is bhe- |

met hodr standerds;

dorwe in bedorwe vieis, yaar die ongerey. vorm nie as ;

andaniyg onbekend is nie (vgl. no. B8), maar die gerey. !
varm skynbaar verkies word.

(e) Indrie gevelle - vgl, vrae 3,4 &n 7 - 1s dear M opval- i
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lende ommeswdal tussen die laef— en hoBrskool: waar

die gereg. vorm in e.g. geval ﬂurmaeg het, oorweeg die o
ongereg. vorm ih lg. geval. In vraag 5 - waar die

v.dw. waarskynlik werkwoordelik is - vind oms hierdie

omkering reeds tusgsen gt. 2 en 5. ‘

Die lamerskoolreaultate suggereer dat dear ongereg. v.duwe.
is wat algemeen gebruiklik is onder volwasse taalgebrulkers,
wat op die ouderdom van i nege jr. - wanneer die basiese

tamlaanleerproses al lankal voltooi is - nog nie deel is van
die woordeskat nie. (Dit geld nie die uitdrukking bedorwe
brokkie nie). In st. 5 is dear sanduidinpgs dat dié aanleer- 7 p
proses al begin het. Daar is m aanduiding dat selfs in st. :
10 die proses nog nie afgelope is nie (ofskoon n verkeerdse
ﬁ’ ) ””'”f”’ ~vertolking-van die vrae m rol kon gespeel hetd.

Die resultate van die twee ondersceke stem met mekaar

‘mereen in soverre daar steeds n groter persentasie kinders in
st. 9 en 10'is wat met die ongereg. vorm bekend is as in sb.
6 en 7 (tenay die gereg. vorm verkies word, soos by bederfde
vleis). In soverre dit hier nie gean om verskil in vermo# om

vree as sodanig te beantwoord nie, kan dit 'm aandulding wees

dat die aanleer ven ongereg. vorme 'n proses is wat tydens

die hao#rskooljare nog-aan die gang of onafgerond is. ,
Die algemene heeld (op grond van dig karige gegouens) is

dat in hedendaagse Afr. die toevoeging van die ongereg. vorme

tot die woordeskat esrs hegin lank madat die basiese taalaean-

leerproses (op & jr.) afgehandel is en W preoses is wat veral in

die hoBrskopol momentum kry, en dat dear sprekers is wat selfs

o skonlopleiding tot st. 10 geniet het wat met sommige heel
bekende ongereg. vorme probleme het.

'u.2au.3 Diglossie gn sy nadraal o ; ‘

Die situasie met betrekking tot Afr. en Ndl. in S;A., in dig - ' %

tydperk na die ontstaan maar voor die amptelike erkenning }
- van Afr., kan as een van "diglossie' beskryf mmrﬁ.iivandag het‘
l die "hoBr taal', Ndli, epgehou om dif rol t.o.v, Afrikaans te
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spééi, maar dit wil voorkom asof diEs"ho§r~$aa1~t.b.v.~nfr,"
vervang is deur nm "hoBr-woordeskat-binne~pfr.t, wat nog enkele
diglossie~trekke behou soos die resultate hierbo bevestiyg, en
wearvan die ongereg. v.dw. 'n belangrike deel uitmaak, 0Ons

kyk vervolgaensg na enkele kenmerke van die diglossie;verskynagl
en hulle verwantskap met Afr. en die v.dw. &n ne die moontlik-
heid dat engereg. v.dwe. ..e noodwendig die eindpunt van n
hiestoriese proses van taalverandering is nie, maar reste ult

m diglossietyd kan wees.

Digluossie (Eng. diglossia) word deur Ferguson gedefinieer

as "a relatively stable language situation in which, in
addition to the primary dialects of the language (which may
include a standard or regional standards), there is a very
divergent, highly cedified (often gfammatically‘mmre complex)
superposed variety, the vehicle of a large and respected body

T of written litevature, either of ar earlier period or in

another speech community, which is learned largely by formal
gducation and is used for most written and formal spoken
purposes but is not used by any sector of the community for
grdinary cmnversatimn"uzg. Die poreenkoms met die verhouding
Nedl.-Afr, in die 19e en miskien selfg dele van die 1l8e eeu,

is opvallend, en word hieronder verder behandel. 0Op tuee
verskille met die "paradigmatiese" situasie kan gewys word:
1y Die "laer" of L-tmal, Afr., het geen groot dialektiess
verskeidenheid vertunon nie -~ m.i. nie m essensiBle kenmerk van
m diglossie-situasie nie, en ?) die situasie was by ons van
relatief korte duur; Ferguson meen: "Diglnssia typically
persists at least several centuries"ahg. Dit kan egter daar-
deur verklsar word dat die voorwaarde vir die ontstaan van
diglemesie, t.w. m (Afr.) spreektaal wat van Ndl. verskil, en
die intree van neigings wat diglossie teBwerk, chronologles
nie ver uit mekaar 18 nie. Di& nelgings is vlg. Fergusgon o.m.
dat geletterdhelid meer algemeen word, dat dear beter (o.m,
administraticwe) kommunikaglie tussen pevolkingsegments kom en
dat damsr m behoefte aan m "naslionale" standaardbtasl ontatman -

“in welke gevalle die diglossie-situasie vir die bevolking

prdblemaﬁies begln mmrdhaq.

Npvellende ooreenkomste van die diglossie-sgltuasie elders,
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saoe deur Ferguson getipeer, met pns eie in die 19e eeu, 1s
o.m. die volgende: ' ' L

(1) "H has grammatical categories not present in L and
has an inflectiornal system of nouns and verbs which
ig much reduced or totelly absent in LY. Veral wat

¢ die ww.-stelsel hetref, atem Afr./Ndl. sterk noreen

v ; met die voorbeeld Switserse Duits/Hoogduits wat

Ferguson nmem“qz. ; ‘

(ii) .., the speakers regard H as superior to L in a

number of wayg®. Higrdie mesrderwasardigheld hou
. goms met die godsdiens, bv. die taalvorm van die
\ R Bybelvertaling, verband *>,
’ (iii) HKinders leer L op die "normale" manier aan, maar H
Hl T S veral"d.m;ul,Fnrmgle”qnﬂgrwyggﬁq.

(iv) Die grootste gedeelte ("hulk") van die woordeskat
het H en L gemeen, maar H hevat “technical terms and
learned expresslons which have no reguler L eguivas-

!} : : lenta", L bevat "popular pxpressions and the names

| of very homely objects or ubiects of very localized

digbribution®, en veral opvallend is "the existence

7 D o s pie

of many palired items, one H one L, referring to
feirly pommon concepis freguently used in both H and
L* met ruwey diesplfde betekenls en waar die keuse
van die een of die ander die ulting onmlddellik as
M oof L kenmerk™"7,
(v) Ferguson wys ook dasrop dat in elkesn van die vier
tale wearop sy artikel berus "certain proverbs,
fﬁ : politeness formulasg, and the like are in H even whan
‘ cited in ordinary conversation hy illiﬁarates"uuﬁ.
(vi) Hy wys ook daarop dat dear bepaalde gebruiksituasies
ia waar H geprast sn ander wear L geprast word;
gnkele voorbeelds is dat "eonversation with family,
friends, colleapues! in L geskied, en preke, parle-

ment@re toesprake, nuusberigte en podsie bv. In Hau7,

Daar is in pear elienskappe van die sisteem en gehruik van
die ungerag.kb.v}dmu wat sungereer dat onsg hier met n oor- '
hlyfael uit of nadraai van die diglossie-periode te make het,
al bestean diglossie as sodanig nie meger nie:
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(a) Teruyl suluwer ww.v.dwe, waarskynllk deur “tussenstadia®
. ! geregulariseer het, is ongarep. vorme in Afr. (met
inagneming van sinkopee en apokopee) nog heeltemal Ndl.
in vorm, met seldsame witsonderings (vgl. par.
b.2.3.1.7.6). ,
(h) Die ongereg. vorme word relatief laat amangeleer, en dan

« waarskynlik op skool, vgl. ¢iii) hierbo en par. 4.2.4.2.

. () Daar is t.8.v. die gebruik van die anpgereg. b.v.dw.

7 registerverskille tussen die spontane spreekt=zal, san
die een kant, en bv. die taal van die preek, toespraak,
koperantartikel en gedig, vgl. punt (vi) hierbo en par.

j bho2.h.1., '

‘f (d) V,dwe. in vaste uitdrukkings neig om ongereg. te wees,
‘ vgl. punt (v) hierbo en par. 4.2.3.1.5.

L.2.5 Dianhrnniesérééhektéﬂrir

i Die versameling en ontleding ven die materiasl vir die tyd-

f park 1925 tot vandapg was varal gemik op n verteenwoordigende

§ 1 ginchroniese beeld van die gebruik van die bh.v.dw. oor die -

| tydperk in sy geheel. Tog is oif moontlik om uit die materiaal
gnkele afleidings te mmak in verband met moontlike ontwikke- i

, l linge; «die ovorheersende indruk wat ong wuit die materiaal kry,

tl : ig egter dat daar\qée veel veranter het sedert 1925 nie. In

| par. 4.2.5.1 word met Hehulp van die geskikte tekste n statis-

tlege vergelvking getref tussen 1925, 1950 en 1975; in par. ,

4L,2.5.2 word enkele opvallende voorbeelde genoem. !

L.2.5.1 Gtatistiese vergelyking

Die gegewkns wasrop mnﬁerﬁtaande'grﬁ?iak rerus, is die token-
- totale ult die koerantekserperings wis -B2%, 1950 en 1975 ‘
(d.w.s. DB, DT, BE en RA) en uit Hars: o vis dizselfde jare !
(dow.s. HI-MIITy wvgl. par. .2.2.1%, founk iy die ballatris-
tigse prosa, nl. vir 1925 10U bl*uitaagﬂ:wgaﬁhéu@n}%uir 1950
100 bl.witBe (Van der Berg) en vir‘1975 hE B, vit B
Brink) (vgl, par. &.2.4,1), Sesamgesteld lewsr dit vir die
drie jare korpusse van 73,460, 64.750 en 82.000 wurrde onder- |
gkeldelik. Vir die simbole A t/m E en B-D, vgl. par. 4.2.4.1,
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Taalverandering n.a,v. drie korpusse
100%
69 el
B fus
G
50%
A
‘ n L Ll
7 11
0%
4925 1850 1975

Wat hier opval, ig die afneme - tussen 1925 en 1950 - van
die persentasie ungereg. b.v.dwe. wat met die stam verband
hau, en dig gevolglike vergroting van die verskil wat as B-0
dityedruk word. Dit dul op 'n bewegling in die rigting van
vandag se gesproke tasal-patroon, altans in die registers walb
by die vergelyking betrek is.

L.,2.5.2 V\oorbeelde

In die alternansie van gereg. 2n ongereg,. vorme kan daar be-
paalde voorbeelde wees wat opval as "konserwatief" of "progres-
gief! vir die tydperk waarin hulle voorkem. Die onderstaande
voorbeelde dien blpot as illustrasle.

Vourbeelde van redelik resente datum wat kongerwatief
aandosn, 1s Ydalk is daar glad yerskonle mikrofone in die pote
van die meubels? (RAII 18.1.76), "kan hy ... n bietjle werk
nedaan kry" (RAIT 25.1.76) en "8y is geskele van bhom® (1976,
by 'n bejuarde gehoor)

Lk Ak
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Doy

Die volgende koerantvoorbeelde is progressief vir 1925:
"dat die venngotskap gpnibind verklaar word" (DB5:3), "hoog
gangeskryf staan® (DBA:7), "dat die Sessie miskien by die
helfte van Junie sal gfoeloop wees" (DHE:7) en "Helpwekaar
kongres afgelogp" (DBA:B). ' ‘ ’

Progregslef, selfs vir resente voorbeelde, i 'die .
verdwyne mnr. Alan Roberts" (RAII 23.10.77) en "voorsitter
van die ontbinde studenteraan (BEII 1L.8.76). o

Ten alotte kan net gewyes word op Stoops se xérmuede dat
daar man die begin van haar ondersoeksperinde "meer gebvuik
geigak is var sterk vorme met klarkwisseling as latee”, er
sy noem voarbeelde met pegonne, gehconde (boek), gebroke

(bene), geskote (diere) en vertrokke ' .

4.3 DIE SWAK EN ONREELMATIGE H.V.DW.

L,32.1 Inleiding

In teenatelling met die sterk v.dw., waar ons t= moke gehad
het met m alternansie ven morfologies sterk uilteenlapende
VOTme en f.m. rekaning moes Mou met n verskeidenheid van
sintaktivge Fakiovrs - post. sowel as prenomineal - iy die
gituasie met betrekking tol die swak v.dw. veel gavvaudiger,
By die reiflmatige gevalle iw pogtnominaal slegs die aan= of
afwesigheid van m /$/-ultyang mmdntlik; prenaminaal is n
/dg,t8/-uitgang verpligtehd;‘ onreRlmatige gevalle vorm
minderheid. Die meeste ssndag word san dig postnomingle
reflmatige vorme gegee, waarvoor ook van grondusordtsbelle
uitgegaan word (par. 4.3.3.1) en by die ontleding wamrvan na
min of mesr dieselfde faktore gekyk word as in die geval
van die sterk v.dw. (par. 4.3.5-4.3.712). UWat die prenominale
'raélmatige gavalle betref, word volsbaan met m kart bespreking
van hesteande onderaneksresultate (vgl, par. 4,3.13); die
gereg. gterk v.dwe. kem ook hier fer sprake. Die onreBl-
matlge vorme, pre- en pdstnaminaal, word in paEr. 3.3 geta-
buleer en in par. L.3.4 bespreek, maar Kom ok in ander
paragraue ter sprake. Die resultste van par. 4.3 word in

par. 4.h opgesom en met dié van par. 4.2 vergelyk”Bm«

.. N
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4L.3.2 Die Afr. lWoordelys en SpelreBls

Dit is nodig om wet die postnominale vorm betref, kortliks
te kyk na die uiteensetting van die spelling van die suak

Vedw. in verskillende uitgawes van die Afrikasanse Wpordelys
gn SpelreBls (hierna afgekort "W+5"), want al gaan dit vir

die opstellers ulteraard om spelling eerder as Klank en om.
voorskrif eerder-as beskrywing, neem die beskrywing van
waargenome verskynsels tog 'n belangrike plek in. In die
vierde, vyfde en sesde druk er sewende uitgawe, onderskeldelik
van 1931, 1937, 1953 en 1964°°" van wes, kom die -d/-t-uitgang
van die © v, du, ter sprake. Dit word implisiet of ekapli—

siet duidelik pemeak dat in die geval van suiwer werkwoordelike

gebruik slot-d (behalwe waar die grondwsord daarop ultgaan)

afuesig is.

Uclgengﬂﬁiérdifgéméé\dan 31, 137, '53 en '6L-word d en £

nie aan die einde van woorde na F,g,k,p en g geskryf nie -
volgens '31 en '37 omdat dit meestal nie daar gehoor word
nig. (Ek het wel pevind: heheersd (in 1938 en 1978, skool-

-opstel), pemoedigd (Ge), gejaasgd (bx geskryf), geloofd (in

b

kerktasl), pemaakt (1x in 1942), gortuigd (193B), geslamand
(1950 en 1978, skoolopstel), verbaasd (1938), verheugd (Ps),
gewaagd (1946).) Omdat die alveolBr tog soms geskryf word,
kar die mopontlikheid nle ulitgeslult word det dit soms nog in
die gesproke taal voorkom nig. (Ons vind bv. 2x gejaapnd in
MK). W+8 '31 en '37 het uus wasrskynlik gelyk as beweer word
dat -d "meestal nle" dear geboor word nieg.

Ne ~l,-~m,-n,-ng,-r, n kiinker of m tweeklank (nie al
hierdie kontekste word altyd genocem nie), word m slot-d by
die v.dw. dikuels bghou, valgens W8 '31 en '37 al na gelang
die bhyvoeglike of die werkweordelike funkale ocorweeg of ter
ongerskelding tussen Flguurlike en letterlike gebruik., (W+8
131 mask dit duidelik dat dit hier slegs som byvoeglik - in
teenstelling met werkwoordelik - gebruikte wwe. gaan). Die
kontras Figuurllk/letterlik word goed gelllustreer deur
gemengd (van skowol) bt.o. gemeng (van wyn), yverstrooid (van
professor) t.o. varsbtrooi (van troepe). Velgens my wmateriesl
speel flguurlik/letterlik sglze nie so m groot rol nle.

g
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"Figuurlike funkele" as faktor ward in W+S '53 nog eterker
gestel (dan "gewoonlik" m ~d san die einde), maar verval -
m.i. tereg - in '6L. (Let ook dearop dat terwyl W+S 137
die skopl ig gemengd het, ong in W+S '64 die geselskap was
glsteraand weer erg gemeng(d) aasntref.) A
Om binne byvoeglike gebruik itussen dorwegend byvoeglike
en oorwegend- werkwoordelike funksie te onderskei ~ soos
veral in W+8 '31 - 1s skaars moontlik. Gevaelle sons geleerd
en veratrooid sien ek dan ook @s sonder verband met die
gtam: hulle het suiwer b.nwe. geword. Waar W+B '53 88 dat
! o V.dwe. met byvoeglike funksie "gewoonlik" -d neem, sou dit
o ;E glleen juis wees ss bedoel word: gevalle sonder verband
3 ' met die stam - dit is nie uit die voorbeelde sonder meer
“o-.duidelik wat bedoel word nie. W+8 '64 ontdulk die hele
kwessie van "byvoeglik" en "figuurlik" deur bloot te praat
van "in bepaalde gebruiksgevalle",.

h.3.3 Tabelle volgens prondunord, en uitgéngslmaa gedalle

i ﬁ | , ~In die lys hieronder is alle suwak b.v.due. opgeneem wat in
die ontlede materiamal tem minste een maal med alat-/t/ voor- ;
gekom het en wat 'm grondwoord het wat sodanig is dat (ander) ;
gevonde b,v.dws., wat desrmee saamhang, wel 'n verhand met *
hulle gtem het. ReBimatige sowel as anreBlmatige vorme (in
vergelyking met die atamvorm) is opgeneem; ven die rellma-
tiges slegs postnominale vorme, van die onredlmatiges ook
prenominale vorme. (Prenominale reBlmatige vorme word in
par. 4.2.13 behandel). | ,
Die asterisk ra n v.dw. dul san dat it 'n gemoedatoestand §
uitdruk. -'n V,.dw. hou verband met sy stamvarm tansy - anders § §
asngedui. Dasar word fewens asngedul as die stam onoorganklik |
("-g") of refleksief ("+r") is; in ander gevalle is dii | : ,
oorganklik en nle-refleksief. Bronne word na elke v.dw. aan- i; !
gedui, meestal met die sintaktiese konteks tuseen hakles : ‘ f
apterns as dit nie konteks 1 ies nie, en dig aantal gevalle
‘@s daar meer as een ls. Behalwue by die yesproke korpora, o
ig die detum steeds vooraan elke verwyeing geplaes om m diaw
chroniese vergelyking moontlik te maak. , :
Uit Hauptflelsch word weer eens aanvullende voorbeelde |
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porgeneen, uit sy nie-taalkundige bronne; ‘fskynbare partisi-
pia" word heeltemal gelgnoreer. - ‘ ”

4.,3.3.1 ReBlmatige h.v.dméa, postnominaal

AFSONDER @fgesonderd ir'SGPJB(kZ)h45E'7580(k9)nh53
AMUSEER geamuseer*!758r651758r94(k9)nk54 geamuseerd* '68325
BEDAAR becdaar* -gnk55'7850n456 bedaard* -o'53E20(kS) 1758095

(k3) '56PI6(kT) 1250812 6(KI)INL5T B
| BEDWELM bedwelm* '25EN4E1458 bedwelmd* '49Be56 half-badwelmd*
P | ' ,98e95 | | _
” | BEHANDEL gnbehandeld '63ViB6(k3a)nb59
HEHEERS heheers* +r'641LoB6a(k4Ld) ' 758064 (k9) beheersd* +r'38
H9917850(2) gnheheersd* +r'38H15(Kk9) 1 38HE65(kI) ' 38H74 (k9)
BFWOMMER bekommer* mgﬂhﬁﬂ'72893n461'ZSDBG:GnuGZ ngmmmérd%
- 4T'76RATIN. 1,761 38HE(2x) '53E28153E41(k9) ' 53E76(k9) 1 72Le 11

172Le33(k3a) tSOHIT 3454 75HIII6E953  L4Peh3: 24 LGs23: 21780 'Y
103411 72FR67 1 75BE3:2(k3b)N463 7TERAG: 5(k2) ' 7BSDSPK (5X)HK (10x)
1 ‘ onbekommerd* tr'7237(k2) badaardbeknmmerd*;ir'SBEEQ
ﬁv S BEMIN beming '76UL33
: . BEMOEDIG bemgedigd* 'L4Es20:9(k9)

BE-~/VERMOEI gemoeid (stamvb. indifek) nbbb'76RATI11.1.76176

R  RAIIY8.1.76'76VL22175HIIIB532175RA5: bHK(2x) vermoeid '76
I RATIT1.1.76Ckkhbil) | |
an BENEWEL beneweld* '38H15(k2) !'72Le3k ' 72Le30(k9)

BEFAAL bepaal '75HITIGOE5nLB5'75Lu! 1 12:22(khbii)nk66136/162
Lu22:22165F72(kbliii) 165F96 bepaald 'L2BENLETHK onbepaald
173Da37n468 ‘

BEREI gebrei (releksifisering) '30AG33n469 berei '4LPs9:11
(kbLbii)nk70'758E3adv(2x)nt71 bereid 'L4LES19:5(rInk72
bereid-stamvb. HR(15x)5PK voorberel (L) '4EMBRL73'64L028
(k3a)nh74+2(F)'25081:8adv(2x)nt75 toeberel .'LuPs8:3(kbe)
136/162Lu2k: 1 yoarbereid +r(F)!76RAIIA1. 1, 76advnk76! 76UL37
nk771758r26HK pnvoorbereid +o,+r(F) 'L9Be73(k3a)nL78160We19
(k9) | R

HESEER beseerd '25DB7:1

BESKAAM beskaamd* '36/'62Lu13:17(2)

HESUDEDEL besogedeld HHK

BEEWAAR beswamrd* {76RAIIIB.1.76

i R o - . .
i+ R .B&S&_ .




od TR KT TR o - v < UM v

. BETAAL betaal '65F54165F73'65F198(Wet) 65F198 (Wet) (kkhii)HK
‘1% 10619,960 11,1923 29 hetaald HK onbetaal '65F204(Wet)
| gnbetaald '65F78(2x) '65F206(Wet) T65F207(llet)
BETITEL getiteld (stamvb. indirek) nk79¢76RAII11.1.76(kkbi)
DEEL witgedesl '75BEL:3 ingedeel '6O0We(kbbii)15'60Wes1'730al5
{ (. verdeel '5LVo2(kkc) en 3 (2x)'25DB8:6n4B80'25DB6:6 bedeel
v . '66ELFINLBT yerdeeld - stamvh.? '36/1'62/175Lu%12:52,53(2x)
| ) ’ | 136/162/175Lu®11 117, 18(2x) 125088:7 bedeeld '66E1f31n4az
P = '66ELF36172Le 13HKNLE3 |
| DISSIPLINEER gedissiplineer SK gedissiplineerd HK,SHK
| ] 'DRAAI gedraai '29Lalt0 pmgedraai '29Lab1(kbo)'638339(kLd) toe-
B | | ‘gedrasi '49Beb6(kkd)'56PI5B136/162/175LuP2: 12 verdraaid -
f stamvb. 170Sm32n4B4

4 - - -~  EWENAAR gnpeswenaard SK ... . S S S

FOETER befoeterd* 'S3E18'53ELL(k9) '53E63153E82 | |
FRUSTREER gefrustreerd* '76RAIIZ5.1.76176RATIZS.1.76(K2)HKSPK ;
HOOR gngehoord '42817'42B63'59Mi101 yverhgor '36/'62/'75Lu®

1:13 gnverhoor 'L3ENS50 verhoord '43EN24(r)(kL4bi)nLB5

R it

-
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IMPLISEER impliseerd '65F98 ‘
INTERESSEER geinteresseer sr'50HIILZELNLBEHIK geinteresseerd
&T!'76RAII11.1.76 7T6RAIIN8.1.7614EMBT7 (K2) 'LEMI3 1 72LeB6 75

Br9) 54 Yok ! 7850HK (20X ) SPKEK (7x) ’
IRRITEER geirriteer* '75Br1AL(k9) gefrriteerd* '38H58'76RATI
18.1.76adv(K2) ' ' |

; ISOLEER gefsoleerd '76RAIIN8.1.76'76RAIIN8.1.76(k2)gelacleerd /

i ~ stamvh. '63Vi17n4B7 ?

‘ JAAG gejeag nb4B8-p'49Be12(k9) ' 75Br70(k9)HK( 3x) gejeagd -o'42
B611758:11(k9) 1758251 (kd) 1 7580114 (k3)HK(2x) ppgejaag '50D.
57(k3a)

MEER gekeer !'76RAIIT8.1.76n4B91LEMLL (KLD) 'LEM5S51LEMET ! 70WS35
P70WSLO(KEe) vasgekeer '75Br77(kbke) 16383181 70WS11' 72Fe82
teruggekeer -o'33Ma32(k6) ! 33MaB8 (kka) pmgekerr '75Br10(kke)
nk90T25EN3BNLY1(2)HK137013n13L omgekeerd - stasvb, '76RAII
11.1.76(k9)n492' 46M74(k2)n493!164V050(1)n4941 60We37 (k9 ) n4g5HK
(2x) bekeer nbk96'75Lu''3:8 hekeerd '36/'62Lu22:32 gnbe-
keerd '76RAIINT.1.76(kI)nL97

KLEE geklee +r'50DT1:4'753E1:317850(k4s) 17860 nekleed +r!36/
r62LuB:35(k4n) 1 75BE5: 3 6BELTFBL(k3a)nLY8 goed-geklead'25D8

- g v
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5:1adv(k2)nk99 bekleed +r'44Ga3:b(kibii)n500136/162Lu12:27

KLEM geklem !30ABLZ'638030(2) saamgeklem '7850(k4d) beklemd*

"LLPs31:7
KOMBINEER gekombineerd HHBZSZS(RQ)HSDﬂHH1131?9
KONSENTREER gekonsentreer -r/-o ' 5BH70Nn502'63Vi77'60We52'66

E1f60n503 gekonsentreerd -r/~stamvh. '66ELFE2(k3b)n504' 66
E1f58n505HK (2x)
KOORDINEERD ggkodrdineerd '75HIII18222(k9)'66EL1F(KI)

KWALIFISEER gekwalifiseerd -o!'75HIIT8530HK(2Xx) gekwalifiseer
-0HK

LEER geleer '4LPs17:2(k6)HK189617geleerd~stamub HK(2x)HK(k2)n
B06SPK ongeleerd - stamvb., '64Le73n507HK volleerd -0, -stam-

LDU? gelé%f”%QDAF 5(r§n58& gelopofd '76VL19n509136/'62Lul:68
‘ehPsk1: 6 uitgeloof '5ODTI0:5(k&bii)

LOUTER gelouterd '44Ps12:6

MAAK gemaak 'LEM3LTLEME2(k4bi) '49Be19(kbhil) gemaakt - stamvb.

- 1L2R96(k9)n510 vasgemaak '498e37(kud)'758r101(k2) Ultgemaak
1683103

MATRIKULEER gematrikuleerd -o!76RAII11.1.76adv(2x)

MEGANISEER gemeganiseerd '63Vi85

MEUBILEER gameubileer '49Be79'68J391'72LeB85(kLbi) 1 76RAITI11.1.
76adv(telkens) '76UL38adv(2x) '25D82: 3adv gemeubileerd '76RA
I111.1.76adv(2x)76VL38adv(bLx)

MODERNISEER gemodernisesr HM gempderniseerd HHK

MOTIVEER gemotiveer !'65F84 en 99 qemntlveerd +rHK¥ gplf- qemntl—

~veerd +r!'76RAIIT1.1.76adv

NATURALISEER genaturaliseerd HHK

NDEM gensem '65F66,67,78,82,83,92,99(2x) (sommige kikbii) ge-
noemd '25D82:5(k4a)advnSllhencdem '65F209(Wet) (2x)

OMSINGEL omsingel '36Lu'21:20075Lut(!2:20144Ps18:3(KE) gm-
singsld '62Lu'121:20(k2) |
ONTWIKKEL ontuikkel $o'G6ELFnEL2! GGhlfﬁb 26HI1BB4N5E13! 53V179
ontwikkeld +o0'S59Mi56'59Mi102n514'59M1108 omd@xahtwlkkeld

~gtamub. '78S0nE1l5 gnontuikkeld HK
QORDEEL vervordeeld '72Fe96(kZ) :

DDRTUIB gaptulg '42BB6'LEM7(kho) '6LLO76'25HI1863 25HI 1864
L3g/162/175Lu%20:6125086: 31 75RAA:8 aortuind '38HES(kI)
DRGALIS EER gunrganiseer +r'76RAIIIB.1,76 georganiseerd «THK

p(tge {x?mrmaeerd") porgeurnaniseerd +r!75HE3:1(k2)
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B ' ORIENTEER Bakongo~georidnteerd ~0'76RAIIN1.1.76 nasionaal - -
T . georiBnteerd -o'76RAIIN.1.76" R
S  PAAR gepasr '638J20 gepaarg - stamvb. 'SOMIT3414(k2)175HIII |
BLLEA(kZ) en BSSS(kZ)SH(kZ) 165F78(khkbii)
FATENTEER gepetenteerd HK (V"ge-patenteerd")
PROSPEKTEER peprospekteer '63Vi11 ongeprospekteerd '75RA3:5(k2)
RAAM geraam '75AK47(kLb11)'63B339(kh4bii) yvperuitheraamd '65F85
REKEN gereken '26La95'42B824(k6) '50HTII3365(k6) ingereken '60
Wek& pmgereken 'SODT5:3(k7) bereken '65F59(kLkbil) '65F75
TR5F207 (Wet) {khkbil) berekend - stamvb. '76RAII11.1.76(R9)
n516'758r64L (k%)
ROER geroer* '42B20(k3a)'68J22(k3a) '25EN50(r) (kke) pngeroer* 3
'25EN37(kbkt) gntroer* '64Lo37(k3a) '75Br36¢ - 75 ;
DB7:2 Qﬁg;gggg* P75AK18(k9) diep-ontrowrd® '33Mec o i v :
L C T Zstamvh. HE S -
i RYM gngerymd’ ~n'25HI1659
SEEN geseBn '25DB10: 5(2x)In517 geqecnd '3JMuh7'16/'62/‘75Lu 1%
ﬁ . 28 en 42 (2x), asook Lu"ﬂ3.35,79.38HH("QE~SEEnd")
L 4 SKAAM heskaamd* '44Ps31:1(k3b)n516 pnbeskaamd '72Le37(k9)n519
e |  SKERM beskerp '65F74'75Br117 gnbeskermd '75AK11 welheskermd
| | t33Ma36 « ' . ; 7
‘SHDDL‘geskmuld +T'60We26 onpeskpnl '76RAIINS.1.76 ongeskoold i Loy
'elie23,26 en 28 halfgeskoold '60We23 en 28 ' ! £
b SKROOM begkraomd* -o (stamvb. indirek) '68372(k2) gnbeskroomd*
L 01758065 (k8)
% | SLAAG geslaag -0'76RAIIZ5.1.76'758E2:1(k9In520 geslaagd -o'50
DT5:4 17850 | : , |
SMEE pesmeed '25DB8:6n521 S g
SMEER bepsmuer 'ATNPb(khd)(r; gn 28 (kbkbil)(r)'75AK25(kbe) be-
smeerd 175 AKLE (k3a)n522
SPESIALIBEER gespesialiseerd ~oHK
SPRET gesprei- 'LEMB ' 4LPs31: Jultgraprel 'YLLPs33: 3(kja)(r)n523
versprel - stamvb. '64LO25CKkLd) '75B086 (kka)nB2L 1 25EN26 (Kan)
163Vi7,18 en 19 HK(3x) verspreid - stamvh. '76RAII11.1.76
172Le25(k2) '5EPI53(kYIN525HK wydversprelid - stamvb., '63Vi
16 en 32 (k9) |
STEL pestel 'LINPINS26'75Lut!'7:8n527165F81n528(k4Rbi1) en B2
HK(3x)SPK3072 33 gesteld - stamvh. MKNB295PK teleurgestel* :
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r76RATINE.1.76 teleurgesteld* '76RAIIN1.1.7818.1.76(k2)25.
1.76(k2) V76VUL33166ELTL2(KE) 1 25HI1260 en 1285'50HIIL264(kZ)
en 4265 136/162Lu18:2317880(3x)HK(Lx)SK blootnestel +r!70
WS29 ' 73DaRt63ViB0'65F73(k3a) 2508 :8(kka) '75BE13:9 saamge-
stel '63Vilk en 15 '75BE5:6'75RA9:3(kkbii) vasgestel !25HI
1655165F199 (Wet) (khbii) ingestsl +r'75HIIIB221 mangestel
'65F209 (Wet) vrygestel '65F66 en 198 (Wet) EEgﬂiﬁE} 125085:5
voorgestel '54V06 en 7 pngesteld - stamvb. '250810:3'75
RA5:LHK herstel -o0'25DB12:5 gnistel* +r'4ANP12(2)n530 ont-
steld* +r!30AG35(k9)175AK10(kLE) 136/ 162Lu1:12 en 29, en 2L:
38 17B880'76RATIIN1.1.76'50DT7:6' 75RA5: 1advHK(5%) 8K yerstel
+r'56PJ2B8(kkc) welgesteld - stamvb. HK(3x)

STEM bestem '75Lu'''2:10 en 3k '25HIA6LS125DB10:3150DT4:7

. bestemd '36/162Lu2:34n531'25HI1316 ontstem* '638I42n532

'STHDR/STEUR ongestoord* n533'44Psk ik (k9) gnverstoor ALANP -

L 130p) Dnverstnnrm* TLANRP31(k9) versteurd® ~ stamvb. - HH(kZ)
STRODI pgestrppi '25D0B10:8 bestrool '64Lo63 verstrool 142 Pe

 45(k3a)n534 yerstrooig* - stamvo. '26LaBB(K9) '38HL3(KD) 136
HLE(K2) 138HLT(kI) 1 3BHEL (k2) 142862 en 63 '56RILY(K2)HK

TEL gefel '36/'62/'75Lu%12:7 onoeteld 'L4GEs11:1(x)

TOWER betower* '498e2h4 betowerd* '64Lo27(kY)

TUYFEL pngetwyfeld n535 (oorwegend k9) '76RAIINB.1.76'63Vi3,6
76 en 77,'euwe37 en 39 165FBA'S50DTS:5 758E13: 31 75RAY: 2 en

5:1 (ady)'36/162L04 238K vertwyfeld* -o!70USkL (k3)

UITSUNDER ulituoesonder '76BEII31.5. 76(k8b)n536 uitgeannderd!76
BEIIZ1.5. 76(kBa)n537'76RAIIN1. 1. 76adv (kBa) ' 76RAIIIE. 1.76(kBa)

VARIEER gevarieerd -rHK

VERANDER npnveranderd +o0'76RAIT11.1.76'76RAIITT.i.76(k2)'64
Ln2'54Vn(k2)1B(3x)28,34,38,39,41,43 en 50 (2x)!125D810:7
(2x) ' 50DTE:3(2x) '65FBO(KE)

VERBAAS verbsas* +r'42817(kY9)'53E15 en 85 '64LoY1'758r23
(kbg) 125HI1315136/162/175Lu2:671 7500 ' 141 36,5:9,8:25 en
9:43136/'62LuB;56'75RA1:3 verbaasd* r!'38HL3(KY) stomyer-
baas* #r'72Le93C¢kbe) '4LP818:6' 750U 1 15:9 dondverbaag*.r' 70
ws17 |

VERBITTER yverbitter* '75RAY:1n538 verbitterd* '73DalB58K

VERBLY verblvd* +r'4uPs2:6 '

VERBRYSEL verbrysel(*) 149Be70'64La7(ka) verbryseld* !'36/162
Lub: 48 ‘
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" UERBYSTER verhyster* '25EN51(k9)n539 verbysterd* 'LEM33(k9),
39,94 en 100 (khc)n540730ABL2(kLc) 1 36/162/175Lu! 11 1:28
VERFLENTER verflenter '41NP28 verflenterd '56P313(k3a)
VERHELDER verhelderd '44Ps17:2(kbcIn541
VERHEUG verheug* +r'44Ge20:1'36/'62Lu1:47175RE14:8 verheugd*
TV 4LPglk7:1
VERLAM verlam '62Lu''5:18 verlamd '36Lu'5:18
VERMOEI vermoeid +7 '64Lok(k9)'76RAIINT1.1.76(K4b11) pnver-
moeid 4r'33Ma35(k9) | |
VEROUDER verouder -r'68J11 verouderdss 76RAIINN 1,76 75HIIT
69551 LLPSE: GHK(Kk2)
VERSEKER verseker '25DB10:8n542'65F64n54L3 versekerd 'LuGs
34 hn5LL 75RAL : Badvn5L5 pelfverseker* - stamvb. '6BJ17(k9)
. .n546 seplfversekerd* - stamvb. '64Lo96(k9)'76VLE -
VERSIER versier xr'?ZFeBD(kubll)n547'36/'75Lu21 5 ver51erd
£r162Lu 121350548136/ 162Lu11:25¢k3h)
VERSTEEN versteen(*) -c'u98ef4(k3a) en 95 n549,!70WS10(KE)
1550 Bn 43 (k7)n551 vergtpend* «0'49Belt7(k2)n552 en 9L
 (k2)n553
VERVEEL yverveel* xr'68J69 verveeld* iﬁ'&thﬂZ(kZ;hS(kg) en
v B5 HKLDZ 11(k2)HK1929 13(k2In556HK1040 25 en 1845 9
7o ~ VERVREEM yervreemd '33Ma63(kb4c)'3BH39(k2)n555'59ML49(ka) 144
[ Gs32:3 , -
N VERWAR verwar* '500344(K9)IN556 verward* '500333(k9)n557133
T ~ Ma16(k9) en 95 (k9)'38HE4(KI) en 96 (k3a)'L2BE3(kD)'LYBe
N B LBCKZ) en 101 (k2)'75B057CkY) 1WINPZL (kD) en 25 (kb4c)n558
'250B6;6n559 17860 17850(k9) yerward-lomp '43Bal1(k9)
VERWILDER yverwilderd* 'LEM75(K2)'L2BEE(KI) LARP(KY)
: VERWYDER verwyder zr!'b9B8e92(kE)n560 en 93 '72Febinbe1'25D67:2
[ n562 verwyderd £3'708M6Ln563
i » VERWYL gnverwyld ~0155F90<k9> 96(kY), 205 (Wet) (k9) en 210
. o (let) (k9) ‘ ;
VORDER gevorderd -o - stamvb. '76RAII11.71.76(k2)HE gevorder ?
~aHK(3x) ~ | ?
VORM vefvorm x0'76RAIT11.1.76adv(k?) migvormd - stamvh,!72F 94 !
VUL gevyl '25DB7:80564'500T10:3n565 vervul '36/162Lul1i1,1:23,
2:21,21:24 en 22:16 '72Fe79'65F71¢3x)72 un 85 vervuld ‘75
AK17(K8) en 25(k3a) 125082 1n566 | |
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WARE gewany ~n'75RA1L:Bn567' 76RAIIZ5.1.76(k2) gewaagd -n

LEMAL S ,

WAPEN gewapen 4rn568166ELF10N569144Ra7:6(kkbii)n5701758E8 4

- (kbe)n571 gewspende29La2b(k6)1'33Ma36(k2) 136/ 162Lu11:21
gnbewaperd '75AK28 prtwapen '25DB6:7 , :

WONDER verwonder* +r!25kI1343n572 yverwonderd*s'k18P10(kba)
125HI1315n573 en 1844 (k2) 136/ 162Lu1:21,1:63,8:25 en 9:43
'36/162/'75Lu%2:18,4:22,7:9 en 20:26(kbke) '75Lu' 112:33 en
11:3817850(k2) |

WY gewy +rthbEs19:4(khoIN574 gewyd - stamvb. '3BH13n575'66
J13 toegewy - stamvh. 'L4FS13:5 ingewy +v'33Ma36(kbbii)

L.3,3.2 Uitgangslose gevalle

Vir die grondwoorde wat‘vertaenwnﬁrdig word deur die volgende.
b.v.dwe. wearvan die stam op 'n stemhebbende of frikatieuwe
klank uitgaan,is in die ontlede materiasal ten minste drie

~vorme gevind en nooit movorm met slot- /t/nie:

bedroef;bevry;gebou;bedoel;gedrapeer;onpgetrg,vereryg;in-/
~m\jpgegmmi;tme/uitw/vasgegrmtzi, vol-/begroei; (uit-/an-)
gekam; (ean-/agteroor-)geleun; (op-)gelig,verlig;omring;
toe-/uitgerus; (on-)beskaaf ; (weg-/glad~)geskeer; (af-/uit-)
geskeur,verskeur;(op-)gespaar;uit-/skoongespoel,verspoel;
m(up~)Qeatap&l,mpgastauel;(a?~/mp~)geteken,nndarteken;
verlonfiverplig;verras;verstom;gevestig;ulit~/aangevaoer,
vervoer; (an-)gevoem, vervorm; (in-/op-)gevou; (aan~/wel«)
gevul,vervul;(skumn~§3ewaai;(9kmmn~/omm)geuas.

ho3.3.3 QOnreBlmatine b.v.due,, post- en prenomingal

BRING gangebring ‘46M8 deuryebring'46ME3 pitgebring '25HI1197
en 1205 yvolbring '36/'62Lu12:50 volbragte ('370s2:4(k5a)
N576HF150 ultgehrante HE150

DINK vaoprbedagte - stamvb, '"78RAIINE.T.76(k5a)125HI1286(2%)
(k5a)n5778KHF 150 verdagte '72Le106(k5a)n578HF151 deurdante
'76RATIINN.1.76(k5bL) V75HITIETE8(k5a)n579 geeddourdagte HF
150 weldeurdante - stamvb, '72Le25(k5a)HP150 agnbedagte MF150

DRA gfnedgzasnde HF173 innedresagde '40Bt119 gergedrae 'AD0HG119
afnedres '4056119 ‘

Coaell

4k

o et v




2 Faa AT N

Py S NI £ WS

/ 539

DROOG uitgedroog '25EN10 verdroB -g!'56FPJ27n580!'708mZ8n581

KOOP bygekoopte '26La37(k5a) aangekooppte HF161 duurgekoopte
Hf161 leegverkoppte '205t120 gekogte RAII(kShi)n582 vryge-
kogte '44Gs45:1n583

LE (Ndi. leggen) ingel® '56RJ27(k4bii) blootgelB '63Vi11
afgel '54Vo28(kbbii) en 34 (kbbiil) pasgelegde 50DT7:2
(k52)n584 ingeleqde '50DT5:2(k5a)n585HF180 literdr-aange-
legde - stamvb. Hf180 nuutaangslegde HF180 afpelegde HF180
belegde HF180 drooggelende HP180 gpgelegde HF180 gelfopnes-
legde HF180 uitgeleqgde HF1A80

58 ges® '36/1'62Lu2:24 ongesf '33Mal5 geseqde - stamvh. HF180

SIT/BET (Ndl. gzetten) weggesit '36/'62/'75Lu®12:19 afygesit
136/'62Lu16: LHKE2L 19n586 uiteencesit 'SLVob2(k4bl)'65FE7
(kbkbii) en 76 (R4bi) '50DTL: 1(KLBLILIHKI115 3HK1988 31N587
amnmekaargesit HK mangesit (Angl.) 8K omoeset '63Vi66 en
89 voortoesette '76n588HT15L afgesette HF154 ulteengesette
HFf 154 gesette - stamvh. Hf267 nougesette - stamvb. HP267
breed-pppesetite - gtamvh., HY267 vooropgesetbte - gtamvb. HF
267 klein-hesetts HF267

SDER ultgesoekte '76VL13adv!'LEMI5(k5a) '63Ui901'25D82; 2advHf 160
ern 1618t122(8x) gesog -~ stamvb, '75Hr33(k4bii)'60WeZ1 en 31

gesogte(gesogde) - stamvb. !'76RAIIT1.1.76(k5a) '76RAIIN11.1.76

, adv(kSa)'76RAIIﬂ&‘ﬂ.76(k5a)f?SVL(kSB)138Hﬂ589HF1685t122

(9%) gesogter - stamvb. !'75RA10:1(KShidadv yergesng - stamvhb.

L2H741'59M199 uitgegogte HF161 veelgesogtez - stamvbh. HF1G1
vergesogte - stamvb. HF161'6084122 drukbescote HF160 gggggm
sogte '308t122

VERLANG verlange '500T1:3(k5a)n590

VERSMAAD/VERSMARL versmade '65(kS5hi)n5891

VRA pnpevraay '72Le26(kY) gevreagde HF173 en 174 asngevradg-
de '65F7B(k5a)79(k5a) en 90 (kSa) pngeveeagde RAII(K5a)n
592HF173 en 17L'715t123 gngevrse '608t124

L 3.4 OnreBlmatice swak b.v.dwe.

Die onreBlmatine swak bh.v.dwe. kom hieronder in verskillende
paragrawe ter gprake.  Hulle kan gerieflikheldshalwe in drie
groepe verdeel word:
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(a) gévalle wat reeds in Ndl. onre8lmatig was (Bring,
dink, ens.);

(b) gevalle wat in Afr. onre#lmatig geword het deurdat die
stam verander het en met hom saam die postnominale
v.dw., terwyl (in die geskrewe taal altans) die preno-
minale vorm hom nog nie aangepas het nie: 18, s8,
sit, vra, dra, vee - in die gevalle met slot-/x/-
verlies is die situasie moontlik dat die Ndl. refleks
(bv., ~legde) in scmmige gevalle te "deftig" of argales
is vir die spreektaal, en sy regularisering (bv. -18de)
nog nie in die skryftaal sanvaasrbaar is nie, sodat
albel vorme uit die geskrewe taal geweer word;

(e) geisaleerde gevalle, bv. gehrei, wat v.dw. is van die
mowe ww. breil; yersmade, wearteenoor postnominale

_versmaad ongebruiklik is; yerdroB, uaarteenocr (yer-)
droB as ww. miskien enigsina minde? gebruiklik as

(vgr-)dreng begin raak het; afgedrae, gnoevrae by
ysr-)dreog drae,

Stoopa.

b,.3.5 VUerband met die stam

n B.v.dw. behou verband met sy gtam as 'n sin gekonstruser
kan word wearin die vermegende stamvorm 8s ww. gebruik kan
word in dieselfde betekenis wet die b.v.du. het, sl is daar
nie m duldelike transformaesionele verhouding tussen die b.v.
dw. 2n ww, en hulle kontekste aan te wys nie. Die ww. kan
porganklik of onoorganklik wees, en by die oorganklikes vind
ons in dig geval van die redlmatige swak ww,. dikwels ook dat
dit reflekeief 1s, vgl. behesrs(d) (Hy von homself nile
beheers nie), bekommerd (Hy bekommer hom faarmmr, maar vgl.
nk58) en verder gevalle soos gemoeid, voorberei(d), oeintereg-
gseer(d), gekeer, geklee(d), ontwikkel{d), geurguniseer, ge-
gkoold, bloptgestel, pntstel(d), verbamg. DIt is nie altyd
ven n v.dw. af te lel of die stamvorm refleksief is nie,
vgl. vir verheugd: EL/Dit verheug my. o

Gevalle met pn- (onverstourd, onneteld, enal}“kan migkien
beskou word ss gevalle met sdamverband - indien dis v.dw.
sonder pn- gtamverband het - omdat die ogn- inn parafrase
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593 Dan

is daar n

{ f aantal gevalle wzaar stamverband tog waarskynlik lyk, ten spyte ;
? . van m merfologiese verskil; dit word dan ook vir die doel
{ i hiervan aangeneem (of die stamverband word as indirek beskou):

f bov.dw. waarskynlike stem

f , gemueid: bemoeil

i getiteld: hetitel

; | (Dnnﬁbeskrmomd: akroom

o f ’ ongestoord/ ;
gteur ewrder
hetuyfel

ﬁ , onverstoor(d): as stoor
' engetwyfeld:
gewapen(d)/

ontuwapen: bewapen serder as wapen

Dit is nou opvallend dat nagenoeg glle pevalle van
b.v.due. met stemhebbende stameinde wat ondérsmek ig en wat " 4
waarskynlik geen stamverband (meer) het nie (LW: Damar is
! ‘ slegs gekyk na gevalle met ' gromdvorm wat ander b.v.dwe,
! o : lewer wat wel stamverband het), ' slot-/t/ toegevoeg kry,
vgl. bepaald (n467), verdraaid (nb484), geIsoleerd (n4k87:

"n Aantal voorkomste wat geflsoleerd is":

dat iem./iets hulle gefsoleer het nig), gekansentreerd (n504

geen sprake daarvan

en veral n505, waar dié b.v.dw. ook as pryk beskryf word en
daarrgeen shréka‘is dat dit ubit deur iem;/iets géknhsentragr
ig nie), (an-)oeleerd (n506 en 507:
bale geleer het, veral akademiwes), gnderontwikkeld (n515: ! ,
*Dit onderontwikkel/ontwikkel ander), beroerd, welyesteld, igg }

slegs van iem. wat

versteurd. Die enigste uitsonderings hierop - origens almal

“met /t/~ varisnte - is veraprel, geastel (as voeguw.) en ’ :

gelfverseker,

Ook by die onreBlmatige b.v.dwe. geld dit dat wasr daar
geern stamverband aangetoon kan word nie, ong die "gupap! vorm
vind: literfr-sangelegde, gesegde (HF180: die gesegde kind:
*Die kind wat gesd is), (nou-dnesette, breed-/vooroppesette,

gesog(te(r)), vergesog(te), veelnesogte.
Ter samevatting kanrgeaﬁ word dat sodra geen stamverband

aantoonbaar is nie (en releksifikasie ftot b.mue  waarskynlik i
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ingetree het), daar ’'n sterk neiging is om die "puer" vorm te
gehruik. Die slat-/t/ van 'n hele paar van die gevalle wat
elders as figuurlik (t.o. letterlik/cordragtelik) heskryf is,
kan ook verklaar word deur releksifilkasie.

L.3.6 BSemantiese faktore

Die duidelike korrelasie tussen Youer" vorm en figuurlike
interpretasie wat dasr by die sterk v.dwe. is, vind ons nic
by die swak v.dwe. terug niesgh. In enkele gevalle lyk dit
egter wel asof die /t/-hebbende vorm meer figuurlik kan wees
as die /t/~lose: Vporberei word deur twee skrywers toegepas
aﬁ geregte, d.w.s. oordragtelik gebruik, en verskyn inn
advertensie in die figuurlike betekenis van "gereed" wees.

Vir lg. betekenis is elders net voorbereid gevind. Cmagkeer

is tuee masl in letterlike toepassing aangetref (een maal

rymend) ;3  agmgekeerd het meestal die meer abstrakte betekenis
van “andersom", het dikwels n bywoordelike funksie en is
moontlik sonder stamverband., Terwyl verstrool, gestrogi en
bestrooi letterlik af oordragtelik is, dui verstrooid ~ waar-
ékynlik ook asonder stamverhand - steeds op 'n (meer abstrakte)

pemoedstoestand. Verbrysel ie .o een geval (He70) letterlik

en dul nie op 'n gemoedstosstand rie, en in N ander geval
(La7) =n in dié van yerbryseld (een geval) figuurllk, en dul

wel pp 'n gemoedstoestend. Merdeel funksioneer es wiskundige

term  (vgl. Vo2) of dui op m fislese verdeling (Ve3) of
vergpreiding (DB'2Y%), maar dul ook op menslike verhoudings
{(pR'25). In lo. bron vind-ons egter ook gggggggg‘in dié
betekenis, en so ook in die Bybelvertalings. Dit 1lyk onge-
veer in ooreengtemming met die huidige gebruik; weer eens
iw dit egter m vraag of die vorm met /t/ nog 'n verband met
die stam het. Die voorbeelds van gnitwikkel wat opgetekan
is, het almal op dig konkiete w8reld betrekking, terwyl
antwikkeld steeds op die menslike gees slean. Hersken slaan
op wiskundige Geowerking; berekend - ppter waarskynlik aok

Cannder stamverhand - op n-geestesingesteldheid.

By pekonsentreer, dearenteen, vind ons die /t/-lose
vorm in flguurlike en die /4/~hebbende vorm in meer konkrete

| toepassing (oak by een en dieselfde akryuar)j omdat juls
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e : tie vorm met /t/ moontlik nie meer 'n sterk verband met sy }g
‘stam het nie, is dit moontlik det stamverband @s sodanig hier :
.n helangriker vormfaktor as let./fig. is.

bh.3.7 Die manduiding van gemoedstoestand

In die gelyste materieal is reBlmatige b.v.due. wat duidelik
n gemoedstoestand (d.w.s. 'n vorm van emosionaliteit) aandui,
met 'n asterisk gemerk. Gevalle soos voorbereid, bekeer(d),

; | geleerd, nntwikkeld, oortuig, geskoold, vervreemd, gedissi-
plineerd is nie as sodanig beskou nie omdat hulle wp M
geesteagesteldheid dul wat nie empsioneel van asrd is nie.

j" Die vermoede was dat die aanduiding van 'm enosionele gemoeds-
R toestand slot-/t/-behoud bevorder. x
T S Hlegs tekens met stamverband 18 getel, Uit die materiaal 'W{” o ﬂ

. , - wet, soos gesf, nie m volkome sistematiese versameling is

i | i nie - klyk nou dat ongeveer 43% van die tokans met slot-/%/

} m gemoedstoestand uindruk,'teenomr slegs ongeveer 17% van
die tokens sonder slot-/t/, of, anders gestel, dat ongeveer

76% van v,.dwe. wat m gemoedstoestand aandui, op /t/ uitgaan,
teenoor ongeveer 57% van alle reMlmatige tokens met stam-

verband., Asngesien daar ongeveer 654 sulke ftokens is, is
dit dus moontlik dat "aandulding van n gemaedstoestand™

; faktor is wat slot-/t/-behoud bevorder, by v.dwe. wat nog

i F“jx , m slot-/t/  ken neem ir Afr., blykens die versamelde

' materiaal. Dit is egter spvailend dat die stam van m groot
gantal van hierdie gevalle met slot-/t/-behoud op liguidae
(veral /»/) of nasale gindig, en aasngesien dié fonologiese
kontekste beslis /%/-behoud bevorder (vgl. par. 4.3.70),
moet relening gehou word met die moontlikheid dat die onder-

‘hawige semantiese faktor by die swak b.v.dw. slegs skynbaar
m Fakior lg. ’ ‘ '
Gevalle wat oorwegerd of uitslultlik met die uitgang

g o

PV

voorkom, is bv. bedeard, bekommerd, befogterd, nefrustreerd, i

§ “ris

telaprgesteld, ontsteld, verbysterd, verveeld, verward,

ve.dailderd en verwonderd; gevalle wat oorwegend of uitsluit- !

‘lik sonder die witgang voorkom, ig bv. ge-/oniroer, verbaag,
verhsug. | |

"
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o L.3.8 Bintaktiese konteks

Die vorm van die retlmatige swak b.v.dw. word duidelik deur
sintaktiese konteks befnvliged. Uit token-telling van die
onderhawige gelyste maﬁeriaai (natrgevalle met stamverband
is in ag gensem, en daar moet op gelet word dat die materiaal
nok onsistematies versamelde gegewens bevét) blyk met .
inagneming van die feit dat die lys meer gevalle met as
sonder slat-/t/ bevat dat grvalle met slot-/t/ getalsmatig
in konteks 2 ({d.w.s. met koppelwwe. wat nie vorme van wees
is nie), maar veral baie duidelik in konteks 9 (bywoorde)
porheers - drie gevalle wat b.nuwe. kwalifiseer, t.w. gmge-
keerd (2x) /en gnbeskaamd het altyd die /t/ behou - teruyl
gevalle thder slot-/t/ duidelik oorheers in kategorie &

‘oor die algemeen, asook in kategorie® 6 en 7; lg. tuwee

kontekste het altesame slegs agt tokens, maar almal sonder

—glot~/t/s ~In konteks 8a (voorsetsels) is slegg"uitgésundérd"

(3x) opgeteken, en in k-onteks 8b (agtersetsels) slegs uitge-

sonder (1x). Veral wovzllend is dus die voorkeur vir uit-

gangsloee vorme in kooteks 4 en vir vorme met die /t/ in
bywoordelike funksie. f

Die verspreiding van die onre2lmatige swak b.v.dwe. wat
opgeteken igy kan sooe volg in type-vorm saamgevat word
(Rangesien die optekening duidelik onvolledig is, het ek
vorme wat m.i. in vandag se Afr. ook moontlik is, tussen

~hakies bygevoeg):

prenominaal (= kont. 5) postnominaal (= res)
~bragte K ~bring
~dagte(-dinkte) (~dag/~dink)
~kogte/~koopte (~koap)

~legde S =18

-seqgde (~stamvb. ) : -58

~-gette -glt/~set
;sogte/»snekte - wgog {~stamvh.) (-soek)
~vraagde ) ~vyraag(-vra)

Met of sonder inagneming van die bygevoegde materiazal kan

ons hier, sons by die sterk b.v.dwe., praat varn n implika-

e e e e e
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sionele verhouding, waarvolgens die prenominale varm 8f nes
so konserwatief, OF konsrrwatiewer as die ooreenstemmende
postnominale vorm 1is (sxégs‘by SOEK is die opgetekende vorme
miskien m uitsondering). Déar moet ook in ag geneem word
dat in die gesproke taal vorme coos Elﬁ:da, ~5€:d3, ~fra:da,
—Fe:déﬂmnmntlik voorkaom of selfs algemeen is, sonder dat
hulle poit op skrif verskyn.

L,3.9 Morfologiese faktore

'n Morfologiese faktor wat duidelik 'n invised op slot-/t/-
behoud het, is die voorvoegsel on-. Hofrop is vasgestel

dat ongeveer 57% van die tokens met stamverband (van grond-
woorde met /t/¢d -wisseling) die /t/-uitgang behou. 70 van
hierdie tokens het on- as voorvoegsel; 65 of 93% van hulle
behou die /t/-uitgang - duidelike manwysing dat an- /&/-

behoud bevorder. (Op grond Aiervan sou miskien geredeneer

I

‘kan word - anders as hoBrop dat iL.v.dwe. met on- sonder
gtamverband is). ;

In vergelyking met an-, is be- (sonder voorafgaande
voorvoegsels) geen duidelike faktor t.a.v. /t/-behoud nie:
slegs 66 uit 99 tokens, of 67%, behou die slot-/t/.

Dit 1lyk oor die algemeen nie asof morfologiese faktore

hier so 'n groot rpl speel soos by die sterk v.dw. nie,

4L.3.10 Fonologiese konteks

Die rol wat die stameindklank gespeel het in die verlies van

slot-/t/ by die Yaaps-Nederlandse ww., is reeds haoBrap toe-

gelig. Dit is duidelik dat fornologiess faktore ook by die

re8lmatige swak b.v.dw. n rol apeel. OFskoan die materiasl

wat in hierdie hoofstuk gebruik word, morfologies e rder as

fonologies geselekieer en georden is, is dit tog moontlik

om daaruit n indruk %e kry van die rgl van die stameindklank.
Die onderstaende tabelletjie toon vir elke stameindklank

aan hoeveel grondwoorde daar is wat ten minste een /4/-

hebbende b.v.dw. het (A: uit die gelyste materimal) en, as

n goort kdntrole daarop, hoeveel grondwoorde degr is wat

geen /%/-hebbende b.v.dw. het nie (B: volgens die lysie voor-

e
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heelde agtaréan). Types word dus hier getel en grbndﬂmnrde

as types beskou.

A B

diftong 8 6

vokaal : 2 ‘

liguida T 51 5

il 18 | 4

‘ 0] 13 3

nasaal n 5 2

n 1

8 2 3

~ateml, frik.{ x 6 L

7 ¢ 1 3
stemi. ekupl. k 1

- Na'n stemlose eksplosief is /t/ slegs by een gereleksifi-

seerde token, gemaakt, gevind; dit kom dus in Afrikaans - -

sedert 1925 waarskynlik nie meer voor nie.

Uit dia tabel blyk duidelik dat ons globaal tussen tuee
groepe kan onderskei: enersyds die groep vokagl/ stemlose
frikatief (en eksplosief) en andersyds die groep liguida/

nasaal (met diftong in 'n tussenposisie), en moet aflei of dat

g.g. die verlies van slot-/t/ bevorder, of lg. die behoud van
slot-/t/. UWaar ons by die wuw.v.dw. rekening gehou het met

- faktore wat slot-/t/-verlies veroorsaak, moet ons hier -

waar m minderheid van v.dwe. die gindklank nog het - miskien
die moontlikheld van n redlomkering nie witsluit nie, en

Juis dink in terme van fektore wat slot-/t/~behoud bevorder.
Dat 1g. anmlugiese groep (liguida/nasaal) perder as BaG. M.
fonologiege familie vorm, verhumg die wsargkynlikheid dat
liguida/nasaal - en dan veral liru.da en hier veral /»/-
slot~/t/-behoud bevorder.

L.3.117 Diaghroniese aspnekie

Die versamelde materiasl leen hom nie tot m sistematiese
diachroniese beskrywing nie. Enkele verskynsels kan egter

aangedul word, veral met verwyaing na die materismal uit 1925;?

B :‘w.:,,w
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7 Waar slot-/t/ vandag ongewoon sou wees, vind ons dit nog
in 1925 in beseerd (DB), genoemd (DB adv, vgl. n511) en : .
gesmeed (DB, vgl. n521), en in 1938 in portulgd (H) =n ver- N |
baasd (H). :

Mesr opvallend is egter die vglgende /t/-lose vorme ult
1925, waar /%/ vandag nog heel gsbruiklik is: bekommer (DA,

- vgl. nbk62), voorberel (DB, adv (2x), vgl. n&75), verdeel (DR,

vgl. nk80), ontwikkel (H, vgl. n513), ontroer (DB), geseBn
(DB (2x), vgl. n517), versprei (ENZ6: Yversprel in die brande"),
bestem (H, x bestemd), verbyster (EN, vgl. n539), verwonder

(H, vgl. n572). o :

Tekeng van m ontwikkeling oor tyd vind one in bekeerd
(Lu'36 en '62) t.o. bekeer (Lu'7%), verlamd (Lu'36) t.o.
verlam (Lu'62). (Maar dat daar nis altyd van "ontuwikkeling®

sprake was-nie, blyk uit Lu21:5, wat in 1936 versier, in .

1962 versierd en in 1975 weer versier het).

Die geleidelike verlies van slot-/t/ kan oek in die
verskillende uitgawes van die W+8 gevolg word, vgl. die
valgende ad hoc~ulttreksel:

W+S 131/137 | W+S 153/16k
bedroef (d) min bedrosf min i
bekeerd bekeer(d) ;
beproef(d) . bepraeft ;
beskaaf (d) beskaaf £
gematig(d) gematig i
geaorloof(d) geoorloof f
gewdag(d) gewaagy :
verbaas(d) verhaas !
verheug(d) verheugq ;
verkleef (d) verkleef j
vermoeld ) vermoeal (d) F

Dit is opvallend dat hierdie ontwikkeling veral merkbaar is
waar die stem stemloos eindig. Van verbaasd het ek net een
voorbeeld opgeteken, uit 1938, teenoor heelwat van yerbaas

uit verskillende tye, en van bhedroef en (an-)beskoaf slens ;
varme sonder -~d. |
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Die volgende verski3’ ;éﬁ'die Woordelyste is
intersssant: -
131/137 _ w53 6
bedwslm(d) . bedwelm bedwelm(d)
bemin - Bemin(d)
gegeln ‘ . gesebn(d) - geseEn(d)
verdor - , verdor(d)

Van heduelm het ek slegs een voorbeeld wuit 1925; van bemind
een voorbeeld uit 1976; van gesedn twee voorbeelde ult 1925,
t.o. gesednd in die verskillende Bybelvertalings (en HH)
(sodat die Bybelvertalings moontlik in die lassie geval n
beHoudende invloed kon gehad het).

- - Die onreBlmatige v.dwe. is soms in suiwer werkwoordelike

funksie nog ongereg., vgl. gedag (HK 7x, 5PK 2x) en gedog

(5K). Stoops vind in hear materiasl dat die verhouding gedag:
gedink in 1930 nog 13,1% : 86,1% is°°°. Gedag/gedog is

‘volgens haar in die moderne tmalgebruik veral spreektaal-

4
unrmeggﬁ‘ In vergelyking met die gehruik in 1920 het die

frekwensie van gedaan (met inbegrip van ander vorms op -daan)
dramaties gedaal na 1930 toe (L42,2% na 2,6%): sedert 1930
het sy "slegs resyevalle" aangetref, en meer onlangs is die
gevallartmyfalagtig af degel van vasie uitdrukkin95597. Wat
die attributiewe gebruik - en hier kan ons van b.nwe. praat -
in die ongereg. vorm, soos verdagie, -deurdante, voorbedagte
{net in vaste uitdrukkirngs), betref, het Stoops veral vir die
laaate Jare pbaie min vourbeelde gevind; vir dra vind sy
slegs ingedrasyde (1940) en die sterk vorme gargedrae (1930)

en afgedrasg (ﬂ940)595~ Naas gndersogte in 1930 en vergesogte

in 1960, tref sy gesogte (Figuurlik: "gewild") 9 maal aan,
gn vir yra : pngevraagde (1971) en gngevrae (1960), lg.
'"mie-historiese sterk vmrm“ng.

My lesste voorbeeld van -bragte is uit 1937; -dagte is,
anders 88 by Btoops, tot onlangs nog redelik frekwent;
gekonte 1s 4 1976 aangeteken (vgl. nd82); -gelegde uit die
vyftigerjare laas; voorbtgesette nog in 1976; gesog(-te)
nog dikwels in die sewentigerjare; pnosvrsan in 1972 en

-~pevrasgde tot ongeveer 1976,

e B v . nFisdt g .m,. B 3

R

Y o e N A s

v oF
St

AR




T R T A .. MY a3

o T e T

349

h.3}12 Skoologebruik - m kort ondersaek

In par. 4.1.4.2 is die resultate van g.m. 'n 1978-skonlonder-
soek weergegez. Die vraélya (vgl. bylae A) het ook drie
vrae hevat waarvolgens die b.v.dw. vogrberei(d) van die ww.
voorberei afgelei moes word (vraag 3), digbegroei(d) vaen
dio ap mekaar geoei (vraag 6) en gefrriteer(d) van die ww.
irriteer (vraag 10). In heelwat gevalle - die meerderheid
by vraag 6 - l1g heeltemal '» ander antwoord gegee; a8 vir

« heelwgt variasie in die spelling toegelaat word, is die

7 : ‘resultaat die volgende (waar die ongebroke lyn gevalle met
{ ; S en die gebroke lyn gevalle sonder uitgang voorstel): ‘

ReBlmatige swak b.v.due., by ho8rskoolleerlinge

5?0’ b
- 70
60
0 9 en 10 {N=88)
w0 ‘
40 & (N=49)
| %0
h _
20
L " o o - OB g St, 9 en 10
- - lU N ! /"/ ..':“""hw 2o - R
i : ' # | 4 » " 12 S o L
. &\/’////f | et met-d f
A Y (8 ‘ - .
| 3 : . . .
PRSI CEIT | mo- @ sonder -d
‘AQO ‘g@g{*ﬂ ,S(J‘a@ ) s '
ax® Q§&c‘ (asook ander spellinguariante)

Wat vraag 6 betref, het leerlinge moeite gehad om tob ;
die gewensty vorm te kom, wat daarpp mag dul dat die ~-be- f
voonrvoensel die verband met die stam verdulster, en kan !
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fulle moeilik kiss tusssn d° = vorm met en dié sonder uitgang.
Dit val op dat sommige die vitgang tog wel gebruik: in die
elders opgetekende voorbeelde verskyn b.v.dwe. van groei

glegs sonder uitgang. )

m Duidelike voorkeur vir die vorm met ultgang spreek ult
die antwoorde op vrae 3 en 10. In die elders opoetekende
voorbeelde van voorberei(d) wat ook figuurlik is, is daar
drie gevalle met /t/uit 1975-6, en twee sonder/t/ uit 1925,

m Moontlike interpretasie is dat die vorm met ultoang nog
sterk staan, of selfs dat dit veld wen; dit sou weer daar-
deur verklaar kon word dat die verband met die stam verswak '
het. Vir gelrriteer(d) is elders vorme met en scnder uitgang

Zmpgetekan. Dat die hoB persenftasie antuoorde met uitgang

miskien nie blote spellingkonvensis is nie, kan miskien
afgelel word uit die ulteenloupende spellings wat vir hierdie
woard gebruik i®, vgl.: gefr(o)i/et(tdeer(e)d/t. Dit lyk

ten minste duidelik dat vir tenm minste sekere swak b.v.dwe.
die vorm met uitgang op hoBrskoolvlak nog hekend is.

4.3.13 ReBlmatige (en geregulariseerde sterk) prenominale
Hov,dwe. '

Omdat alle swak b,v“ﬂue..pramuminaal ap /d2/ of /t?/ uitgaan
(of op /2/ as die stsm op /d/ of /t/ eindig) en die keuse
tussen /d/ en /t/ ' fonologlese eerder @s m morfolagliese
kuessie is, omdat hierdie keuse reeds ulitvoerig deur Haupt-
fleisch aan die hand van bronne en deur Combrink”2" skeperi-
menteel ondersoek is en omdat hier eintlik m repstreekse
ondersoek van die gesproke taal verels word (wat vir die
onderhawige studie te ver sou gaan), het ek geen voorbeelde
van reBlmatige swak b.v.dwe. verssmel nie, en wil ek volstean
met m kort uiteensetting ven die beskerywings wat ons in die
W+8 en hy Hauptfleisch en Combrink vimdgnq. Urae wat in dié
verband gestel kan word, is: wat is die werklike -de/-te-
verspreiﬂihg in Afr., en: vind mhs by geregulariseerde
reflekse van Ndl. sterk v.dwe. dieselfde versprelding ae by
reflekss van Ndl. swak v.dwe.? | |
Egrs in W+B '53 vind ang n kmrt‘baskrywing hiervan; &k
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bepaal my hier by die ultvoerige uiteensetting van W+5 '864.
Lg. uiteensetting is ten dele normatief, ten dele deskriptief
van toopn; en gee -~ 8008 uit Hauptfléismh gn Combrink se
gegewens afgelei kan word - ten dele N weergawe van die
situzssie soos ons dit in Afr, aantref en ten dele n hegkryﬂing
van hoe, om historiese redes, in Afr. geskryf behoort te
word, maar sonder verwysing na Ndl. of die Ndl. vorme gelf.
W+ '64 formuleer dan die verspreiding van -dg en‘mgg\sums
volg: “Woorde wat op -1, -m, -n, -ng, -z, 'n klinker of
tweeklank uitgaan, kry «gg"amz. "woorde wat op b en d ulb-
gaan, onmiddellik veorafgegaan deur m kort klinker, kry ook
~-de" ... "ioorde wat op k, p en ¥ uitgeanm, kry die uitgang
-te" ... "In woorde op f en g, onmiddellik vmmrafgagaan deur
n kmrt‘klinker, word in die re#l -te geskrvue" ... "IN
feitlik alle ander gevalle van woorde op f of g word in die
reBl ~gg'999kryme"au3. Uit van die voorbeelde wat by 1lg.

" gegee word, o.m. gestyfde, verliefde en geploegde moet afge-

iei word dat m klinker nie as kort beskou word nie as dit
fometies lank is hv, [éi] , maar ook as dit ult twee letters
bestaan, bv. ie en pe (Die klinker van beledigde, n ander
voorbeeld wat gegee word, is egber volgens albel kriterias
"kort"). Verder lees ons: "In woorde op g, onmiddellik
voorafgegaan deur n Kort klinker of deur k, 1, » of &, skryf
ons in die re®l -te ... In woorde op g unmiddellik voorafge-
gaan deur 'n lang kéézker of tweeklank en deur ag of n, is
Hauptfleisch stel dat in die gebruik ven -de, -tg en -g
(lg. verwuasarloos ok hier) "die Nederlendse reBls vir swak
werkwnorde vry getrou nagevolg word vir sover die betrokke
konsonante, vokale of tweeklanke met Nederlands soreenstem®
bve -de na stemhebhende kmnémnante, vokale en tweeklanke en
~te na die stemlose konsunante -k, -p en -t. Ag probleem-
gebled onderskel hy%m& Afr. gtamme op -F, - en -g, omdab
Ndl. hier ook stemhebbende auslaute - gespel ~v, -3 en -z -
kan hg, Die auglaut ig hier in alle gevalla.sﬁamlmms in
Afr.; nogtans is ~de (na wat in Ndl. n stemhebhbende auslaut

605

gou wees) nie deur -te verdrio nie: Afr. volg "redelik pe-
trout die Ndl. vorm, wat dus wearskynlik "anveranderd uld
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Nederlands bly voortbestaan het en besteﬁdig”ia",@yermdedelik ‘
as gevoly van normatiewe werke eerder as m kennis van die /
ndl. resls®l?, |

"tFgutiewe! uitsonderingst wat in sy materiasal voorgekom
het, laat egter vermoed "dat daar tog 'n mate van twyfel he-
staan omtremt die gebruik van ~di of ~te by dié werkwoorde"
Die uitsunderings word vir swak, en sterk, gerequlariseerde
v.due. gesamentlik bespreek in m par. wat handel oor morfolo-
giese tendense by die suslaut, VUporbeelde van gevalle wat
ultsonderings 1s deur -te in plaas van‘ugg te neem, 1ls o.a.

608

gesaagte, gedronogte en yeryste. Dit lyk vir Hauptfleisch
asof daar "by enkele eindklankgroepe soos -poy, -@@5 €7 -yg

'm nelging bestaan om die -tg-uitgang i.p.v. die -de te gebrulk",
maar aangesien die meerderheid tog nog ~-de het, beskou hy

dié tendens as gering. Uitsonderinpgs met -de i.p.v. -te is

o.m. gerifde, anheskofde, gangeta <e. angewenade, saampe-

persde, onbeheersde, ooreisde, vermisde, ongetroosds en
609

- Qétqgﬁégg . Hauptfleisch maak die volgerde gevolptrekking:

“Dieféanmerklik groter aantal uitsonderings op -de as -je
verieen steun aan die mening dat daer in Afrikaans n taamlik
duidelike neiging bestaan am die uitgang -de te gebruik waar
-te tamlhigtories gesproke die korrekte auslaut 160810 iy
Hauptfleisch is hierdie -ge-tendens veral een wat in die
gawmnevmmgangstaal'aktieF iz (omdat die meeste gevalle nl.
uit koerante en tydakrifte l«:t:nn.){':"']’l terwyl hy dit - behelue
miskien aan analogiewerking -~ man die"slep artikulasie van
Afrikaans as yevolg van slap splerspanningt tueskryfaﬁ?. In
die ge.nnemde béspreking van morfologliese . tendense aan die
hand ven ultsonderings word ook geregularisgerde sterk v.due.
betrek (vgl. as uitsonderings opoebilmaste, apgeryste; vI=R
-viegte ~ en selfe volgesuipde, k:rmmr;;fsztr@kr;feegq‘3

“) met die
implikasieg dat ong hier ook diesgelfde tendens het.
Gmmbrinkﬁqu doen twee toebtse - met 50 A-baan-matrikulante

~en 4O A-baan-8%t. 9-leerlinge en hulle Afrikasnsonderwyseresse

- om vas te atel of hulle vir sekere attributiewe b.hwe. M
~de~ of m ~te-~uitgang sou gee. Hy wil o.m. aantoon dat‘
daar groot onsakerheld by taalgebruikers bestaan ten ganslen
van die gebruik van -te en -gde. Stamme wat in die eerste
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toets getoets word, éaan op s, 4, £, k, penb ult en is
corwegend reflekse van Ndl. swak v.dwe.; in sommige gevalle
gindig die Ndl. stam gtemhebbend, in ander stemlauaﬁqa.

Hier vind hy dié Dnsékerheid, wat al uit 'n vrosBre steekproef
gehlyk het, geverifieer. Hy vind dat gevalle wat (om histo-
riese redes)«de moet kry, dit altyd in die meerderheid van
gevalle kry; hierdie meerderheid kan egter wissel van 80%
van die proefpersone vir sommige stamme tot "byna volslae
verdeeldheid" tussen -fdg en -te in ander gevalle, wat "dui

op 'm vervanging van ~de deur ~te in sommige gevalla"646.

In gevalle wat (weer om historiese redes) in Afr. 'n -te

‘behoort te kry, vind hy egter dat, ofskoon by ongeveer die

helfte van die stamme die meerderheid van persone wel ~tg
skryf (en dit sluit die gevalle op p en k in, socos gpgeslurp,

neskulp, geklank), wat ongeveer die ander helfte van die

stamme (nl. 7 uit 15 - almal gevalle op -g) betref, "die

meerderheid Afrikaners (meen) dat hulle -de sé"617, waar die

meerderhelid ook weer wissel. Hier het ons dus 'n resultaat
goortgelyk aen wat by H-uptfleisch aangetref is: sommige
"fouteer"” deur ~tg te & yf in plaas van -de, maar die "fout"
in die omgekeerde rigting - ~de in pleas van -ie - is bale
nroter., Dit is waarskynlik mede om hierdie rede dat Combrink
kan beweer dat Afr. onderweg is na n sisteem waar -de

- gesuffigeer word o.m. "na stamme wat op ... geskrewe g, f en

8 eindig“ega, 'n gevolgtrekking wat aansluit by Hauptfleisch

ge konstatering vanm M neilging om ~de in plaas van hisgtoriese
(2n voorgeskrewe) -te te gebruik- .

In sy tweede tovets kyk Combrink na ~de/-te by gevalle wat
in Ndl. sterk is en gevalle met -b as stameinde. 8y e.g.
vind hy 'n duidelike nelging tot -de na s, g en f wear die
Nedl. stam stemhebbend eindig, maar in die geval van bgveg-

- wat in Ndl. op stemlose -gh eindig - het 55% peraone -te
emrh5% “QEGEGG ' ‘

Wat betref stamme op -b - waar -gde histories is en vaoor-
geakryf word - vind hy &f byna 'n gelykopverdeling tussen -de
en -te (by gerib-, geskub- en afgetob-), of veel meer -te as
-de (by aangealib~)621, wat manleiding gee tot sy mening
dat die sisteem so aan die ontwikkel is dat na -b - eintlik
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ook 'n stemlose /p/ ~ ook -te toegevoeg sal word®?2,  pit is

prigens duitelik - soos die Spelregls aandui en ook Haupt-
fleigch bevind het - Jat na stemlose, eksplosiewe stamelnde
oorwegend of uitsluitlik ~te geskryf word, en na stembebbende
stamaina:k~j§.

Die presiese vasgstelling van wanneer -ig of -de gebruik
word (en of daar miskien ' tussenklank gebruik word) is m.i.
nie afhanklik van verdere bronneondersoek nie, maar verais
uitgebreide regstreekse waarneming van die gesproke taal.

L.L  STERK EN SWAK B.V.DWE. : VERNAAMSTE BEVINDINES

In hierdie paragraaf word die vernaamste bevindings in ver-
band met die sterk b.v.dw. opgesom (par. 4.4.1) en die ver-

- naamste bevindings in verband met die swak b.v.dw. opgesom
gn tegelyk met di& i.v.m. die sterk b.v.dw. vergelyk.

A bohi1 Sterk b.v.dwe.

Dat daar naas die geregulariseerde sterk v.dw. in Afr. (bv. L ?
gebreek) dikwels ook nog m ongereg. variant (bv. gebroke)
voorkom, meestal in byvoeglike (adjektiwiese) funksie, is al
deur skrywers soos Grayson en Hu tterer gesignaleer (par. 4.1.1),
noverskynsel wat, vir dis prenominale funksie, ultvoerig

L andersoek ig deur Hauptflelsch (vgl. par. h.2.3.1.3).

E - Enigsins parallelle vaormalternansie, met veral pre-/postnomi-

‘ - ' nale kantras (vgl. drunken/drunk) maar tog meer chaoties

grn Leperk van omvang, vind ons Engels, blykens m anelise van

Jesperssn; 'n anelise deur Van Hasringen van die ge-/g-

alternansie van die Ndl. v.dw.-voorvoegsel, gee weer n aan- '

dulding van die btipe sintaktiese Ffaktore wat m kondisionerende

1 ot . 1. QAN

rol kan speel by vormaltermansies (par. &.1.1). |
N Aan die hand van voorbeelde ult verskillende gedeeltes
© " ven die tydperk 1925-1578 en ult verskillende gesproke en
| peakrewe teaalgebruiksregisters, soos per grondwoord opgesom , i
in par. 4.2.2, is verskillende faktore wat die alternansie ' i
kun beinvloed, nagegaan, veral met dis doel om n beeld te
verkry van die alternansieverskyrgel in mod. Afr.
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- m'Eeiangrike perste onderskeid wat gemaak is, id tussaen
3.‘ L h.v;dwe. wat nog hulle vecoand met die,uﬁawstam behou, en

| - difé waarby dié verband nie meer bestaan nie, en wat dus

] gintlik departisipiBile b.nuwe. geword het. In par. 4.2.3.7.1
{ ~is gevind dat lg. in die re8l ongereg. is, maar tog sporadies
geregulariéear word. Om verdere shjiektiswe analises te ver-

i nemaklik, is die belangrikste gegewens uit die grondwoord-
% i tabelle waar moontlik meganies geanaligeer in terme van dig
; i S vernaamste sintaktiese en semantiese onderskeidings (par.
b ) 5" “ : b.2.3.1.2). 0Op grond hiervan is in aansluiting hy w
| R bevinding van Hauptflelach, aangetoon dat regularisering in

die geval van v.dwe. met letterlike betekenis of dieselfde

- omvang, of ' groter omvang mannesm as in die geval van

SRR abstrakte of figuurlike v.dwe.; oordragtelike v.dwe. neem

| | ruweg 'n tussenposisie in (par. 4.2.3.1.3). Go .is opok aan-
k ] "Qéfamn,79n’miékien"hdg’duideliker,”daﬁmregularisering inoo
o S ~ wat gasmgegroepeer 1s as "postnominale” kcnfeksfe, prenomi-~

‘nale regularisering of ewsnzar of gortref (par. 4.2.3.1.7.1).
BQ die ondersoek van faktore van semanties-idiomatiese
agrd 18 o.m. bevind dat waar n v.dw., veral in metaforiese
gebrulk, met gy hele konteks ne die figuurlike vlak getrek
word, hy dikwels, in aansluiting by die letterlike viak,
ongereg. bly (par. 4.2.3.1.4); dat v.due. in vaste uitdruk-
kings neig om ongereg. te wees (par. L4.2.3.1.5); en dat
v.dwe. (sommige egter b.nwe.) wat m gemoedstoestand uitdruk,

o gy o S

{4‘ v§ in die rel ongereg. is (par. L.2.3.1.6).

| | Kyk ons na die sintaktiese kontekste van die v.dw. in
hulle fymste onderskeidinge (waarvan sommige egter maar min
voorheelde opgelewer het), dan vind ons veral in langer .
gereduaéerde betreklike bysinne (konteks 4bii) en sommige,
hoofsaaklik postnominale, hyusordelike bysinne (kontekste

Lo en 4d) vorwegend gereg. gevalle; by die koppsluwe.
(konteks 2), korter gereduseerds beir. bysinne (4ka en &4bil)
en miskien die "particlpium conjunctun®™ (6) en voor~ en
agtersetgels (8a en 8b) m redelik pelykop vormverdeling; en
by die "bepaling van gesteldbeid tydens die handeling® (3a),
nrenamirale v.dwe. voorafgegsan deur hoogstens n bywoord
Cﬁbi), die v.dw. in voorsetselultdeukkings en veral die v.duw.
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as bywoord (9) oorwegend ongereg. varme (par. 4.2.3.1.7.2).,
Die koppelwwe. (benswens is/was) wat saam met die v.duw.
voarkom, is in ’n aantal semantiese groepe ingedeel; 'n ru-
weg gelyvkop vormverdeling is gevind vir dié wat "kousatief",
"dinamies" of "staties" ig, terwyl ongereg. vorme QO0TWERQ

'hy die groepe wat "perseptuesl" en "objektief" is (paxr.

Lo2.3.1.7.3). :

In par. 4.2.3.1.7.4 is daarop gewys dat daar 'n groep
onsorganklike, veral mutatiawe; v.due., soos verdwens is watb
enersyds prernominesl byna altyd ongereg ia, en andersyds nie
(gereg. of ongereg.) postnominaal voorkom nie. Daar is egter
ook oorganklike v.dwe. wat so optree. '

Morfologiese faktore speel ook 'n rol, veral t.o.v. die

- verhindering van regularisering. -V.dwe. met voorvoegsels

is porwegend of uitsluitlik angereg., met agtervoegsels (maﬁrw
hulle s.nuwe mask), byna eltyd ongereg.; in samestellings
met n s.nw. as egrste 1lid, is ongereg. vorme duldelik in die
meerderheid (par. 4.2.3.1.7.5). Die belangrikste fonologlese
waarneming is dat vorme wat beskou kan word askm tussenstadium
tuesen die Ndl. vorm en die volkome geregulariseerda‘VDrm,
uiters seldsasm is (par. L.2.3.1.7.8). 7
Vervaolgens is ingegean op 'n mgontiike verklaring van ten
minste sommige van die verskynsels. Sommige verskynsels is
in ocreenstemming met Ross se woordsoorteskasl- (of "squish'-)
hipotese, ander nie, en omdat dit nie duidelik is watter
“meganismes onderliggend is aan die skaal nie, is dit moeilik
om dié teorie verder met die feite te probeer versoen (par.
Lo2.3.2.1). In par. 4.2.3.2.3 ig. bevind ¢dat die TG
~hipotese (in par. b,2.3.2.2 uitéengesit) waarvolgens m v.d. |
Uit m onderliggende werkwoordstuk gehaal en veer N S.Nwa gee;
plaas word, in ooreenstemming is mebt die feite, soos dia- |
chronies geinterpreteer, waarop dit betrekking het. Die
feite kan beskou word ss veoorgpel deur die hipotese, en lewer
as sodanig n bevestiging van die hipotese. In par. L.2.3.2.4
is gapoog om die meeste van die bevindings by n corkoepelende
verklaring - sy dit in sommige opsigte tentatief ~ te bhetrek.
Die sentrale gedagte is dat b.v.dwe. #s deel van die "hoBr

508 e S e e ey e




AT R T AL TR PR

357

woordeskat" oor die algemeen neig om die Ndl. vorm aan te e

neem, maar dat difé neiging teBgewerk word deur die nereg.
| v.dw. en die uitwerking daarvan ruweg eweredig is aan die
; gintaktiese, semantiese en morfologiese "afstand® tussen die
be.v.ow. en n eenvoudige ww.v.dw. met letterlike betekanis.
n Vergelyking van die verskillende taalgebruiksregisters
(par. 4.2.4.1) bring v.m. san die lig dat daar wat die gebrulk
van die v.dw. betref belangrike verskille tussen gesproke
en geskrewe tekste is, maar dét die meer formele gesprnke
‘ tekaste ndf aansluit by sommige geskrewe tekste. Die persen-
§ tasie b.v.dwe. in n teks is moontlik n aanduiding van die
| ingewikkeldheid van die teks. HKenmerkend van die gesproke
taal is dat die ongereg. vorme dikwels vorme is wat nie
meer n verband met die stam het nie (dus b.pwe.), en wat dus
verpligtend gereg. is.  Die vaktaal en poBsie vnrm”e;nqk;maﬁ_ 7
die v.dw. betref -~ waarskynlik tdie ander ulteinde van n
registarskaal. '
 In par. 4.2.4.2 is ap grond ven kleinere ondersoeke vas-
gestel dat ongereg. v.due., eers op skool - veral hoBrskool -
aangeleer word, dus lank na die prinmdre taalverwerwings-
ouderdom., Op grond hiervar en die afwesigheid van fonologlese
tussenstadia (vgl. ho¥rop) word dit waarskynlik geag (par.
b.2.4.3) dat die ongereg. varme in Afr. 'n nadraai ~ met
Vbetrekkihg’tmt die wpordeskat -~ is van 'n situasiz van
diglossie in die vorige esu, |
Die materiamalversameling in dif hoofstuk was nie primé@r
diaphronies gerig nieg. 'n Statistiese vergelyking wat tog }
kgemaak kon word (par. 4.2.5.1), suggereer m ontwikkeling
in die rigting van die gesproke taal. UOor die slgemeen 1lyk
dit egter asof die situasle redelik konsitant gebly het in
die ontderhawige periode. | ‘

bo.bh,2 BSwak (en anreélmaﬁige) b.ve.dwue. : opsommend en verge-

lykend
Die swak buv.dwe., is heelwat minder ultvoerig ontleed, en die
klem val veral ap posthnominale vorme; die gegewens is weer
gens saamgevat in tabelle (maar nou minder uitvoerig) volgens i
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grondwoord (par. 4.3.3.1) en, wat die onreBlmatige gevalle
hetref,vgl.par.4.3.3.3, Waar daar oBnskynlik nie meer n
verpband is tussen die b.v.dw. (eintlik b.nw.) en die stam
nie, word die ultgang in die re#l behou en die ongereg.

vorm by die onreBlmatige gevalle (par. Lk.3.5). Daar is aan-

duidings dat figuurlike gebruik dig behoud van die uitgang
bevorder, maar lank nie so duidelik soos die korrelasie

tussen ongereg. ef Figuurli&/ahstrak by die sterk v.due.

-

nie (par. 4.3.6). In par. 4.3.7 1is geuwys op ’n nelging tot
uitgangsbehoud by v.dwue. wat 'n gemoedstoestand ultdruk;
hierdie neiging kan egter toevallig wees en met name fonologies
verklaarhaar wees by die swak v.duw.
As ons die vorme met ultgang as parallel aan die ongereg.
©© - gevalle by die sterk v.dw. beskou, is daar heelwat ocoreen-
‘g komste wat sintaktiese spreiding betref (par. 4,3.8). saam
‘ \ met koppeluwwe. wat nie vorme van wees is nie, is daar n
‘\k sterk neiging tot die behoud van die uitgang; die vorm met
{ | uitgang oorheers in bywoordelike funksie; 1in konteks b=
gereduseerde betreklike en bywoordelike bysinne - en kontekste
6 en 7, val die uitgsng weg; die paar voorsetsels behou die
uitgang, terwyl dit afwesig is by die een agtersetsel-token.
By die onreBlmatige v.dwe. word die ongeregulariseerde vorm

0  hoofsaaklik - maar nie uitsluitlik nie- prenominaal gebruik.
S Mnrfmldgiésa faktore skyn nie so m bhelangrike .rpl. . te
speel soos by die sterk v.dw. nie; die voorvoegsel on- be-

vorder egtes in m ho#® mate die behoud van die uitgang (par.
4.3.9). Uit 'n fonologiese oogpunt lyk dit asof die ultgang

veral hehou word as die stam op liguida of nasaal uitgaan,
maar veral na ligquida en daar veral na /r/ (par. 4.3.10).
Die opgetekende materiaal toon nie 'n duidelike diachro-
niege ﬁéndens in gen rigting nie (par. L.3.11). Teruyl !
sommige v.dwe. die uitgang skyn te verloonr, is daar weer
gnder waarby dit 1lyk asof die ultgang net so sterk of selfs
sterker staan as aan die begin van die periode. (n Klet
skonlondersoek het getoon dat die vorm met uitgang in b.
gevalle die voorkeur geniet, vgl. par. &.3.12). Volgensz m
vergelyking van verskillende uitgawes van die W+B wil dit
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: ‘ L@ B “voorkom asof daar wél m neiging tmtrverlies van die uitgang

fi i 7 na n stemlose stameinde is. Wat die onreBlmatige b.v.duw. .
: betref - en hier is pok gekyk na gegewsns van Stoops - lyk

i dit asof daar veral in sommige gevalle 'n afname in die ge-
} bruik van die ongereg. vorm bespeur kan word.
| j Wat die reBlmatige (en gereg. sterk) prenominale b.v.due.
% betref, ig geen selfatandige ondersoek gedoen nie maar bloot
gekyk na die beskryuwing in die W+8, en die resultate van die
materiaalondergsoek van Hauptfleisch en van die skooltoetse

i 7 f van Combrink. B8Spelling=- en yitspraakkwessies is hier
TR ; moeilik uitmekaar te hou. Dig ondersoeksresultate by albei
; : - skrywers dul daarop dat die gebruik van -de toeneem ten
1 koste van ~te, en dat die gereg. vorme van sterk b.v.duwe.
% gansluit by die swak b.v.dw. ,E&

e e e
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Bylag A : Bkriftelike vrae aan:hﬁéiskaulleerlinge

Gee by elke vraag die vnrﬁ wat Jy sou gebruik vir die onder-

gtreepte woorde:

1)

2)
3)
L)
5)
&)
7)
- 8)
9)

10)

,alles

verder te gaan, op plekke wat vir jou
Dit is veiliger om die pad te-volg wat deur jou kaart

In die sandwfreld het n mens n voertuig nodig wat deur

al vier wiele aangedryf word, dit wil s& M ; voer-

tuig, .
anders kan die sand Jou pedrieg en kam Jy _daarvan
af. , ‘

'n Mens moet jou in elk geval op alles yoorberei, op
‘mees,

gn dit nie waag as daar 'n bordjlie is wat jou verbied om
mag wees nila.

vobrgeskryf word, die : roete.

Vermy ook plekke waar die bossies te dig op mekaar groei,

wat te _____is.

As jy d&&r vas raak, hoef Jjy nie eers te begin om te

probeer uitkom nie; dis m taak.

ARs daar niemand 18 wat kan help nie, sal Jjy woailik
raak. :

Druk net juu toeter sonder onderbireking; es Jjy

toet, moet iemand opdaag.
As die toetery hom maar nie grri%eér nig, want iemand

wat ig, help nie graag nie.

‘”"W'-m i’ bv -

ok i i
sk
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Note by hoofstuk 4

1., Ongereg. suiwer werkwoordelike v.dwe.(afgekort "ww.v.dws.")
is nie sistematies opgeteken nie en val bulte die be-
stek van hierdie hoofstuk. Die gevalle wat tog opge-
teken is, is byna almal ult die tydperk 1925-1946 en
! word dikwels in passiewe konstruksies aangetref of ter
SR wille van die rym gebruik (bv. -gegewe x lewe). Van
O . die 11 gevalle van gedaan (1x welgedaan) is 7 in die
: passief, 2 in rymposisie, 2 in die direkte rede. Drie
gevalle val op as gevolg van die tekste waaruit hulle
- , kom ;"wanneer sekere in die ooreenkoms voorgeskrews
£ i betalings gedaan 1s"(W212) is 'n gedeelte wat in m
S ‘ - 1936-wet voorgekom het maar later geskrap is; "alle be-
' handeling en verkoop van Vee word persoonlik dedr ons
(RN ' — gedaan"(DB12:7adv) kom uit 'n advertensie, en"dit moet
< ] " baie sekuur gedaan word" (HK90Y 25) uit die gesproke
taal van redelik onlangs. Uit die Fsalm- en Gesangboek
is 6 gevalle van (gor-/terug-)gegewe opgeteken (Ps11:4,
21:3%,25:7,31:6,31:11,6g49:2) en een by Visser (AGLB), ﬁ
almal in rymposgisie en 2 daarvan passief. (Vgl. ook -
die inf. gewe in Ps31:2 en 49:2). [Geskape, wat vandag :
nog in godsdienstige sin gebruik word, is in GsH5:3 maar
ook, in die pagsief, in 197% by Brink aangetref: "G'n
wonder Eva is uit n ribbebeen geskape nie" (Brk7).
Ander gevalle is genome (AG4G), misdrewe (Ps25:5),
bevonde (2x:Gs28:5 en 32:5), uitverkore (Gs3b:4), ont-
bonde (Gs37:6) en gnderworpe (vgl. hieronder). 4 ge-
valle is passief (en die ander rym), vgl."dat die insa-
meling van fondse gnderworge sal word aan die toestem- ;
ming van die plaaslike Kerkradet (0B10:6). )

o,

i ERAIES=ecpter

Thid., bl. 75.
Thid., bl. 78.

2. fGrayson (1970), bl. 47.
3. Ibid., bl. 48,

L, Hutterer (1975), hl. 284,
5. Jegpersen (1942), bl, 77.
6. Ibid.

7. Ihid,

8.

9"

10

Ibid., bl. 79. : ¢ .

11. Ibid., bl. BZ2. b i

Ibkid., Bl. 52. i

z Ibid., bl. 64.

14. Ibid., bl. 82. — {

15, Ibid., bl, 50. )

16. Ibid., bl. 72. i

17. Van Haeringen (1962c).

18. Hierdie verskynsel, soos hy hom in die dialek van Gene - ;
muiden voordoen; word bespreek deur Vaen der Haar (1967). | S

19, Van Haeringen (1962c¢),bl. 69,70 en 72. b i

20, Ibid., bl. 69. ‘ ' N ¥

21. Ihid., bl. 70.

22, Ibid., bl. 70-1.

23, Ibid., bl. 71. i

2h . Ihid., Bl. 72, S
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95, Die voorwoord meld o.m.: "Soos wat hulle (die preke,C.J3.C,)-
hier verskyn, sb is hulle gepreek ..." Mel enkele uit-
sonderinge "het die preke woord-vir-woord dieselfde
gebly, selfs met (taal) foute en al?,

26. Al is daar belangrlke verskille ftussen die vraogBr en

‘ later vuitgawes, is daar tog ™ groot persentasie gedigte
wat as onveranderlike kern beskou kan word.

27. Glegs in hierdie konteks word die v.dw. op grond van
-gemantiese en wyere kontekstuele en sltuasiopele aan-
duidings geInterpreteer as werkwoordelik of byvoeglik
ern diz werkwoordelike gevalle dan gelgnoreer, Die
v.dwue. wat in die ander sintaktiese kontekste voorkom,
word beskou as per definisie b.v.dwe., ofskogn hulle
dikwels duidelik 'n werkwoordelike waarde het.

28. Hauptfleisch (1953), bl. 121.

29. J, bl. 47: @Gebore N die oorlog is hy pruduk van

30. Le, bl. 79: 'n paddastoel gebore wit n losgelate kern-
lading ‘

31. M, bl. 59: veral vir die gierbare gersgeborene, haar
Tonlie, haar staatmaker [getterlik,maar wrek. met

: Bytelse konnotasie
A . . 32. DBy bl. 1:8 adv: Waverly-komberse, effentjles hederwe in
dlE fahriek LT T Ty e e e

33. B, bl. 73: 'n mens sal die Here ook kan dien tussen ver-
keerde mense en bedgrwe siele

34, HF, bl. 134: die rTyk, be bedorwe Charl

350 H, bBl. 54: gy het bedroB daatuit gekgm
.36+ DB, bl. 12:3: en dit blyk of hulle ]Emakelaarg] hul
bedrné gevind het

37. HK(2092 27): Dit gaan mear bedrooge maar dit gasn aan

detes. met die Engels praa
‘ 38. B, bl. 23: Or vingsralleen tE& delf is ™ onbegonne werk
1 . 33. DH, bl. 8:3: haar opvolger sal die goedbegonne werk van
, mej. Arangies met plesier kan voltool
40. A.P. Grové:  om duldellk vas te stel matter terreine nug
; onontgonne iy
v o k1. B, bl. 16 UWat hou die wéreld in so m toekoms as oom
| S ' Kasper s'n gebB@re?
IR ' LZ2. Ps10:1: Wearom ise U yverborge in die nood
L3. LuB:17; Wert dsar is nikes verborge wat nie openbaar
sal waord nie
Lh., Lu12:2: dear is niks ... verborge wat nia bekend sal
ward nie
4. BJ, bl. 31: As die regte verborge gaan,/... hoe dan?
46. LuB:L7: toe die vrou sien dat sy nie verborge gebly het
nie
k7. F, bl. 68: m Gebrek kan slleen beskou word as verborge
gg dit van so n aard ig dit
k8. RA, bl. 11:4: dat hul agoressle wog lank verborge gebly het
Ly, 895:2: «we vVerborge in sy heiligdom, /bHQﬁaah Hy enkel ,
) L deur Homselwe , ;
504- Ma, bi. 10: die begeerte ... walt wag soos verborgs .
' Bronuwater
51 H. bl. 40: net of daar n verborge, m onderdrukte vuur in
‘ hom brand
58« Lu11:33: it dit in m verborge plek

L Jo
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53.
SL".
55.
560
57.

58.
59.

60.
61.
b2.
63.
6L,

65.

66 “ H‘\(
67,

68.
69.
70.

73.
The
75 .
76.
77.
78.
79.

80,

81.
82.
83.
B4,
635.
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F, hl. 70: verborge gebreke [funksmuneer hier as m suart
vaste u1tdrukk1nq

NP, bl. 12: n swaft poel/uit diep yerborge nog gevoed,/

M, hl. 92: die diep verbgrge strominge in haar wese ‘

Br, bl. 35: waar sy, onbesonne, die pistool ... laat 1B
het

B, bl. 38: Dig gnhesonne neef van vrogdr praat nou ge-
grander as sy eie pa

Mi, bl., 97: Ek sal nie ilets gnbesonne asnvang nie

HI, bl. 1287: as deur die kommigsie gangeveel [}ees:
aanbeveel :

F, bl. B86: +ten aansien van paaiemente ganoegbied

BE, bl. 2:1: dat sy boeke verbied sal wees

DT, bl., L4:7: Nou wil hulle die gebruik van hierdie wapen
verbied he , . :

Uit m nuusblad: By die hotel was daar in mev. Malan se
woorde "opibiede en gnontbiede prospekiiswe ministers”

DBEL.2,78: Dit is yerbode om met balle by die swembad te
speel

HIK(992 21): op die hawe is dit visvang streng verbode
streng ernmg op dieg hawe visvang [?mtlead as en Bep-
maal getel vir ellips van "vigveng is streng verhodeﬁ]

BEII15.3.75: die verbode gtuk Eaas, in dieselfde herlg,
3x yerbietd, werkwoordelik

‘Br, bl. B5: n kind wat dif verbods doen

P, bl. 55: Ek is as knep aan U wil pebind/in dié dool-
hoof aan 'n dun drasdjie garing: / [rym: ondervind]

Vo, bl. 21: twee lyne wat asn sy eghte gebind is E&agge~
bind :
S4: hulle wil graeg vry wezs. Hulle wil gebind wees deur

geen bande nie

LUt ti13016: wat werklik sl agtien jaar deur die Satan

gebind is

M, bl, 5%: ' Mens is maar so by die wakker word - nog
vas aan jouself gebind met die weefsels waarmee die
glaap jou afgesonder het van alle lewendes

Da, bl. 13: Die koms van Ohristus ls onlosmaaklik vasge-
bind aan die QESKLEdEﬂl“ ven

RAITI18.1.76: "Ong is almal gaamuebind deur die feit dat
ang almal m nuwe toekoms kom gsosk het ..."

Vg, bl. 5¢ Drie lengtes garing, by 0 aanmekaar verbind,
word

Lo, bl. 76: die ou Josua wat met dulsend-onsighare koorde
van die hart en blosd aan sy valk verbind is

Da, bl. 14: dat ook die werk van God die Hellige Gees
verbing is aan die getsl .peuwe

HK(1626 5): wat [lees:wani] dit lo somtyds met emosgis
verbind

Vi, bl. 29: drie groot panne wat deur vlieie verbing is

DB, bl. %:3: dat die vennootskap ... grthind verklasr word

W, bl, 27+ van my gebonde inmekaarheld met jou, land

M, bl. 100: tant Katb, gehonde hand en_voet

Vi, bl. 5: sy nebonde water [=van gip%]

RK, bl. 10: 3pbnndp aan wat ek is

F, bl. 65¢ m Persoon wat hom yerbind het tot levering ven
n mpesifieke saak bly Qemwmnlik te alle tve gebonde aan
Mierdig verpligting L.M.:[@ebaﬁdé % uarbinﬂ

Sy =% . mmjﬁé‘y;ﬁ__‘& v . \,m.m,»‘ 5
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6.
87.
8s.
8s.
o0,
91.

92,

93.

HK(734 2): lWaar nadele verbonde kom Eeea. raakg] aan

« NP, bl. 29: sy liggaam gereinip waar hy gebreek was en

« Hr, bl. 92, tut daar niks meer sighaar is nie, alles
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HK(957): want hierdie kind of persoon wat verbonde wat
wat na aan julle is [LW: spreker se selfkorreksie
M, bl. 23: dat sy daardeur vir altyd aan Susara verbonde

QEVDEI het

die spned is natuurlik as n mens n ver afstand Twil
reig in mn kort tyd
HK(628 23} : daar was te veel tierlantyntjies man te ge
sio| verbonde
Vo, bl. 40: die idee verhonde aan die woord krag
Berig in TAII: [Dpgkrif:] Ontbonde lyk in motor gevind.
Binne die berif:| die’erg ontbonde lyk (2%x); s.nw.

ontbincing
VL1.1976 adv, bl. 37: deardie opgeblase gevoel [i.v.m.

lakseermidael

ELf, bl. 34: Die porgeblewe stompie [=van die naelstring]
wqrd droog en val gewoonlik af

NP, bl. 8: die gensbok,/corduars, gehreek, stil tussen
die polle

bavu1l/deuc Raka |kan werkwoordelik wees )
P31, bl. 32: ‘die duiBternis gebreek/deur Aande rymsetaegf"
Br,fbl. 29: lieknek deur hierdie land, gebreek deur ham
DTIIGE.L.78: ana die band tussen die NB Merk en die BKN i f
ag verbreek beskou | PR
St. 91, 118: sy gebroke bene [pit 193(] T
gr, bl. 85: Hy lei haar ... teen die gebroke kloof op ' ‘ " i
We, bl. 62: 'n uitermate pnderbroke beroepsduur ﬂ
We, Bl. 32: dat hulle onderbraoke afwesig is van die huis -
M, bl. 67: druk_maar deyr med koppe vooroor gebuig :
Sm, bl. 9: Hy |=die tumé] kan verskillende vorms aanneem:
puntig, plet ..., gebule
H, bBl. 18: Moet hy brandarm, ... gebol na die grand buk
pLemnaatlasl
Br, bl. 68: L. half gebm sons hy reeds was, kom Ry
wear arent
M, bl. 67: druk maar deur met kdppe vooroor gebulg
Bab:3: selfs~$ng le dek hul adngeslg,/aanbmddend NELTYE-
bo#/ frym:

bedolwe ander die logge bewsging van die water
SK: Dit is natuurlik makliker ges® as gedoen [=om te doen]
W, bl. 210: aldus vermeld #s ult kragte daarvan gedoen
RAIIZ5.1.76: kan hy ... m bietjie werk gedaan kry
§t, bl. 114 as Jy n ding goed wil gpdaan Mg : |
RAIIA.11.77; Hoe dit gedasn moet kam? : !
SK: dis haar naem, klaar en gedaan o !
RATIIMIB.1.76 : ‘ |
Vi, bl. 29
Ma, bl. 16: want damr ig die grond yvoldra van die been-
dere van Moab se manlike geslan
Ma, Bl. 81: noudat sy gmhownnedra op die vioed van haar
wilskrag
EN, bl, 40r m halfverdrinkte blaar
Jdy bl 78: "Dit ls gruwelik gondDyf"
Gk: Tg dit pordryf of wes dasar wel dlnge wat Jou ... : ‘ i
nehinder het? :

) ‘ . N /
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123.
12k,

125.
126.

128.
128.
; 130.
: 131.

.- 132,
f - 1331:
~ 134,

135,
136.
137.
139.

140.
141,

| Cuz,
| 143,
14,

| | 145,
[,{ S _ 1L6.
y 148,
- 149,

j 150.
151.

| 152.
o 153,

154,
185,

156
157.

158.

159,
160,
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PshkS5: 1 My tang, deur deVJur aanged?yff ryﬂ]
Br, bl. 93: Tot wie en wat nag alles in die afgrond in- : .
yedryf is ' :
ELf% oordrewe gevalle van bakbeenstappery
8K: toe ons menstc vir enige pordrewe klugtige dinge ge-
lag het '
Le106: raak ... wakker uit sy whisky-aangedrews bedwelming
BE, bl, 3:6: Die ... -vliegtuis is gpuitmsangedreuwe
HKk: toe staan die tent eintlik so pitneduik soos m ballon
Br, bl. 10: Hy kry haar ineengedoke op die ... wa
Ar, bl. 48: BSoos 'n teefbrakkie wat luister: teruyge-
dwing tot vrou-wees
DB, bl. 5:6: die gedwonge EEKNEStrdSle vVEn ... boedel
DE, bl. 8:7: ’'n vergane liggaam van wetgewing
Vo, bl. 28: is die afstand ... genee deur die snelhedd
maal die tyd ‘
§8: wat God kan doen deur een persoon wat aan hom qugg~
gee is
DT, bl. 7:68: dit kuos gepn ingegewe profeet om te besef dat
RAIIZS 1.76(8r): dit is die gegéuwe van sy werksaamheld

GFab:b:  noolt-hegrepe Liefdef/.

Lo, bl. 78: waar groot windmeulens ... met ggehefte arms
staan N
Be, bl. 93:; dat hy ... Lo hierdie dinpe verhsug was §
DB, pl. 10:bL; Nouw is sy yerhewe bo al ong simpatie :
= gorlede "o

Br, Bbl. 53: "so dnafhanklik, vir goed verhews, seglfgenceg-. ?
saam met haar boeke besig bly ' ' A

Ws, hl. 14: 0Op elke telefoonpaal sit n uil/yverhewe die

wag en hou

" KB: en sou Dawid nie so erg pnbeholpe as krygsman voorge-

kom het nie ; , :
Vi, bl. 78: dat vogtigheld goed behode bly in klei 5
RATIIZY,6.75: 8y wil dit [Edie panele] graag as eenheid ]
behague sien ’ ‘ ' R i
Luttt15:27: omdet hy hom behoue en gesond teruggebring het
Lutt121:36: om deur al hierdie dinge ... pehode deur te
kam
By t51. 37: dan is Jjy oor enkele maande n bhehoue man
Ve: Jy is uitverkies vir iets wat Jjy later sal verstaan
HK (1277 17): en toe Noord-Transvaal nou ons ultpekiosde
gpan was, net so was Urystaat se spen vie ons i
RAIT19.12.76: @gglfgekose ope klubs [E tderg in berig:
klubg of 1nstan91eu sal self moet beslult
RA, bl. 10:8: B8y die motel agngekom, was dit vol, Sy
‘ het na 'n padkafee oorkant dia straat gegsan.
0B, hl. 1:1 adv: Goewsrment-Flennie ... volkome gekrimg
Be, bl. 85: Wanneer sy praat is haar stem say maar gelaal
met hartatog '
Ma, bl. 92: &y woorde was helaal met n wysheid wat
Le, bl, 102: langs al die vergete weB belagl met die !
gstruikrowery van hulle lewens b
Be, bl. 36: die vet dering oslaaide blare [:ea die
vet, darimgbelauidehldri
We, bl. 14: wes net 4,95 persent geskel of verlaat
EN, hl. 27: m meisie/in haax liefde verlant/lrvm aa:]
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VDpperman; die wegyelate Afrikaanse rympies

8, bl. 4: agaf hy hom totaal van God verlate voel

VL1.76, Bl. 39: wvoel die kind verlaste en verlore

La, bl. 25: die groot wit huis ... lyk nie doodverlate
rilg ~ 'm huis het mos sy uitdrukking op sy gesig

F, bl. 82: in fterme van artikel 14 geleeg met artikel 1

Ste: Die gpeurverhaal waarin ..., sal gngeieeg bly

ws, bl. 18: Dan, berese en belese, ... stamp die klein-
kinders dig deure oop

Db, kl. 6:7: dat die Sessie miskien by die helfte van

Junie zal gfdeloop wees

PE, bl. 6:8: opskrif (ellipties): Helpmekaar-kongres
afneloop :

DB, hl. 12:4: dat baip mieliekoppe al =man die stronk
yitoeloopp is x is ... uillneloop

RAITS.2.78: adv. Retief van Rooyen ... wait ... ip Washing-
ton die weggeloopte koerantredakteur gekonfronteer het

Grové: nadat die stryd om die vernuwing reeds afgelope was

DT, bl. 4:6: Daarmees was die Kommunistiese vordering ;
onder die Duitsers egter gfnelope )

DH, bl, 7:1: boedels van sandgr testament gorledenes [%

T Umens wat intestast oorlade is

Lo, Bl. &4: en tog nog 'm seun, 'n kind, vergeleke met -nou .

RAII11.1.76: Selfde berig het: verneleke met/by x Dit
vergelyk met 'n geraamde 40 narsent

HK: Sy wil nie almael ewe groot geneem he nie E;Fmtufgﬂ

J, bl. 85: In aanmerking genegem hoeveel motors vandag
op die pad was

Br, bl. 91: 8y is so beetoensen deur die diep dreun dat

DB, bl. 8:5: Die konstitusie van ..., gangeneem op die
Kongres van '

ML, bl. 1833: Hulle besef det die lyn, indien aangeneemn,
mie betyds voltool kan wees nie

Le, bl. &2: die vyandige elemente in Marsellle in ag
gendme :

HIII, bl. 852%9: In ag penpme die bestsende prysstrukture
« o« meen ek dat C

RA, bl., 14:5: kragtens die voorpanomg huurpagstelsel

RATIZ7.6.76: dat m vagraf ingenome standpunt ultpewerk is

DB, bl. bL:1 adv: en as kopers nie inpenome is nie, sal
fhulle geld sonder vrasg of stry terupghbetesl werd

"RALIYNM.1.76: Graham Greeng se gnvplprese spanningsverhaal

DJdy bl. 39: geglo/dat ek geroepe is

DJ, bl. LB:  Ek het geroepe om dle kop gelaop

HI, bl. 1655: &n dit dan stort in die toe in die lewe
geroepe Ultstasnde Bkulde Fonds ;

DRy bl. 113 adv: GSjinese kant, deurgery met Lint aonm
middel x Ook deurgeryg met sylind -

~Le, bl. 108: op selfde bl.: _Georgie het herf&g

HE: wou gangesien wees nie [moonilik werkwoordelik]

ML: m paar sente vir die gnvbbprsieng en gebeurlike gaan
ook hiermes gaam '

RATIZH,.1.78: Boga svu n gnbesonge vegter teen verwaes-
tenys vroel veesiektes word

AG, bl. 3: 1in gedagte diep yepaink,/ [pym:drink]

Hy bl, 48: m Usrgonke wese in bhom verrye ‘

DT, bl. hyb: in n diep gedagte versonke agor n lank agter-

o stallige skuld
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! 199. "PJ, bl. 47: Is ek net deur broos glas/geckel van die
] donker doodskoug ...7 ' S
; 2000 PR3, bl. 3: en bulte_die hemele afgeskei/ken ek vanwand om .
. : geen genade vra."/|rym
. 201, VUL1.78, bl. 28,29 en 39 ‘
. : 202. VL1.78, bl. 29 (2x): geskele guers/buwelike {geskeig X
#yjr ,@ ' geskeide ouers in selfde teks
N " 203. DB, bl. 7:3: Hierdie hoek sal dus gnderskeis wees van al
g Co die anden.poeke totrnogtue [&gl. ook die inf. gndergkelie
. - : in HIIIESGEZ] .
i 204, We, bl. 67: die geskeie s'n [% se nuishouding; ekmg :
9 205. Ma, bl. 62: die donker afgneskeidenheid van hasr hatt ;
t 20%. Lo, bi. 45: die ggskonde reg, die miskende vryheid

207. D8, bl. 6:7; en owerigens is hy [g wetsontuesp| gngeskonde
‘byna sonder diskussie deurgeglip ‘

: . 208. Le; bl. 99: die eiland van Jjuwele, dinasties geskep deur
i co “die lewende voorsate van die afgestoruene
209. "H, bl. 56: Dig deur sluit, met 'n holle, verskrikie klank
- 210. 8Ky _maap hy (= my soslaie lewe] is klein guskryf
; " 211. hy E IEM| sit daar op haar voorkop geseryf, arme ding
o212, 3, bl. 74 wisseling geskryf/geskryws in selfde teks i D L
a0 \ 213, BK: sosiale lewe is maar klein by my geskrywe E ﬂ
RS e 214, Vgl. Dig Daghoek van Hendrik Witbonoi (19297, Véorwoord, bl. ‘ ,
4 I R SN , xxvii: 1s geskrywe x voldgeekrywe is » 1s gnbeskrewe x

T - geskrvwe is x ingeskroyf

b 245, HKOTSESST): one matrickleerlings vanjaar het |koppeluws) , ,
byvoorbeeld nie sen enkele boek voorgeskryf deur Langen- i o
hoven of deur enige ander bekroonde Afrikaanse skryuwer * oF
rie ' ; :

216. DB, bl. 6:5: En as daar esn ding is waarvoor diz Hollands-
sprekende Afrikarcrs hoog gangeskryf staan, dan is dit

] ; hul tradisiunele gasvreyheid :
o o 217+ F, bl. 101: ‘'eiensar" soos pugkryf in gencemde Wet
] g 218. HK: Dit is pmskryue met die gevolg dat om die publiek §
o ‘ ' © 0 tevrede te stel o B o ; - 3
219. HII, bl. 4258: 8o staman dit daar beskryf ;
1 | : 220. Vi, bl. 22: kom in bre® trekke ooreen met dié hierbo
" o heskryue
W 221. M, bl, 84: Die skrywer lig die pen ... en luister, ret
. af die gesireuwe woord ieds tot sy bewustheid bring :
p 222. DT, bl. 1:1: ‘daarop asangedring dat m gegkrews versekering ; :
- i i gegee word dat : i 1
‘o 4 223, Fy bl, 18A: T'usornes<rewe" beteken: ingevoice hierdie - :
i , Wet veorgeskrews : ’
i 224, "Hr: die gnoeskrewe reBl: van die spel I !
: 225. lWe, bl. 6: die onduildelix gmgkrewe begrip #iob p. ke , (
226. J, bl. 66: die arkades waaragier ou boekwinkels vprskuil is ; 1
227. H, bl. 27: die wogies wp sy rov-2 magie geylasn i {
228. B, bl. 65: Tys met die popgesls: de Bybel voor haw o - i i
229. B, bl. &8: 'm Lantern ... skemadr oz die popneslang doowy j »

§ 230. J, bl. 33: dis meer as ned fisdok. koue, die verslaeeb..d
| 231, PJF,b%I L7y VUroeB aand ... =nomy o vbjie reeds gesluif.;

LI‘\_/m h , ;
232, La, bY. 114: n Dokter se mond is ".sloil e |
233, B8d, bl. 29: dog ek was/gegluit wi: ol erbond s uite ‘ N

o gesluil
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mens gesluit, / [oym
DT, . bl. 7:6: oewe

DI, bl. 15: Uie anii =l wae/van God in 1Edﬂr”d1ng 'n o
I&an Paasskou

pluimvee ... vanjaarruitQEsluit is

F, bhl. 64: dat 'n tjek ... uitgesluit is van die begrip

Fe, bl. 97: Tog is hierin die geheim van 'n vrugkare
lewe opoesluld

Brové: In hierdie vraag 18 basies dieselfde misvatting
opoesiuit ‘

RAIIN1.1.76: die bosdskap van llefde wat daarin gpge-
gluit 18

Vi, bi. B3: soute wat ... ingesluit was

Vi, bl. 85: 1is onsulwerhede in sommige Kristalle in gesluit

DEII: die tobtamle vleisvoorraad - invoer en uitvoeT in-
Qeslu;t

RQII11 1.76: Sestign megnse - bure en Familie ingesluit

Lu®L:25; +toe die hemele toegesluit was drie jaar ... lank

H, bl. 49: 1In die kring van die lamplig lyk ons soos
twee mense afgesluit van die lewensgebeurtenisse

Br, bl., 27: 88 sy, weer QPSlDu
Jd, hl. 84: die klein dprple in dle ber ge - teerstrata

met Qealutp winkelsg

Br, bBl. 27: hy wat hier met n geslote wéreld in hom
rondloap
DBIIZ5.2.78: om die Q1u1nmeganlsmes [z van die brein]

oop te laat gaan of peslots te hou

RK, bl. 28:._ die fonteln geslote in sy slaap [: gedealte
tangs hoof : , ’ /
J, bl. 94: "Daar word vertel ... det die deure esluit o

was ... het die mannik varn agter die peslote deur gevrs - ’

H, bl. 103: die klein geslpte sfeer van die liggaam :
Le, bl. 18: Patsy se soort uitgelatenheid was vir hom £

n peslote boek
HI, bl. 1409: met geslmte deur(e)
Persoonlike-brief: Inoeslote is ons telefoonnommers
Vo, bl. 37: die ingeslote hoeke
Ste: Die ingeslote fossiel |vgl.: "Dig._,.. Neerslae
waartussen die fossiel bewaar gebly het" ] word nou

gelyk aan ’'n bladsy uit die dagbpek
Lo, bBl. B6: op n met glas ingeslote ... terras
Br, bl. 58: maar vannag leg alles afgeslote deur die donker~
Vi, bl. 82: afsetting in n afgeslote deel van die see !
Vi, bl. 82: sulke gfgeslote massas seeuwater :
Hf, bl. 164: n enkele afoeslote bhegrip ‘ |
Br, bl. 178: Dle oomblik self was in homself beslote |
RAII11.1.76: \agheslote om Limp se onskuld te heuwys, |
begin Holly 'n ... sbtektog na !

TK(2L7 13);

gk moet =% ons was nog nie eintlik baie goed

gsl vir die saas: nie
Lo, Bl. 11: sy verstand het geslyp geraak ;
M, bl. 41: die lewensgdraad in dieg oumens was ... 80 dun 5
azslyt dat B 2
DT, bl. 1:6: Vrou Keelafgesny Rangebref Eﬁpskvlﬁ]

Ma, bl. 70 UWant Ruth in die vreemde, dit was soos n
stuk nasionale trots yltgesny en corgelewer aan die ...
vyani ‘
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Ak, hl. 23:; die net/ nug verraderliker gespan tussen
Drgaan/en orgaan

A¥, bl. 46: ek het [blykens konteks wrak] koppelww. N
masguedlyn/gesgan in die jaart/

ARG, bl. 42: En gespan soos 'n draad elke spier

AR, bBl. 23: inm 1 s0 gespanne van lig en vibrasie

RAIIZ27.6.76 [@pskrif ¢ Manne by prosewe gntspan, maar
bly gespanne

La, bl. 54: n mens het ingespanne aandag nodig vir Gert
se briewe

Br, bl. 84: een hand se gntspanne vingers lossigs gevou
om ’n skulp '

Ak, bl. 25: draal die landekap gntspanne op haar rug

WS, bl. 46: Bou die baai haaslip skeur en die gesplytie
stad/se twee helftes stadig in die blou gryns inskuitve

Le, bl. 74: Dr. Loerie ... voer keisersned uit ... en
gee aldus doodgeboorte aan sy nageslagte deur middel
van. sy geaglate vrouens

HK: Dit is nou baie eerlik gesproke, maar as 'n mens

Nuushlad: Die leerling hoor die korrek gesproke Afrikaans
termyl hy die woorde en sinsnedes lees

Grové: —Broeder Ben-se half ultnesproke verwyte

RA, bl. 11:4: GSommige hostels is ook uitnesproke Vhll

RATIM®M.1.76: die nie-blanke rasse wat uitnesproke gerig

is teenoor die blanke

RA, bl. 9:8: die gnuitoesproke, dikwels onuitogsproke
verlange van ons vaolk i

Ste: M. se (skynbaar gnbesproke) adel

RAII11.1.76 adv: Horstol ... stresl gnisteekie vliese
stil ,

Le, bl. 67: blomkinders en verstoke sanhangers van
pseudn~satan~kultus

Bybh: sy eie ligpgaam wat alreeds verstorue was, &M ...
die verstorwe toestand van die moederskoot van Sara

~Mi, bl. 17: amen tot ons stryd gestry is

RAII11.1.76: Barlow se vertrek was ook umsﬁredE“

DBII: die gmstrede rolprent HBonnie en Clyde

RAII18.1.76: HKennig van die Aand, die pmsirede roman
wat intussen verbied is

J, bl. 40: die veel omstrede stuk

RAIIZ5.1.76: dat dr. Treurnicht ... m sterk nmstrede rol
ess QBSPEELl het

La, bl. 4O0: Daar staan n stmutuaemtjle getre

M, bl. 30: met haar hande ingetrszk van die pyn

- RA, bl. 7:k: Inmekaargetrek, verrimpeld en met haar

hare imnn bolla luister sy na almal . wat haar wil help
HK(489 15): sien n mens tog maar almal dan in Oxfordstrast
saamgetrek
J, bl, 90: Die magsiewe beelde met die verwrmnge lywe ...
staan teprugoetrek in die skaduwees :
VL, Bl. 17, adv. ¢ spanning, saamgetrekte maag, alaap!
1oosh91d
DJIII: Hy voel hom onk in hmerdle tydperk aanuptrmkke tnt
Thomasg .
Br, bl. 63: it afgetrokke met n stok ... en karrlng
Jy bl, 61: byna gfgetrokke keigerlike deftigheid
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3D5. H®K(2102 35): nie voor die betrokke persoon die hoeke ...

306. F, bl. 95: wear oorsake soos oorlog ... heirokke is

307. -BE, bl. 2:5: omkopery waarby R1 miljoen hetrokke is

308, BE, bl. 2:5: omKopery waarby die ... lughawe ... bgtrokke o

A P T

was
v - 309. BE, bl. 2:9: 93 motors was ... in 'n kettingbotsing
; - betrokke
‘ 310. BE, bl. 8:1: HKuba is reeds betrokke [}n Angaléj

311. F, bl. 91: die "partye" betrokke by by die geval
312. RA bl. 8:9: mnr. Du Preez se portrokke fasilitelte
313. Ve: Dgardie groot aangesig is ve rtrmkkg
314k. Ve: hy raap die gevalle slaaf se fakkel op
315+ SPK(3146 3): Nou is hy vervalle man. - Hy lyk nou mool,
j ! die ou huis ,
: 316. DJ, bl. 52 {in &é&n gedié]: gn hou in ligruci gordels my
o gevang/[rym |; Maar snags sien ek hy hou die kosmos
styf/gevanog in die Melkweg van sy ilyf./
317. D3I, bl. 28: Een_puwig in die_kringleoop van die lus
gevang/ry ons halﬁrym:dagj g
: - 318. AK, bl. 39: gevang in 'm teer maling van sonlig/...was ek
i 319. M, bl. 86: die ouer kinders - wat dan ook al in die

T gkaglmagiien-vasgevang . wa B
3200, Fe, hl. BZ2: Hulle = Efgmdgj ig self vasgevang in wat
reeds bestaan
321. 3, bl. 45:  Hy is soos 'n klein insek wat in Ey kamer vas-
pevang is deur die ... t%luwkmmp
322. Fe, bl. B83: hierdie Koning is nie vasgevang deur die
' : kettings van bjlllngskap nie
323. B, bl. 28: wil hom nie so gou gevange gee rie
324, AR, bl, 27: \Ver is die burger | = Bmergf gevoer, /Deur
_ die noodlot gered ern gevange; 1*\_/m
325. Lo, bl. 81: briesue van Pretaria ..7 wat vertel van n
gevange stad agter doringdraad :
326, W8, bl. 57:; hier waar die kitaarspel/van spruite gevange
- 1B ‘tussen ] ‘ '
327. RAII1T1.1.76: st sy minister .. 80 gnbevange in die
FEE " openbaar kant geklea het o '
A 3268. AG, bl., 46: Uit Vaderland gntyenge:/[Tym |
‘ f 329. Lu'b:19: meervoud
' : 330. Lu®21:24: in Lu' sonder -g
t ! 331. RAII23.10.727: ie verdwyne mnr. Alan Roberts
~ : ' 332. BK(189 1) [ MENSE | wat nou eintlik veel al verduene is
333. RAIIL.7.76: waar verduene politieke leiers ... aangehou

word ‘
334, M, hl. 50: m ou leesboek, byna yergeet en agterna ingegooi, Lo j
235, Lul12:6: En nie een van hulle ! = mossisgs] ig voor God

vergeet nie

336. Ps31:10: Ek is yergeet [wrsk. byv.] soos een wat dood is/

337. Ma, bhl. 71: Ruth ... mag nie vergeet bly onder vreemdes
nie

338. H, bl. 65: Ve:geta ig die klein selfsugtigheidjies

339, BEIIIYY76: Vergete was die toetsuitsendings van die
afgelope agt maande

340, AK, bl. 39: n hesarborsel vergete in my hand/wds gk

L1, Uk, bl. 13: Geen item aan die kredietkant mag vargete
hly nie[:ult mmrdemklmg]
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8k _.sal dis respek van die ander kant verloor gaan

Kk, Bl,.8:_ in die mis verloor,/sy huil soos van n
dier|rym

8K: toe ek die bal uitgee toe het dit ook verlore gegaan

©Lu21:18: geen haar van julle hoof sal ooit verlore gaan

nie

LuB1L:24: hierdie seun ... was verlore en is gevind

DT, bl. 1:4: sy yverlore paar pond sesduim-spykers terug
te kry

RAII5.3.78 [épakrlﬁ] Geld vir yerlore vet [verloor x5,
werkmmmrdellk in berig ‘

NP, Bl. 11: dlB bruin kinders ... gehurk en skoon verlare,
aan die speel

NP. Bl. 14: sy oB yexblind, yerlore/in die glansland
van lug en welk [rym,

Mi, bl. 73: Derk Booysen en haar lewe is gaamgevleg

E, bl. 58: gy karwats leat wel op Jaffie se regterbmud

<. 8odat dit begin voel het asof hy rou geyreet is daer

La, bl. 56: Tot boomskraapsel toe was Frikkie se ...
kragte uitoevreet deur die inflammasie

Lo, bl. 78: op die bevrore land waar proot windmeulens
vasgevries met gpoehefte arms staan

Be, bl. 104: die dinge ... wat ... gaamgeweef is in die
patroon van sy lewe

Pd, bl. 5: soos vingers yertewe in gebed [@muntlik binne-
rym met sewe laer af

CHf, bl. 149% on sobere en oorweegde vordeel

Pd,_bl. 29: rose klel en handelsware/gemeet en pewed/
. rym:Ninevé

La, bl. %2: Deur die toon van deelneming bhewol, word
Moffie so jammer vir homself

Rg17:1:  Alleen deyr wgarheidsdrang bewoB /Beef van my
lippe die gebed |rym ‘ ,

HE, bl. 8:1: 8y verduideliking klink vir ons ewe swak
oprwol se sy ooraspronklike "regstelling® )

BE, bl. 8:1: dat dit geen aanval was nie, maar net N
oporwod "regstelling®

M, bl. 83: Dit is of 'm gpgewende veer in oom Tys losgaan

BE, bl. 3:3: Die twee ppgewone [lees ppgewonde | meisies

Broveé: En nou kan hulle n deel van hulle verwofuwe kennis
toepas

Van Niegkesk: om vpgedane kennis te verwerk en met reeds
verworwe kennls in verband te bring

Vi, bl. &4: in yitgewerpte blokke van Vesuvius

RAITI18.1.76 adv: die band, gesteun deur N nuut-ontwerpte
koordromp o . ;

8t. bl.i12h: pfgeworpe dele van dig Lintworm

ELf, bl. 25: Hindgie wat ... umﬁl uit die stasnspoor
Ult ve“mmrg

Lu7:8: Want ek is ook h man mub aur gesamg Lndmrumrge ig

HIT, bl. 4258: 'n groep van state mat diegselfde status ...
die een nie gnderworpe aan die snder nie :

DT, bl. 4:b: die al tradisioneel geworde rlgbing van
AFrikaans na Engels

DJd, Bbl. 15: met Daphe en Niobe ... in bome vasgewring:/
o] o R
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375.

376.

397 .
378,

379.

380.

381,

282,
383,
384 .
385,

386.

3&7 [

384.
389.

330.
391.

393,

383.
354,
395,
396.
397,
398,

) 3990

Loo,

La1.
L"QZ L
LD3.
4Ok,
LDS.,
L‘Dé *
LQ7.
L?Da »
409 .
410.
411,
L12.

L1z,

L,

AR e Y

Bd, bl. 45: Uer van my land/met waada gemyk,‘.., mors
ek met woorde

Br, bl. 24: UWie is gangewys op wie?

We, bl. 15: is ... op 'n verdienste gangewys om hulself
te anderhou

DBII: die opposisiemagte is meer as polt aangewys op
verdeeldheid onder die Nasignaliste

RAII30.7.78, bl. 12 (R.v.R.): ek glo ook nie verdere
debat oor die kwessie van hoede in die kerk is gangeuys
nig

HK{(1310 37): elke anderwyser is tnegpmy aan ieta, om
na~uurs iets te doen

SK(246 33): dus was ong daarop. foegemvs om Af die mate-
riaal te vind of dit self te skryf

M, bl. 81: Danie rneem die gangeyese plek [hoBrop: "5it

- hier langs my ..."

We, bl. 26: dan is sy aanuewese;np

We, bl., 32: Indien hulle ... op'’n bus aangewese is om

F, bl. 59: by die gapgewese plek vir betaling !: die
plek wat vir betaling aangewys is :

Vi, bl. 18: =slegs 40 morg ... kan as bhewess beskou word

Mauptfleisch-(1953), bi. 122, eén vgl. ook LlEbEﬂbELQ
(1978), -hl. 13.

Vgl. vir verdere voorbeelde Llebenberg (1978), bhl. 15.

Inhegrepe kan ook apgbtersetsel uwees, maar is nle in dié
konteks ngptekun nie. :

Vgl. n215. ,

Met as ultsondering die ultdrukkingz hy ig nie op sy
mond geval nig, urskman ig ..., geval rnormaalwey onaan-
vaarbaar s

buidelik sonder /8/ up die band hoorbaar.

Mhr. C.Jd. faotradie sr.

Informant: mpr. B.J. Conradie

Informant: mnr. H.C.T. Miller
‘Marais (1928), bl. 1.

Rosg (1972), Bbl. 316,

Ross (1974).

Bach (197k), bl. 79. .

Jdacnobs en Rosenbaum (1968), vgl. veral hfst. 25: *Relative
clauses'. « o ‘ :

Ibid., bl. 200-2,

Ibid., bl. 203.

Ibid., Bl. 20&4.

Ibid.

Lakaff (1970), hl. 122.

Javobs en Rogenbaum (18968), bl. 204,

Vgl. Burt (1971), bl. 2851. ~

Bazh (1974), bl. 268.

Lakaff (1970), bl. 122.

Ibid., bl. 123.

FEmonds (1976), bl. 167.

Stockwell, Schachter en Partee (1973), hfst. 7:
"Ralativization®.

Ihid., bl. L23 v,

Emonda (1976), bl. 170. Hach (1974, bBl. 273) voer egter
aan dat die univerqéle mmdarlmggemue volgnrde maarskym~
lik NG« 1a.

ebabe

»-‘m.m saner
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k16,
L17.
L18.

L19..

L2d.

La21.
L2z,
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Stockwell, Schashter en Partes (197&), bi. 173v.

Ibid., bl. L35v,

Ib%d., bl. 44Ov,

Op enkele verskille tussen nie-~deverbatiewe b..iwe. en
beveodwe. kan kortlikes gewys word.  Terwyl die b.v.dw.
ook pnatnomlﬂaal gn as hywoord verboB kan wees (as did
bngereg.ie), is die b.nw. slegs voor die gpw. verbod
en spnradlﬂg as bywoord voor b.nwe. Die b.v.dw, {(gereg.
of ongereg.) is altyd verbo& voor die s.nw.; die
gewore b.nw. soms onverbo®., 0Ons kan die verbulging-
gisteem van die gewone b.ow. beskou a@g n subsisteem
van dié van veral die ongereg. vdw., want lg. ig nie
‘nzg in dieselfde kontekste verbn® as e.g. nie, maar in
m e
n Afannderllka probleem waarop ong hier nie kan ingaan
nie, is waarom prengminale byvoeglike fleksie hoege-
neamd nodig is (vgl. ook die Eng. vhe. van Jespersen,
par. 4.2.71 hierbo). Enkele moontlikhede is: dit dui
zan dat die dearopvonlgende s.nw. - of, by gebrek daar-
aan, die woord self -~ die kern van m NS is; hb.nw. 18
baie na aan a.nw. (wat fleksie bhet) op die woordsooriem
skaal (vgl. par. 3.8.2); die fleksie markeer
m element wat ult sy tuiskonteks gefsvleer is;  die
prenominale konteks is n konteks waar fleksie a.g.v.
die hegte struktuur van en die vaste volgorde binne
die N8 'n soort opperviakkige beskerming geniet,; vgl.
in Afr. ook nog die redundante imperfekmarkering van
mod. hulpwwe. na regs (gou moet kan -3 204 Qoes
‘kan % gou moes kon); die behoud van die inf.-ultgang
na fe, in te wete, te hope, ens.; die verpligte behnoud
van die voorwerpsvorm binne die onmiddellike bereik van
m voorsetsel t.o. die opsiormele verval dearvan in kor-
Junksie: namens my spnenote en gk; net onder gk of my
vrou se toeslg; Kkans gesien vir Losk en gk (Mlja)

Emonds (1976), bl. 169,

8alinger (1987), song o.m, med Afrs in verband gehbring
deur Hotha (1973). ‘

Jackendoff (1972).

Ihid., bl. B1. en moontlike oplossing van hierdie pro-
leem is om uit te gaan van n abstraksie soovg hande
legpn en dan by, leB hande af te lei dom.ve 'n NE-verrykings-
transformasie of hande wet leeg ig doemuv. M WS-vithrei-
dingstransformasie (vgl. Botha (1973, bl. B6v). °n Ander
‘henadering word aan die hend gedoern in Conradie (1978)
en gean ult van die vergnderstelling dat m grammatiese
glement (uoordsoart, subkstegorie van woordsoort, soorit:
gingtuk, ®rg.) 'n tiplese *tulskomnbteks" het. Teruyl die
b.v.dw, se tulskonteks die werkwoordstuk is, is dit
nig noodwendig dieg geval met nic-departisipiBle b. NWE .
nie, en veral nle die subtipe wat slegs prenominaal
voorkom nie. Dit is m.i. moontlik om te redenser dat
borwe. in die dieptestrokiuvre prengminaal ig en trans-
formasioneel Breny heen verplans kan word, of dat,
b.owe, n tussenkategaric vorm waarvan die subkategoried
of individuele gevalls prenominesl 6f postnominaal
prim@r “tuls" kan weigs. ,

Wi
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L23.

L2k,
Las.
L26.

-

L28,
L29.
L30.

b IR b st gt g

L32.

L33,
L3k,

L35,

La7. .

374

m Moontlike u:tsmnderlng is. dlE Afr. onvaltooide duw.,
wat postnominaeal dikwels oraanvaarbaar is, vgl. *die
man_wat werkernd(e) ig.

Emonds (1976), bL. 171.

Chomsky (1968), bhl. 73,

De Villiers (4975), bl. 145,

Slegs enkele teenvoorbeelde is gevind nl. in die ge-
BﬁrDKS taal "my vader b 19 v ggtorwe® (ellipties,
in HKI184L 13), en: VYEn mensgi mat nou gintlik veelal
verduwene is", en voorts ulit 1 "is nou gehlyk dat!
(DB3:4), "nmtrent 50 skapg is uerdrlnk" (DD&:7 « waar-
gkynlik merkwumrdsllk}

RAII11.1.76 adv.

RATI1T1.1.76.

Dit is origens moantlik dat dasr m hegte, sigtematies-
paradigmatiese verband tussen afsonderlike leksikon-
items bestaan, vgl. o.m. dieg volgende pare: ultkieg x
gekose, verbind x gehonde (vgl. n85), lees x beless,
prys x onvolprese, toesluit x geslote, splits x gaaplete,
sterf x verstorwe (vgl. nZ89), hestry x gmstrede, vasg-
vang x gevange (vgl. n320), weef X verwews, ens.

Dig aanname dat hulle heeltemal los staan van die
werkwonrd, sn -die fonologles bepaalde prossgse van deel-
wonrdvorming waaresan hy onderhewig is, sal varklaar
waarom geverdwyn, geverbhied mal moontlike deplwoordg-
vorme ig, maar *geverdwene, *apverbode wuitgesluit is.

Toe mutatiswe v.dwe. met is/wads nog in Afr. bestaan het,
het ons pok die dubbelsimnigheid hier ngIy, vl .

Die distrik is ten gronde gegasn (La%93); Jjy moet maar
goed oplet na die nunoci. Sy is sommer bale verswak
(MLO); En dis vorentoe geval - op die dakl (M73).

Van Haeringen (1962c¢),bl, 72,

Hier karn ook bygevoeyg word dat hos meer reduksie plad8~
vind, hoe moeiliker dit in elk geval word om ie beslult
of n begpaalde v.dw, "werkwgordelik" of "byvoeglik" is
godat die tradisionele onderskeld om prakitiese rpd&n
al geregverdig is.

Evers (1975), vgl. bl. 4 en 5.

Blaal om

e




: L36. Die negewens waarop die graflek gebase&f’is, ig die
" volgendes; ‘

'ﬁersentasie
Repnister Aantal A 8 G D,
woorde (Bebaseer tott@an- gantal garfal  eantal b.

i : ops  tal sterk ongevey. b.v.dwe. v.dwe.
‘ b.v.dwe. b.v.dwe. met stam- wat ook

| vh. nereq.
. ‘ kon geg-
: wees _het)
| ' 0,05 38 ¥ a
spontaan  58.979 (29) (11) €1)) (0)
| ; 0,07 7L 18 3 {
é i onderhoud 313.015% (231) (174) (31) (5) ;
'3 0,73 57 0] ul
Radin 51.600 (67) (54) (11) o)
, 0,13 B [ 10
; Volksrasd 62,500 {(82) (73) (33) (7)
{ d g, B2 Ah )
! koerante  86.210 (1633 (133) (59) (9)
] : , 0,18 GG 3 16
¥ | bel.progse - 71.500 (129) | (83) ) (2B) (13)
| 0,19 bl 75 G
! preke 24,000 (46) (32) (8) (2)
; ] 1,19 41 40 PXi
! Byb 36,62 26.300 (Ley {20) (8) (L)
1 . g 0,16 Lz 28 ]
5 } Byb. '75 26,300 (63) (18) (8) (Q)
A u,e7 77 53 i1
b ; wetenskapl .59.500 (162%) €116) 1 (61) (16)
o : ' i, 38 EE 35 T4 i ;
; regstaal 29,800 R EGELD (93) (%3) (1) } A
v i, 27 03 33 19 ﬂ |
hel.poBsie 45,075 £122) {(52) (17) 10)
i 0,45 i [Ny 28
ps.en ges. 10,650 (LE) (h5) 1(21) (17)
J ! *Tn die shtadium toe ek van die "Hoafkarpus" gebrulk gemaak haet,
. wag dit nog nie volledig veygestel vir gebruik deur navorsers
o.onie. In die loop vean my ondersogk het aan die lig gekom dat ) 4
“teksgedeeltes met n lengie van na skatting 2.730 woorde per . ;
abuls twesmaal in die korpus verskyn; hierdie getal wooprde. f ;
is van die bekende groottotasl afgetrek en duplliserende voor- ! ;

beelde nie by die analise betrek nie, i

437. Die nuuwe bundel Die berymde psalms seam met die evenge-
liese gesanne (1978), met grondige wysigings aan die i
gegange, het te laat verskyn om gy deelwoerdgegewens ! j
nog in hierdie hoofstuk te Integrecr. In™m :
prntleding van die sterk b.ve.dwe., in die eerste 50 ge- :
gange (geakatte aantal woorde: 7330; aantal b.ov.dwe.:
20), ls die valgende persentasies pevind: A: 0,27;

B: B5; D: B5; B-0: 20 en D: 29, Hierdle gegeuwens ver-
toon m redelike mate ven gsovesrstemming met dié vir die
1944 «bundel, met n nelging in die rigting ven dieg belle-
tristiese poBeie {vgl. veral A en B-0).
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02K,

ﬂ.,mm,

438,

L39.
440,
L,

l—('li‘?.o
443,
Lbt,
Lus,
Lue,
L7,
l+f+8‘

LLg,
L&0.

LEs.

TR scomar G
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m Voorbeeld van dig skryfstyl in die geBkserpeerde werk:
"Die betrokke partye is aan hulle ooreenkoms of aan die
vasstelling van die aangewese waardeerder gebonde.
Hierdie gehondenheid ..." (F91). ‘

Ferguson (196L), bl. 435,

Ibid., bl. 433, :

Ibid., bl. 436, Selfs die argumente wat tipieg ten gunste
van die L-taal aangevoer word, was ook tipies van ons
taglstryd, vgl. bl. 437.

Ibid., bl. 433,

Ibid., bl. 431 en 432,

Thid., bl. 432.

Ibid., bl. L34,

CIbids, Bl. 421,

Ibid., bl. 341.

Die grafiek herus pp die volgende gegewens ,
’ 1925 1950 1975

Totale santal woorde! ~ 730460 64.750 82.000
ARantal b.v.dws.: - 106 99 169
Aantal ongereg. b.v.dwe.} 73 72 144
Aantal ongereg. b.v.dwe.:

wat-verband met stam het: = 41 A L
Rantal angereg. b.v.dwe. T

wat gereg. sou kon pewees het! 5 8 16

Btoops (1972), bl. 124,

Die verskillende registers word nie in par. 4.3 met mekaar
vergelyk nie - n apvellende verskil by die sterk v.owe.
was tussen die pesproke en geskrewes tmal, mear wat die
re8lmatige, swak v.dwe. betref, is die verskil tussen
die man~ en afwesigheld van die uitygang bale meer sub-
tiel as in die geval van die sterk vdw., en sou die
transkripsies almal met die oog Dp slot~/%/ gekontroleer
moes word. Die vdrme met /t/ uit die gewprmke korpora,
en egnkele ultgangslose vorme, word nigtemin in die
tabelle wemergegee. B

Onderskeidelik bhl. xxvi en xxvml, xxvi, 19, en 18 an 19.

PJ3: te na/aan alles wat ver en afgesonderd bly

B0: Dat hulle [% takkég nie alleen moet staan of afge-
ganderd sonder enige Deskerming

Br94: Aandagtig, miskien ook effens geamuseer, hou hy
haar dop

DLm stam, bedaar, het n inchoatlewe agpek wat die b.v.dw.
‘nie het nie.

SU' die gewone tyd wat hulle bedaar en kalmeer is

DB12:6: ewe hedaard die hand uitgestesk

ENLS:  pedwelm deur elke lawwe vrees

VUREr gips gaan gnbehendeld na
Soword ook onoorganklik gebrulk in hedendaagse Afr.,
vl HKR1L35 35:as ek nou moet gaan gtilsit en moet
bekummer oor al duaardie probleome

B92:  EN toe was hulle bekgmmer amdat die wyn gedaan was

DB6:6: Waar die Dppmsi@sie behommer |i]s oor die poging

BE3:2: wat navorsers ... hekomperd  maak oor

Hempel is waarskynlik die stam van fie b.v.d. pemoeld.

HITIEI65: Dan, wannger deardie posisle bepasl is

s
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i cheb. Luitr2:22: soos deur die web ... bepaal. DOpm.: In die
i vhe. van bepaal wat hierna genoem word, het dit ook
b o ungeveer dié betekenisg.
i L67. B6: Dit is pegpeald l= deur God bepaa:] Opm.: 7Talle
i gevalle van bepasald as byw. sonder stamvb. nie hier
opgeneem nie.,
4L68. Da37: Bedoel Jesus nou maar sommer pnbepasld enlge
> iemand wat bedroef is
9. AG33: Deur armaeesd al geghrei
L70. Ps9:11: die kuil vir my berei/(r)
471. I.v.m. bereiding van bier.
4L72. Gs19:5: en hou ans vir u koms pereid/(r)
473. M5: vleis ... keurig yoorberei |ellipties, letterlik].
L74. Lo28: n bruinvis ... wat ... keurig voorberel, op die
tafel ... verskyn
475, DB1:8 adv: As u nie yogorberei is nie? [ = vir die minteﬁj
Ons is vir u voorberei met die valgende koples
L76. RA11.,1.76 adv.: HKiemg kan enige tyd aanval -~ wees dus
voorbereid. ' '
477. UL37: Almel het die verskoning dat bulle nie voorbereld
i is nie behalwe Fanie _
R 478, Be73: dat ek hasr nooit ponvoorbereid sou vang nie ;
et e o 479 Betitel hier-beskouw as stam-ovan getiteld. B S T T
'} ‘ 480. DBB:G: toe alle seksies van die bevolking verdeel was ~
i LB1., ELF9: U is ook daarmes = met mnederlnmtmnk} bedeel
L LB2., ELF28: As die baba al so bhedeeld is
SER L83, HK7568 29: wat wel misgkien nie so ryk bedeeld wasg wat
a i verstand betref nle
' i - LaLk, Bm32: En dan is haar verdersg waarneming boonop nog ...
verdraaid
, ; 4LB5. EN2L: nog éen gebed owhoog yerhpord-/(r). Vgl. gnver- - ;
e ; ‘ hoor, EN5O. : ' !
; LBG., HIIL26L: asof my agb. vriende ... meer geinteressees . :
is in. LW: transkripsie van gesproke taal |
487, VUi17: 'n Aantal voporkomste wat peliscleerd is
(. , 488, Duil in sommige tmepasa;ngg op gemoeostoestand. ; ;
! 4LBY. RAIIT8.1.76: sy is n vriendelike ... mens, in haarself R |

R

v

gekeer en
4 f 4890. Br10: die lang buis ... nog gngekesr in gy bakkie kwik

L 491. EN38: Uit die wéreld ﬂngkEPr/(P) lokkend lag haar
: beeldiie weer

492, RAII11.71.76!en pmuekeerd sal die groter motors sl hae | |
'nngemilder ward ‘ X

¥Y

; 493. M7L: so omgekeerd is alles gewsrd : \

i : 494,  Vo50: umgekeer suaredig aan. Opm.:  byw. voor b.ow. : |

3 ‘ 495, We37: M mgpkeprd pueredige invioed ‘ e ' {

; L9B, Ook amoorg. in hedendasgee AFr.

497. RAIIT1.1.76 (godsd. rubriegk): As die bidder gnbekeerd
gn verhard volhou ] ' i

' : L98. ELf84:; Die baba word ten volle gekleed ... geweeg. ' {

3 : ; L9999, DB5-1:r  Inmdien u goed-gekleed wil gaan I

: 500. Geg3:64: COhrigtus ... bBekleed mot majesteit. Vgl. Ge7:2, i

! waar dit pv. ie: heklsed met gras die dal j

501. HKB25 25: die reun en die teef gekombineerd maak n bale
gogls pear ult ‘

502. H70: asof ay hele lewe in sy oB gekpngentreer is

R

=
e



x>

AR o I

503.

504 .
S05.

506.
507.
508.
509.
510.
5""["

512.

913.
514,

515.
516.
517.

- 518.
- 519,

520.
521.

522,
593,

524,

525'

526.
527.

528.

529.

530.
531.
532.
533.
534,

535,
536.

537,

538,
539,

540,
5"4"1 .

5&21\

543,

ENST: wagroor ong nou verh

378

B
i
]

E&FBD omdat hul gedagtes net Dp[dienhaba gekonsentrear

S lis

E1f52: om die voeding meer gekonsentreerd te maak

ELF58: 4is haar melk nie gekonsentreerd (ryk) genoeg
nie. DOpm.: VUpgl. laaste drie vbe. van dieselfde skrywer:
die meer figuurlike is sonder d.

Hia: angllalbmes klink nie altyd meer geleerd nie

Le73: Ek is nie gngeleerd nie, maar ongeletterd.

AGLB: Sy naam die sy gelopf/(r)

VL19: geloofd =y - asoopk die ander vhe., met -d.

§96: buig gemaakt diep

DHZ:5 adv: op die tyd, datum en plaas genoemd

ELf: Die 31ntu1u van gehoor 1s gewoonlik van geboorte
af ekerp gntuwikikel

HITB6L: land wat alreeds Dntm1kkel ig

Mi102: Hulle waw skoon, opgevoed en miskien nog meer

- ontwikkeld as

§0: dat die been ... gnderontuikeeld was

RA1M1.1.76: wat Derekend aarihlts tod gevaarlike dinge

DB10:5: dat ons ... meer gegaeBn sal wees met reBns; dat
hul gesedn ls met n baie flukee premlxant

Ps31:1:  Maak my tog nie beskaamgd vir ewig
Le37: pnbeskaand homoseksueel. —Opm.: @s byw. voor bunw. L

BEZ:1: Die eerste aanduidings 1s dat dit geslaaq ulitge-
voer isg

DB8:6: toe hy doodgegaan het was daar n skakel van
vrigndskap ... gesmeed

AKLZ: plip besmeerd in my arms

Pa33:3: sien ons sy goedheid uligesprei/ (o)

Br86: Daar, versprei oor n afstand van seker honderd tred,

maak hy sy ... sbirikke ... vas

P353: het die pokkies vevspredl /(r} met die dood die
onakuldiges ingehaal

NPY: soos 'n skildweg gestel

Lutt17:8: wat ander gesag gestel is

FB1: die perke ... gestel

MK: iy hy verskriklik gesteld daarap

NF12:  Maar swaar gnistel/(r) ... het Kokl

Mawr vgl. begstem in '75. :

Bak2: mnnvtam sous ek is en leeg

Die stam msg egher shour wees.

Be15: Die kaarte.., 1B verstrooi oor die tafel. Dpm.:
Dok pestrool en bestronl is let./osrdr.

Gtam enber miskien betgifpi

BE: dat die res van die wlreld, Engeland ulth:UﬁﬁET,
nie in sulke fratsafstande belang stel nie

BE (Opm.: selfde bron as bost.): ultgesonderd die geval
van die Transgkei

RA9:1:  VWan Wyk Louw was “"besonder verbitter" oor die

perete Wet

gter staar

M100: die jonkmans, eers verbysiterd deur haar glans
Pe17:2: My oog, verbelderd deur u rede

DE10:6: U kan daarvan verseker wees dat

Fét:  gal pereilking van hierdle doel slleen verseker wees

as
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544, Ge3b:4: Ons kom dan, Heer, op u gebod,/versekerd: ;
545 . R?q 8: Ons goedere word ... versekerd varsend. 1. Opm.: ‘ .
t/skakel dubbelsinmigheid uit.
546. J17: dul gelfverseker ... ’'n nuwe bedeling =an
547, Fe80: soos T bruid versigry vir haar bruldegom
‘ . 548, Vgl. kontras met vroeBr en later vertalings.
5 549, Be2Y5: sy hart is ... versteen
! 550. WS10: en in rooskwarts versteen/staan my kake oopgesper/
Bk Opm.: Druk nie gemmmd%ﬁumstﬂnd wit nie. :
551. WSL3: die vrugbaarheid versteen tot verlatenheld
z 552. Hehk7: yersteend geataan van die skrik
| 553. Be61: het ... verafocend bly staan. Opm.: Let op wisse-
- ling by dieselfde skryuer. :
e - 554, HK1929 13: mens vind die buer kinders word bele verveeld

i : deur Langenhoven se verhale i
| ' 555. \Vgl. a8 ww. H11: dat sy veou nom gean veruvreemd van baie j
T dinge wat, en hl. 40: 0 nan wat ... almal van hom ; ?
IR ©yervreemnd: hat. ' i

Ly 556. DJbbt: dan Josef wat verwar/(r) van deardie dy ... wegvlug ]
i , 557. DJ33: Hy snulf en gnuilf, nmq RErS VQrmard/(r) Opm.: ‘
e - -\gle ook uerwar by DL - R T —
g ‘ 558. NP25: die tekke bao, vorward ge&ﬁrengel. me.. Druk ! :
3 nie pemoedstoestarid ult nie, i |
559. DBB:6: Die land se sake so yverward det Opm.: Druk ook f .
" nie gemoedstoestand uwlt nie. ‘ ’ o ‘
560, Be%2: den voel hy homssl? myle ver verwyderd van hierdie i‘ :
Tuwe meEnse . ; ¥
561. FeSb: n uur te perd van hulle verwvder was : i
562. DB7:2: hboe verder hy van die werklike gebeurtenisse ver- : 5
wyder is ‘ ﬁ
563. &MB1: Bal allerhande meulbvmea my genees ag die lewends : ' »
= R norsask nie verwvderd is nie :
i ﬁ : 564. DB7:8: gevul met ... gdh

565. DTI0:3: die stastekas is gevul

566. DB2:1 (gebmmriuaammmﬁd¢q1:w) arng wens vervuld '{(r)

' I 567. RAM4:8: iets s8 wat gewaan is

3 ‘ “ 568. G8tam is bewspen, vol., Lu't''41:21 en pnbewapend.

S i 569, ELf 10: Rs u met k@nnig qewapen ig ‘

570. Pa7:68: met skild newgpen jgesn rym

571. BEB:L:  Gewapen met beter ohderwys ..., het die swartes
572, HIM3L3: Ek is verwepdeyr dat hulle

s : 573. HI1315: kan ons verwonderd wees dat ...?  Opm.: In vorige
. . rell steaan: Ek verwonder wmy dat ...; let op noot 113,

57k Gs19:4: Leer ons om ... #en U gewy, getrou te handel

575. H13: By gees is stil, gewyd.

576. Ge2:4: na volbragte stoyd

577. Vgle by voorbedagte rade:  Ps33:%:  Hy ... weet wat daar
bedayg 19 ' '

578. Le1db:  onder verdegte omstandighede. Opm.o: verband met
stam miskien nig so seker.

579,  HILIB958: Ek beskou hom vy ' deurdsgte Parlementaritic

580. BJ27: n yverdioB/(r) wlreld i

581. Sm28: die gras is totasl vprdroB t

58¢. A.P. Hrink in RA: my puas qgwﬂlwa Dregolreskildary

583. Geb5:1: Dip vrpynekoohe marhelars

5at. DT7:2: pastelende plaaaslike wiers




\,u‘ ’ . 585 .
y 586.

587,
588.
. 589,

590.

551,
542,
593.

594,
595,

596.
597,
598.
589,
600.

607,

602.

- 603,
604,
605.
606.
607.
608.
609.
610.
g11.
612.
613.
614,
615,
G16.
617.

618.
619,
620.

621,
622,

Eolhri i . DA, MRSk SRR A AT

DT5:2: ingelegds vrugme

CHKBZ2L 19: Toes ontmoet ek daar W oman wat se bheen fg951t

is

HK1998 31: maar was so afgesit tne sy nou die klomp
kinders sien

Van der Merwe in Aambesld: is die weg oop vir voorboesetie
magsinvlioed. 0Opm.: VUerwys nig na die verlede.

K39 1: Dit was die gesogde span

'50DT1:3: Nadat die konstabel hom die verlapnoe inligting
verskaf het Opm.:Bwak v.dw. sterk gebruik.

P.J. Nignaber '65: diz voorheen versmade taal

RAII: Rusland en Kuba se gngevraagde inmenging

Vgl. egter par. 4.3.9, waar die invlped van on- bespreek
word. 7

Vgl. die besgpreking by W+8, par. 4.3.2 hierbo.

Stoops (1972), bl. 109.

" Ihid., bl. 110.
Ihlﬂa, blh 1’(3""[*‘i

Ibid., bl. 119.

Ibid., bl. 122, 1234,

Vgl,. Hauptfleisch (1953) en Combrink (1969).

Wir ’n onlangse behandeling van die mhdermerp, vgl
Liebenberg (1978).

W+ (196L), hbl. 18.

Ibld\, Bl., 19.

Ibid.

Hauptflelsech (1953), hl, 74.

Ibid., bi. 78,

Ibid., bl~ 76.

ihid.

- ]:bldo” bl/b &2“‘3&

Ibidn, bin 83"“&.

‘Ibidw, bl’\l 8&.
Ibid., bl. 86.

Ibid., bl. 824,

Combrink (1963) .

Ibid., bl. 56-101.

Thid., bl. 101.

Ihid. Dit is onjuls om hier enige afleidings 1.v.m. uit-
gprask te maak; die vreaag haet gelu1 "Yul die gepustp
attributiewe‘hyvuegllke naamwoorde im die oop ruimtes in?
(bl. 96) en Cambrink 8 gelf (bl, $5) dat "haie bale
dikwels ... dagr n klank tussen /d/ en /t/ geult (word)h,

Combrink (1969), hl. 109.

Hauptfleisch (1953), bl. 834, ;

Combrink (1969), bl. 108-9, (vgl. ook die voislae ver-
deeldheid t.a.v. gejag (hl. 10%)). Hy meen dan ook dat
stameind-g, -5 en -f deur beie as stemhebbend ultges eek
word (pl.71097. ,

~Thid., bl. 107.

Thid., bl. 109,

T L e i
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fHUDESTUK'S: VORMALTERNANSIE BY DIE STERK EN SWAK BYVOEG-
LIKE V.bW. IN DIE PERIODE 1875-1925, 00K MET
VERWYSING NA DIE WERKWOORDELIKE V,.DU.

5.1 INLEIDING

Die huidige sisteam en gebruiksfeesr van die vormalternansie
by die sterk en swak b.v.dw, is in hoofstuk 4 uitvoerig
beskryf; in hierdie hoofstuk word op n parallelle ‘uyse,
maar minder uitvoerig, nagegaan hoe die vormalternansie
daar in dis periode 1875-1925 uitsien. Omdat die v.du.

in werkwoordelike gebruik in hierdie periode ook aan die
alternansie deel het, uord dit ook hiesrby betrek.}'Aange—
sien die hoofstukindeling en vraagstelling vir hierdie
hoofstuk grootliks met dié van die vorigs oorsenstem, word

"dit nie hier weer gegee nie.,

n Beskrywing van die onderhawige taalverskynsels binne
die genoemde periode, is dié van D.F. Malherbe, wat hisr
ook ter inleiding op gewys kan word, Malherbe se beskrywing
van die gebruik van die sterk en swak v.dw. in werkwoorde-
like en byvoeglike funksie in sy Afrikaanse taalbosk is

nig alleen 'n goeie weergaws van die taalgebruiksfeita uit

dié tyd (1917) mie - vir sover dit altans uit die gegeuens
blyk wat vir hisrdie hoofstuk gevind is ~ maar toon ook
insig in n aantal belangrike probleme random die v.duw.

Hy hou bv. "Nederlandse boekinvloed" vir vaste uitdrukkings
soos "gedwonge arbeid" en n samestelling soos in "drukbesogts

vergadering™ aanspreeklik, In verband met die laaste tipe
88 hyt ‘"Ho&r ontwikkeling laat die hehoefts ontstaen aan
m meer gekonsentreerde uitdrukkingswyse"; terwyl druk-
besoekte vir die ontuwikkelde onaanvaarbaar is, sou die 3
onontuwikkslde tevrede wees met 'n omskrywing soos: "(dagr‘ i
was) baing mense op die vergadEring"l. Hy wys verder op
die bestaan van "grade van meer of minder werkuwoordelike :
betekenis" by die byvoeglike gebruik van v.d.we., met bv,
dis toenemende aanuysbaarheid van n werking in "n bedroefds
gesig", "n beproefde middel" en "n afgebrands huis"g, n K ¥
Kommunikatief funksionele fakitor kom ter sprake as hy | :
daarop wys dat die kosrantopskrif "Nog 'n posiesi. verousrd"
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sonder die ~gd dubbelsinnig kan wees, al meen hy dat dis

-gd selfs in sulke gsvalle weggelaat kan uord "“waar dis
werking duidelik gevoel uord"g. Malhsrbe se gevoeligheid
vir die feite blyk o.m. uit sy bespreking van geleer, soos in
"mijn perd is nog wild maar jouwe is geleer", ten opsigte
waarvan hy ham afvra of ®“ne& ult die tien geleer nie hier
(sou) apvat as bnw. puur en simpsl" nis, al sou niemand
hier m -d’skryf niz?. Die b.v.du. geleerd het immers
vandag dies kenmerk [%akademieé},of [}boekagtié] . Malherbe
- se opvatting dat die swgk v.dw, by byucordelike gebruik
oral n -d neem (bv. gnverdeeld, bepaalds) is in ooreen-

stemming met die onderhawige ondersocek, waar 56 gevalle

met en slegs 10 sonder die uitgang gevind is. UWat afson~
derlike vorme betref, is georws, wat vir Malherbs nog net
_by enkele oumense voarkom, in ww. funksie aangetre®, sn
gekog, wat vir hom "aanstellerig" klink, meermaleé; Die

~-d word volgens hom gshoor en geskryf o.m. in telsurgesteld,

gesteld, geBerd, -gebouwd, vermosid en onveranderd'; dit

is, met dis uitsondering van teleurgestel wat meer dikuwels

sander as met die -d opgeteken is, in ooreenstemming met
wat gevind is. Malherbe sien Nederlandse invlced in die
tosvoaging van dis ultgang tot gevalle soos verloof, belesf

&8n bevraesB; in die onderhawige materiaasl is verloof altyd
8n bsvrees oorwegend sander ~-d aangetref, maar belsef met
‘en sonder -d.

Ten slotte kan daarop geuwys word dat Malherbe Neder-
landse boeke daarvoor verantwoordslik hou (naas "antuikke-
ling“) dat hesluat sterk b.v.dus., veral in geykte uitdruk-
kings, "in Jjonger tijd op die voorgrond gekom" hetgg aak
wat hetref die toevoeging van -d na stemlose klanke en ng
dink hy aan Nederiandss invloed™®. Im die lig van die baie
V.due., wat in werkuoordelike funksie aangetref is in
ongersg. vorm, is dis volgende bswering van Malherbe ook
belangrik: "Behalwe in n paar gevalle kom die sterk verl.:
‘deelu., met suiver werkwoordelike funksie nls in Afrikeans

yoar ﬁia“ll‘
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5.2 DIE STERK V.DUW.

EIR T

5.2.1 Inleiding 7 -
Soos in die vorige hoofstuk word hisr ook van ' korpus

gebruik gemaak, Anders as in die geval van die vorige

hoofstuk is die bronne waaruit gekies kon word in hierdis

tydperk van baie beperkter omvang en dikwels andsersoortig.

Die ontleding stsun hier meer op voorbseldsinne sn minder

op statistiese gegewens as wat in dis vorige hoofstuk dis

A

oo

geval was.

5,2.2 8terk v.dus.: materiasal

5,2.2.1 Keuss an weergawe van dis materiaal

| ‘ ' Die materiaal wat gekiss is om die tydperk 1875-1925 te _
verteenuwoordig, dek sommige van die registers wat in die
vorige hoofstuk ondersosk is en word beperk deur wat he-
skikbaar is. Die gesproke taal kon bv. nie ondersoek word
nis en koerante uit die twee tydperks is qua inhoud en
diversiteit nie vergelykbaar nie. Verder is die versprei-
ding in sommige kategorie& nie egalig deur die hels tydperk
nie Df‘minder vertesnuoordigend van die hele tydpsrk as

| , ~ uat die geval was met die tydperk vanaf 1925 (vgl. bv. die

| { BybelVQrtaling uit 1923-4) of die verspreiding is nie ‘
i f bekend nie (vgl. die bundel gedigte uit dis Patriottyd, B
waar datum van publikasie van die verskillends gedigte nie §\

verstrek word nie).

Voorbselde word alfabeties volgsns gronduwoord gsrang-
gkik. Semantieses en sintaktiese gegsuwens word net in
summige gevalle verstrek. Met die uitsondering van PAI, 3
Il en III, waar enkele kolomme nie gekopiser kon word nise, é
is al die ander tekste sistematiss gebkserpeer; daar is :
met n enkels uitsondering geen los voorbeslde uit bronns - ﬁf

1
i o 2 i

B e i

buite dis korpus opgeneem nie. i

Die gegkserpeerde bronne - allss geskrewe taal -~ is E

kortliks dis volgends (vgl. bibliografie vir volledigs i

A besonderheds): IR

" S

P I A i T ‘ S ' a - . g
. . . @
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Pross ;
Koarante en tydskrifte. Die volgende is volledig

gedkserpeer, tensy anders aangsdui (aduvertensies
is nie gedkssrpeser nis): ‘

Afkorting
faksimilee-weergawe van Die Afrikaanss |
Patriot, serste jaarnang, 1876 PA
Di Afrikaanss Patriot, 3.12.1880 PAT
Di Afrikaanse Patriot, 27.3.1890 . pall
Dns K.1ijntji, Aug. 1896 ) DKI
Di_Afrikaanse Patriot, 25.10,1900  PAIII
Ons Klyntiji, Okt, 1906 OK11I
Die Branduwaq, 15.2.1910 (gedesltes) . BR__
Dig Boerevrouw, Jan. 1920 (gedeeltes) B0
Belletristiese prosa.

Hoogenhout (1879): Catharina Ho
‘Cachet ("Ou Oom Jan")(19072): Sews duiwels

(bl. 5-55) ' Da
Neser (189B8-8): MWat geld kan doen' an

"Deur hoogmoed misly" Ne
De Waal (1914): Die twede Grieta (bl, 1-100)Wa
Reitz (1918): Beproeuing (bl. 9»58)‘ Rei
bu Toit, D.P. (1918): Sijn pa se skuld '
{bl, 1-50) ~ Toi
Van Resnen (1920): Varborge skatts (bl. 13-

69) \ Reg
Kerktaal

a.c.,a Rossouw (1881): Evanaeli in di Volkstaal

(bl. 5-54) EVO

- a.c.h Dis bosk -Lukas wit Die Vier Evangelild en

a.t

die Pgalme (1923) . EVPs
(Saam met 5.3, du Toit se "Dri prosuwe" van
n-Bybelvertaling, 1889, ook ontleed as
"godsdienstaal®, vgl., nl4d) BybsJd
Nig-fiksie

Du Toit, 8.3, (1887): Die geskiedenis van

ong land GL
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Die Afrikaasnse Almanak (1882) (gedeseltes) ~ ALI
Dig Afrikaanse Almansk (1890) (gedeeltes) ALIL
Die Afrikganse Almanak (1900) (gedesltes) ALIII
Die Afrikaanse Almanak (1909) (gedesltes) ALIV
Von Wielligh (1918)¢ Eerste skrijusrs (bl,

1-5%2) ' (i

Kestsll (1920): Dis voortrekkers KE
b. Belletristiess podsie o

Eerste Afrikeanse printjiss boeki (1879) P

Afrikaanse gedigte (1876-1906) (bl, 1-51) AFG
Brink, M., (1904): Die reis naar Kaapstad

(bl. 1-51) BRK
Totius (1913): Rachel T0T
Celliers (1915-6): Martjie CEL

- -Wat die weergawe van die gegswens hetref, dis volgsnde:

In die opsomming van die sistematies ge8kserpeserde gegswens
hieronder word ' grondwoord slegs apgensem as ten minste
sen ongereg. b.v.dw. daarvoor opgeneem is; gronducords
met slegs ongereg. wu. v.dws. ward in aparte lys opgensenm.
Ww.v.dws. word hisr veral opgeneem om ta illustreesr hoe
dikwels die ongereg. vorm in geskrifte voorgskom hat; die
measte skrywers van Afr. was dus goed bekend met die ongerag.
vorme ., ‘
 Waer die sintaktiess konteks aangedui yord, word diew-
selfde kode gebruik as in par. 4.2.2.2 hisrbo. Semantiess
gegewsns sbgs "letterlik™ en YfFiguurlik" word slegs spora-
dﬁés verstrek, Die asterisk dul wesr sens daarop dat die
vﬂdu. (of sy afleiding) n gemoedstoestand uitdruk, Biblip-
grafissa veruysings verwuys regstresks na die bron. Tansy
anders aangedui, bv. deur "wu.": werkwoordelik, of "dub.":
dubbelainnig - d.w.s. werkwoordelik of byvosglik te inter-
ﬁrateer - moet azangenesm ward dat die v.dw. byvoeglik
gebruik umrd. Ander afkortings ist Vk": (sintaktiese)
konteks; "r": v.du. rym met ander woord: “al,":
elliptiese gebruik; "n": noot. Bibliografiese ver~
wysing is meestal na die bladsy, masr in die geval van
EVPs na hoofstuk en teksvers en in die geval van Afrikaansge
Eatriot—(nie die faksimilee-uitgaws nie) slegs na kaolom-
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. nommers omdat bladsynommers in die fotostatering verlare
garaak het.

In par. 5.2.2.3 word grondwoorde waarvaer ongereg.
vorme slegs in werkwoordelike funksie opgeteken is, afson-
derlik behandel.

5,2.2.2 Grondyoorde en gegewens

BAAR gebore Wa70 EVPs7:28 ingebore PAII:6 Wael sersgebore
EVFs2:7 gehuvene TOTY0,92 nl2 gngeboorns TOTY0 enig-
geborens EYPs9:38(k1l0)

BEODERF bednrwe PA23% (korrels) GL129 (eyers) ALIIIZG (reuk):
telkens fig. in PAIII:2 AFG77 EVO033,52 en 54 AFG76 wu. !
EVOL4

BEDRIEG bedroge Ne98 AFGY7,93 en 154 ww.: PADZ

BEGIN begonne OKII12 (k6) nl3 ww.: PAGS OKIILZ

BERG geberg BR4GY nld geborge AFGL4S (¢, fig.) CEL1E (fig.)
ferborge/verborge ecos sedert 1925 gebruik: PA60,3 (2x)
BR449 GL32 ALII22 PAIII:2 Hol69 Rewd5 (2x) en 54 AFGLAS
EV023 en 50 (2x) EVPs 8:17,8:47,9145,12:2,18:34 en 19:42;
meer letterlik: Hol4B; metafories: Hol67 nlB verhorre
PA27 (gebed); as s.nuwse.: verborge EVPsll:33 verborgen-
heid TOTY9 verborgenhede EUPs8:10

BESIN onbgsonne Toid9 AFG42

BIED aangebied BR449 (k4bi) angebide NeS0 (ww.) verbied
ALIV71 nl6 gebode ww,: GL131 Hollb CEL31 aangebode
BR46Y nl7 ww.: GLSL ALIBY CEL14 ferbode/verbode/firbade
ALIIZ7,52 en 53 ALIIISZ mn 51 ALIV1S PB20 en 27 AFG75
(r) en 142 (vrugte) CELB2 (vrug) £V033% (boom) wu.: GL3S,
66,67,78 sn 129 EVD4L

BIND gebind Wa®? nlB vasgebind TOT1Y9 (let.) omgebind Reild
~ (let.) verbind KE1S (fig,) nl9 CEL43 (fig,) gebinde OKI
109 n20 ww.: PALE2 PAITIIME ALIIZ28 en 31 ALIII25 opge-
binde ww. ALITI2R ALIIIZZ fugasbinde AFG (k4c) gebande
fig.: PASL en 104 ORSTH {2x) ALISL Reidl CELS7 n2l
aorder. ! PAl?B‘(uan'bpém)‘ﬂLLZl (k3a, van IEM) vaagabbnda
AFRLSS (2) n22 prgeiends 5Li31 n23 ferbonde/verbonde fig.:
PALELY4 OKIT12 VW26 Hol2? AFG43,138 an 142 HOLB6 n24 ww.:
GL12B onibonde fig.: GLIG 5LI63

Sdasrios B4 B
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BLAAS opgeblaag® PAIIL2 n25

BLY geblewe ALI9L (k4bii) ww.: PAB3 en 143 GL139 o'erge-
blews KE39 (kBa, seun) Wa24 (kSa, kind) ww.: PABB gor~
geblevene/oorgeblewene KE31,82 (albei k10)

BRAAI gebraaide EVPs24:42

BREEK gebreek let.: BR427 HOl18 BRK36 oordr.: EVO21 opge-
breek PA99 (van Parlement) ferbreek AFGLY (let.) popgs-
breekts PA26 gebroke fig.: VW14 (laggie) WA3Z (man) AFD120
(r) EVO46 EVPs4:lB wu.: KE46 afgebroks BR469 (k9) angebroks
ALI92 (dub.) onafgebroke fig.: BR450 (kSa) Ne6l (kSa)
byw. (=k9): ALIII4L KE49 Holll Wa75 CEL22 ferbroke/ver-
broke fig.: Hol48 AFGl00 wu.: PALD |

BUIG gebuig let: Wa%9 EV022 neergebuig CEL72 (let.) gebuie
EVPs 13:11 (let.) VW35 (ww.) gebuigde lst., kBbi: OKIIS

AFG103 kromgebod Ree26 n26 gebogs TOT14 (k9) CEL23 (k4d) EVOlE

BYT gebete PRII:6 n27

DOEN LUW: Yorme op -dosn is nie volledig sistematies gegk-
serpeer of uesergeges nie; slegs enkels gevalle word
geges. gedoen OKIL03 n28 OKILO5 n29 AFGE3 n30 a{a)nge~
doen OKIl04 n3l Ned4D n32 gedaan bale dikwels werkwoords-
lik gebruik, vgl. o.m. PAI BR GL ALI Ho Ca AFG EVO - dus
veral veor 190093, kadanna OKIIS n34 welgedaan AFGH8 (r)
wdl-gedaan CELLOS (ww.) afoedaan GL4B voorgedaan CEL1UOS
(r,ww.) ala)ngedaan PA8 n36 O0KILl7 AFGLl4 en 106 ~ stamvb.*:
Hold6 AFGSB (k9), 91 en 101 ww.: Wal0 n36 EV04E n37 dood-
gedaan TOT28 (ww.) toegedaan PAI:S ALIZS UW1S en 49 Wa36
AFGO5 (r),oEQGQQQQ Wu.: PAITI:d Hel?Z o'ergedaan EV024
(wu.) yoldasn GL36 ww.: PAIII:Y ALIIRS KEEY EVO3L (2x)
gedane Toil6 n38 aangedene® ueﬁu &Lﬁiﬁéﬂﬁ AFGE32

DRA gedrage OKIIll n39 ' '

DRING gedronge TOT76 (ww.) doordys -u E.744 040 opgedronge
Wag? {k1Q)

DRINK gedronke ALI?7 TOT4b (r,uuw.] fori-uike wrmaa (ww. )

DRYF gedryf AFGLl (let., ») gedryws 577 . (le®.) Na2a
(fig.) angedrywe Ne22 (ké4c) ferdryws lot.: DAZTIM4 AFG
gedreus BR421 nd4l ww.: AFGL24 (r) AFGL3Y verdeeuy Bnavl
(kBbii) n42 GLBE (ww,) bedrewe Ne64 Wa32 KeB8d (MN )
budreaf AFG22 (wu.) speels-copdrews CELLB (k9)

Gk S i
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DUIK npoeduik CELLY
DWING gedwonge ALIIIS6 (KkS5a, onderwys) Helll (kSa, stilte)
Nolb, 40 en 56 BR452 (dub.) PALO3 (uww.) vrolik-ongeduonge
LEL4E gnbeduwonge CEL4E (kSa, heerskappy) (vgl. ook par,

» A
5.2.2.5)

i n

GAAN boengegaan Wa8 (dub.) inpegane TOT45 (r) vwrgane BR421
(grovthelid) vergangs PALE7 (jaar)

BEE gegee EVUMsB:lD angege EVOLY (kabi) oorgegee EUPs4:6,
10:22 vergeef EVPs5:23,7:47 (vir ghaghaif/-ghief, vgli.
par., 5.2.2.5) gegeus ALIBS (kSa) BR484 (k4bii) TOT4S
CELY6 ww,: BR470 ALIILS Hol09,110 (2x), 113,114,121,132,
147,158,169 en 170 AFG25 (r), 42,100 (o), 139 (r) uitge-
gewe wu.i PA24 (r) ALIG4 Holl® opgegewe ALI9B (kBa) weg-
gegeue HoléD (ww.) o'ergegeuve wu. HolB7,158 en 162
vergews OKIIZZ (wu.)

GENEES geness EV0LB Evpsa 2 an l? lb genee W, EVUla,
17,20 nd3 en 22 gngenese TOT47 nd4

BENIET genots BR4S50 (uu.) ALIY6 ndb ALIO? (k4a)

GIET fergote AFG35 (bloed) AFG4S (ww., r)

GRAWE gegrawe 0KI98 (let.) begraws AFGT73 (2x, let.) omge-
graafde Ree62 (let., kba)

GRYP onbegreps CELTS5

HEF verhswe/ferhewe PAIII:4 (letters, let.) fig.: OKILll
(oge) OKIT4 ALIZIL9 (2x, r) ALII21 (r) KELOL (doel) AFG
134 en 183 (r) AFB7) (ww.) ferhsuens AFBLl47 (aand-uur)
ferheuenste OKII9 (3x: frouens, geeste, ens,)

HELP ‘geholpe ALIS6 Holli nd6 PAL:6 (uww.) na?

HOU gehou TOT1 (let.) behouwe EVOS1 behoude EVO4D EVD26
(wus)

KIES gekoss PAL40 (kdbii) ALIZY (2x) uitgekose AFGl4Y (uu.,
r) verkose ALI39 herkoze ALIGS uitverkdre Wa30 (kSa)

W98 (k5a, vrind) AFGL39 (k4bii) EVOB (kS5a, gemeants)
EVO34 uitverkorens/uitferkcorne BR4G4 (k5a) s.nuw.: EV0Y
EUPalB8:7,23335 AFB158 BybSds2 _

KLINK vasgeklonke EVO38 (ww.) beklonke CELEZ n4B8 Hol"D
(wu.) |

KNYP fasgeknyp Ne72

- KOW gekom DKIT7 (k&) BR47L (kG), BR474 (k6) n49 Ne70 (k6)
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“aangekom WA73 (k6) gekome wu.: OKIT12 AFGL (r) en 42
EVO 6 en 33 omgekome(n) PAL39 (ww., passim) ingekomé
BR452 (k5a) bekome CEL45

KRIMP verkrimpte BR466 (let.) ingekrompe Hul20 (kSa, let.)
Hol28 (ké4a) bekrompe PAIII:2 (kS5a, oligargi) OKIIl2 Hollo
Nebd4 Rei9 en 39 bekrompenhaeid Wa39

KRY herkred KE71 (ké4bii) nS50 |

LAAT gelaai let.: OKILlO CELL7 oordr.: OKIL02 belasi Ne5%
WaB2 nbl bglade AFG3 (fig.)

LAATuitgelaat® AFG44 (r) n52 gelate® AFRAY Egga?late AFsaa
Wu.: PAII:6 Hol26 EVOL5S (2x) en 32 nagelate OKIIZ2 (wuw.)
uitgelate* CELL7 (k9) fsrlate/verlate OKITLS (k9) NaS5

(k9) Ne97 (2x) CEL72 ww.: HolOB AFG25 (r) ferlatene AFGID1

(k10) ‘

LE gele§ VW27 en 32 Wa94 (2x) EVPel2:15 afgeles EUPsl5:l3
gelege BRA473 ALI4E Hol30 Ca22 AFGEL Hol70 n53 afgeleqs
BR468 verafgelege BOY pngelege OKILQ0 ALI45 wijdoelwae
TOT35 |

LEES deurlese Rewd? (k5a, man)

Loop afgeloop OKIIS nb4 BR4ES nb56 Toid7? nl6 hardgeloup Ne3d3
(wu,) farloop AFG4D nB7 afgelops K3a: PALEL PAL:l BOO
ALTIZL Nel?7 e 59 kl: PAI :8 wu.: PAI:1l HolZ4 en 128
weggelopo Cad4d (osse) angelope ww., AFGY9 (kom, r) AFG120
(kom, =) ferlope AFG4U {ww,) : - .

LY gelesn AFGL32 (smart) AFGL45 (r) ocorlede KE96 Toil® en
20 verlodens/ferlédene ("past," k10) VWL (2x) Toils en 22
Hol29 gorledene Rei&% (kBa, visser) p'sriedsns OKII® (k10)

LYK vergeleke EVO30 (k8a) nBB6 “

MEET gemest TOT69 L

NEEM gencem WaB4 (k6) nE9 BybS335 an 37 vergensem PAI:SE
opgensem* OKII2 n60 weggeneem let.: KE79 EVPeh:35 gntnuem
OKIL1l? (r) aangeneemde WalB8 (ssun) ganame PA3ZD (2x, be-

sluit) n6l ALI45 (kBa) n62 AFGS7 wuw.: PALEY en 20 GL1D3

en 85 ALI9L en 10U CaB2 CELLOD EVO45 o'ergename PAB2 (ww.)

ala)ngenome(n) PALBL (ledematse) BR4B& (seun) Wa34 (kind)

Wa93 (seun) Reizd (oubrs) ww.: PAT:% ALIGL, 90 wn 26

voorgenome PAI:2 (reis) Hol2l (bescek) Wub3 (oorlog)

ingeneme(n)* BR469 ALIITI37 KE72 ww.: GLL30 opyenome¥:
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YUY Hold4d Wa34 en 44 wuw,t GL79 ALIO?7 ondernome: ALI3Z6
(wu.) weggenome ALIS2 (wu.) vernome‘uu.: PAI:1 PB51 ;gg_-
nomgnheid KE23 -

PRYS geprys PAIII:4 misprys AFG39 angeprese AFG12 (uu )
folprose AFG47 (naam)

RAALl geraai Ne30 n63% fasberade/vasberade* 0KILll0 (antwoord)
Toi35 (k9) vasberadenheid¥* KE90

- ROEP geroep AFG157 geroepe(n) ALI37 n64 ALI38 ALII6E7 Wa2B

| AFG138 wuw.: PAL72 n6S PAI:6 EVOLO,11 en 41 opgeroepe PAI

' :6 (burgers) ALIGY beroepe ww.: PAB6 (van predikant; so

ook ander vbe.), 125 (2x), 126,169 en 189 PAI:6

RY gery OKIL0l berede PAIII:6 (infantri)

SIEN ongegien TOT25 voorsien Wad (k&bii) onvoorsien EUPs
21:34 (k3a) gesiinde NeB9 (kBbii) n66 gesiene Wa4 (man)

__ onvoorsiene GL128 (storm) HolBY9 (omstandighede)

SINK versink Wa78 n67 weggesinkte Ne98 (kS5bii) n&8 uegg -
sorks TOT45 (let.) ingesonke EVOL6 (oge) EV020 fersanke/
versonke Cal5 (k4c) n6Y AFG43 en 100

 BIT gesete AFGL33 welgesete Reid? n70 besete¥ EVPEB:27

{ : besstene* EVPs8:36 (kl0)

. SKEI gesky ALIT19 (r) AFG23 (r), 89 (r) en 90 (r) geskye :
AFG158 geskye AFG1H8 (r) geskyden AFG20 (r) afysskeide , ok
PALB7 (kerk) EV043 en 44 (2x) gnderskeie BR466 (wuw.)

SKEND geskonde OK Okt.,l1896 bl. 148 n 71 ongeskonde QK Okt. o 4

| | 1896 bl. 148 n 71 PAIL:5 (2x) n72 | ’

{ 7 SKEP geskaap AFGL107 (r) n73 geskape GL13 n74 WalB en 32

EV023 en 30 ByhSJ30 em 33 (2x) welgeskape Ned Wa5 (dog-

o tertjie) muoigeskape Resla Qviﬁgers) herskape Holll n75

F AFG34 (r) regskapene Ne3d (mense) (phaskaspandei/-die:

o vgl., par. 5,2.2.5) ‘

SKIET © doodgeskiet WaB9 geskote ALISO (wu., wortel) opge-

O | | skote Ree27 (seuntjie)

' ‘ SKINK ingeskink TOTZ9 (kabii) geskonke AFG48 (ww.) beskonk
AFG59 (r) n7?7 :

SKRIK aonverskrokke AFGLL4

SKRYF beskry PALG67 (wuw.) n78 geskryf EVPs passim voor-
geskri jf VW22 n79 geskryws PALO7 en 108 PAI:2 PAIII:l
(3x) en 12 (2x) ALIIZ7 (3x) ALIIT32 (2x) en 38 (2x) ALIV
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18 (4x) BybsS354 ALII62 (kBbi) nBO AFGB en 90 hoogge-
skri jus VW31 (k5a) nel (22~)Q§§erue OKILl3 GL11 geskréue
PAL35 (k5a, papiere) en 156 (antwoorde) VW3l (artikels)
en 38 (strikke) GLi nB2 ww.: PAl22 PAI:3 GL23 ALISL, 52
an 98 toegeskrewe BR449 (2x, ww.) uitgeskrewe ALIB7 {ww.)
aangeskrewe WAl2 beskrewe GL8O nB83 CEL21 (k4bii) ww.:
PALOB PAS GLii ALIGY onderskrewe AFG139 (ww., r)

SKUIF halfafgeskuifde Wa93 “

SKYN son-heskens BR450 (sfeertjies) ferskens AFGL46

SLAAN opgeslaan WA94 ingeslas VW32 (skrijfuijse) VW44 (weg)
en 49 (rigting) ternesrgesla'e¥ Ne38 CEL51 verslag GL97
‘N84 verslae* CEL14 en 32 EVUPs2:48 EV046 ontsla(e) Rei28
‘en 29 geslage ww.: AFGY99 en 145 versiage PB7 (ww.) ver-
slasne EVPs4:1% (k10) |

SLUIT gesluit Wa52 (verdrag, ké4bii) en 55 AFGL9 (k4d), 47
(frede) en 107 EVPsll:7 opgesluit PAIII:4 Bol3 AFG23 (r)
afgesluit ALII52 Rei30 toegesluit ALIII38 VW52 Ne76 (2x)
EVO37 ingesluit ALIV26 geslote TOT34 (2x, let.) en 44
(let.) CELL (boers-huis), 2 (let., k4d), 5 (let.), 7
fig.), 104 (k4d, let.) EV045 (kSa, let.) EVPs4:25 AFGL4S

(ww., r) toegeslote TOT3% (waterput) AFGL36 (wu., T)

" ufgeslote BR421 (wandel-paadje) en 450 (wereld) ALII22
(plekke) opgeslote OKIIL2 (ké4bii) nBS AFG36 (waters) en

132 (fig.) ingeslote PAIIL:3 (k8a) nB6 ALIIZL (kB8b) n87
en 25 (kBa) n88 ALIV77 (k&b) n89 Hol62 (kBa, brief) uit-
geslote ALI9O0 (k8b) n90 beslote PAL48,149 (4x), 185,188
(4x) sn 187 (4x) ALIB4,66 sn 69 n9l PAIII:6 n92 PAIII:2
wu.! PAll en 125 PAI:S GL25 ALIGB,85 (2x) en 91 (3x) Ho
143 EVO4l EUPs22:22 vasbaslote® Wa62 en 92 vastbeslote¥
ToiB0 opmslote CELSB (kéc) n9d

SLYP gesleps HollB (let., kraffie) Wa22 (fig., van IEM) !
ongeslepan Ca4d (diamant) ;

SLYT”™ varelijt TOTS55 (van skoen) :

SMELT gesmelt ALIIZ6 (let., van sneeu) AFGLl42 n95 samegs-
gmelt TOT75 (fig.) gesmelte BRvii (boter) halfoesmolte
TOT71 (let.) .

SNY gesny ALIIZL ALIIIA4 AFGLY en B85 afgesny/afgesnij OKII

9 KEBZ Toi 3% EV0D4S oy
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SPAN gasgan 0K11l5 en 6 NeBO CEL3L 1ngesgar WaB2 AFGLOZ .

" DELE6 en 73 uitgespan OKI99 OKITLl (3x) BLBB CELLY ge-
spanne BRALSD (let., spinnedraad) Holll* (Fig., van
stemﬁing} langgespanne TOT36 (let., silwerdrsad) o'er-

spanne* Nel7 (geesdrif)
BPREEK gesproke(n) PA58 (landstaal) AFGRLl20 (r) ww.: PALS7
~en 152 PAI:1 en :3 Holll Ca34 ultgespruoke OKIL1l (k5a) n36
S ELA3Y (dub.) vrygesproke(n) ww.: BL76 (2x) en 86 aFgeégrnke
Hol38 en 155 (plekke) CEL17 (teken) ww.: GL76 (2x) en 86
Hol39 besproke PAIII:6 (plek) ww.: PAL25 ALI46,50 en 91
anbesproke EVO1l en 54 : '
STAAN uitgestane TOT77 (r, kwellings) nuwu-opgestane TDT78
(r, nasie)
STEEK gesteek AFGLY9 (let.) opgesteek AFGIUS5 (fig., r) Wa47?
(fig.) deursteek AFG19 (r, let.) opgestosk AFG29 (r) n97
“ontstoke OKII7 nog _
STEEL gesteelde GLY2 (vé), 98 (vé) en 99 (vé) ALIIB2 (vd)
ALIII49 (fé) AFG22 (brood, kos) gestole GL93 (vé) KEBS
(vee) TO0T45 (uww.)

STERF gestorwe PALE7 (mense) ww.: PAL22 en 123 BO9 GL19,

37 (2x), 70 en 76 ALII27 KELL, 45 en 55 CEL1O0 EVO5,24,
26 en 27 EVPs B:49,9:52 en 8:53 uitgestorue PAL3S (dub.)
n99 PB42 (k5a, bosdel) afgestorue EV037 (dierbare)
STOOT verstote CEL77 (k4bii) _ ‘
STRY gestrede AFG48 KE91l (ww.) onbestrede PAII:6 (voarstel)

"ETRYK varétrzk Wa4h nl00 verstreks BR463

STYG psted Toids (bloed)

SUIP versuip BR470 (ww.) besosp* PB26 (r) nlOLl AFG28(r) en .

g1 (o)
SWEER ingesweerde PAIII:B (Juri);geswore AFGLOS (trou)
AFG120 (ww., )

SWEL geswel ALIB2 gesualde DKITIS (bakkiis) VW4 (strepe)

Wald (strepe) 7

TREF getref OKI1l7 getroffe Holl9 (fig.) ww.: Ca25 CELLY
en 23 '} ' | 4

TREK getrek let.: BR422 WalDD AFG149 a(a)ngetrsk BR426
Hol22 AFGY96 ingetrel CEL33 deurtrek BR4G6 portrek BOL?
(let.) getrokke ALI79 (oordr.) Wa75 nl02 ReiB3 nl03 ww.:
PAI:2 EVO44 ingetrokke PAI:4 a(a)ngetrokke¥* BR4Z1 HolO7
(uw.) opgetrokke ReeB5l (let., winkbrous) vertrokke wuw.:

I ot "
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PA20 GL44 en 134 betrokke PAI:4 ALIV26 KE9 Wal5 (onder-
wyser) en 51 (omgewing) Rei 57 (persons) AFGll4 nlO4
wu.: Wal7? voltrokke GL32 (dub.) ’

VAL gefal 0KIL08 (let., 2x) en 114 (oordr.) toegefal OKI98
(let.) gevalle EV025 (dub.) nlDS ww.: PAI:6 AFG93 uitge-
yalle Wa73 (wangs) ontvalle VU8 (ww.) ferfalle/vsrvalle
Ne32 (van IEM) TOT37 (heiligdom) gevallene BR4B4 {Kk1D)
foorgevallens/foorgefallens Ne78 (k1D) en 82 nl06

VANG gevang PAIT..2 BRKLO en 31 CEL31 nl07 opgevang TOTL
bevang KE®1 nl08 EVYPs 4:38 nl0Y en 8:;37 nll0 gntvang OK
II11 EVPs 2:21 gefange/gevange PA78 PAIII:l en :6 (ge-
neem) OKI1D2 (gé) en 114 (neem) OKIIB (gensem) GLBS
(ganome), B7 (neem), B8 (geneem) en 99 (neem) ALIG7
nlll ALIE? (geneem) WaBé (geneem) CELS56 en 59 EVO045
(genesm, genoms) AFGSS (dub.) ww.: PALII:2 PB59 (r)
ontvange ww.: ALI90 EV032(2x) en 54 gefangens/gevangens
PAIII:5 (geneem) k10: PAIII:2,:3,:5 en :6 ALIU26 AFGLO4
(2x) EUPs4:1Y9

VERDWYN ferduiin/verduyn VW42 NelD7 WaB2 Rei29 CELOD
verduynde Wa9 (k5a) nll2 ferdusne/verdwene KE103 Reid
nll3 AFG100,146 (r), 136 en 1l4 n 114 TOT37 CEL25 en 69

VERGEET fergest/vsrgest PA109 nll5 en 178 nll6 DKIL17 Ne
568 CEL5B nll7 ferpéte/vergets NeBl AFG134 CEL30 (wu.)
Godfergste AFG4B (k5a, 24) en 49 (k5a, 2x) en 49 (kSa,
2%) . : 7

VERLOOR ferliis/verlies ww.: Ca33 nll8 PB28 nll9 AFGSH
nl20 ferloor/verloor AFGl4 CELY94 nl2l Ca34 (ww.) ferlore/
verln(o)re(n) PAB3 (2x) PAI:3 (gaan) OKIll4 OKIIl4 (ge-
gaan) BR449,471 en 477 VW6 Ne30,55 en 77 WaB6 AFGZ0,98
an 9% CEL9S5 en 101 Reil4d EVDLL (gegaan), 12 (gaan), 12,

- 20 (gaat), 28,26 (2x), 28,29 (3x), 31,32,33 (2x), 37

(2x), 48 (2x), 49,50 (2x) en 51(3x) EVUPsl&:4 (k5a), 15:6,

15:24 en 32, 19:10 en 21:18 wu.: PALS Toi33 AFGL39

‘droom-verlore* CEL25 (k%) diep-verloorne TOT90 (r, k10)

VIND gefinds/qevinde ww.: OKI110 en 111 OKIILO0 en 12 BR
462 ALITIZB en 51 NE23 Hihgafinde/uitgevinda ww, ¢ OKI
108 DKIIL en 4 PB53 hefinde 0KII4 (ww.) onderfinde/onder-
vinde ww.: Ca26 Ne38,6068 en 71 gefonde/gsvonde wuw.:
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AASL PATI:6 BR484 (2x) DKIIL6 ALILO0 ALIIS3 ALIII3L KELD
en B3 Ca4? en 50 AFGL25 (r) en 148 EVO11,23,49 en 50
uitgevonde ALII58 (ww.) anderfonde/ondervonde ALII21
(k4bii) nl22 ww.: Ho47 en 171 Toi 19

VLEG geflegte OKII9

VLIEG gevloge Toi6 nl23 ferfloge AFG42 N124 AFG101

VOU toegafou Ne76 toegefoude Ne7l sn 99 ALIII3S saamgsFDude
Neg74

WEEF saamagﬂggf CEL9L (fig.)

WEEG bowgd* EVPe7:13 (dub.) nl25, 10333 en 15:20 EVPs21:26
(wies) nl2s6 gewoge AFGL45 (r) CELB7 (ww. ) beswoge CEL7?7
(ww.) onbewoge* PAIIIL2:4 nl27

WEES geuwése Nedd (briefaanhef, froutji)

WEN (Ndl. winden) opgewonde¥* OKII4 GLB1 Reil3 en 40 Toidl
Reaz4 53 en 65 CEL27 en 79 KES58 nlZ8 opgeuwonnenheid®

L8l (ki) - - . o

WEN (Ndl, winnen) gewonne KESY (van strlgd) CEL9 (gee)w
ww.: PAL27 GL2Z en 37 CELLl ingewonne ALI9L (ww.) nl29

corwonne KE37 (stam) owerwonne AFGY97 (k4c, let.) oorwon-
nene KE18 (k10)

WERP gewerp WalDO nl30 uitgewerp EUPslS 28 (let.) verworpe '

ALI69 ww.: PA1B4 ALI6B EVO8 EVPsl7:25 gnderworpe PA28
nl3l GL24 ALII3Z7 EVO33 EVPsl0:17 en 10:20 ALIV22 (wu.)
WRING smart-verwronge CEL98 (trekke)

" WYK geweke ALI9L nl32 Toi24 (let.) uitgewsks GLi (bosre)

WYS angewys PAIII:5 (k4bii) a(a)ngewese BR4EB (baas)
ALIS0 (weg) VW47 {persoen) KE4Y (persoon) beuese PALSE
(dub.) nl33 PAI:4 (dub.) ww.: ALI36 KE9,10 en 11 onbe-
wese PAI:4 (k9) nl34 onderwese ww.: EVO26 EVPsl:s

5.2.2.3 0Ongereg. vorme slegs wverkuwoordslik gebruilk

BID gebede PALO4 angebede ALIV22 (2x)

DELF bedoluwe PAI:5 nl35

ERF georwe Holl5 nl36

SEND gesonde EVO26 weogesonde EVOl6 uitgesonde EVO3l

' QNLL_EESledE AFGLl n 137

SHENK erkonk BAI:6
5UIG gesoge AFG36 nl3B8 ingesoge PALLS
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VERBAN yverbanne Pi#103

WAS gewassel®® EVIS (2x)

WERF verworwe AFG133 TOT48 nl4o 7
MDRDlél geworre OKIIl2 PB46 EVO023 geworde: kom baie alge»
meen voor, o.m., in 0K, Ho, Ne en EVO. ‘

5.2.2.4 \issselvorme

Enkele wisselvorme wat in dieselfds teks of by diesslfds:
skrywer voorgekom het, is die volyande: ‘“hooggeskrijus
Afrikaans" (VW3l) x "geskrewse" op dieselfde bl.; "“die
gestole vé" (GLI3) x "gesteelde vé" (bl. 92,98,99, ALII52,
ALITI49 en vgl. AFG22: ‘"gesteelde brood/kos"); "het ...
verlies" (Ca33) x "het ... verloor" (Ca34’.

- §5,2.2.5 Vorme uit 'n Arabies-Afrikaanse I .. ds =

Van Selms publiseer in 1951 "n Tusetalige (Arabiess sn
Afrikaanse) Kategismus", in die vorm van vraag en antwoord,
waarvan die datum van uitgaws nie duidelik is nie, maar
waarvan hy s dat die eksemplare wat hy tot sy beskikking
gehad het nie so oud lyk dat hulle selfs uit 1868 afkomstig

142. Ek noem dus enkele relevants voorbeelds

kan waes hie
in hierdie hoofstuk; die meerderheid is werkwoordelik (bl.

verwys na Van Selms 1951).

ghaskaapandei/-~dis: geskapene (skespping)
(k10), bl. 50

ghadawing/ghadawink/ghadivank woer(a)t:
geduing word, bl. 54,59 en 60

ghaghaif het: gegee het, bl. 67

ghaghief woert: gegee word, bl. 71

5.2.% QLrammatisse aspeKte van die vormalternansie

Sekere van dis onderwerpe wat in hfst. 4 ter sprake gekam

 het, word nou ook met verwysing na die onderhawige materiaal

aangeroer. Van N meganigse ontleding word hier nie gebruik
gemaak nie; dis bespreking steun veral op oppstekends
voorhbeelde.

N ISP, 2 @L !
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5.2.3.1 Verband met stam

Enkele kere word die v.du. verkeerd gsbruik, wat h aan-
duiding van ondeursigtigheid kan uees, vgl.: "in watter
grote foorregte hulle ... deesl waarfan ek gntstoks (i.p.v.
verstoke) is" (OKII7); 'n "dag so deurgebreng, was n opge-
wonds (i.p.v. gpuindende) sn gevaarlike genot™ (KES8);

"hy n besgroke‘(i.p,v. afgesproke) plek": PAIII:6; 'n

walgesete figuur" Reib3. ,
Dit is moeilik om met sekerheid te sé of daar vir dies .

staalgsbruiksr in n bepaalde geval n verband tussen N v.du.

en sy moontlike stam bestaan. Daar is egter gevalle ge-.
vind wat dui‘op n mindere graazd van morfolecgiece gefossi-
lesrdheid as wat vandag bestaan. Naas onbsgonne kom bv.i
vandag nie meer begonne voor niej vgl. egter wit die |

periode voor 1925: "In Pretoria begonne, ... het die

Genootskap haar invloed ..." (OKII12)"%, Naas—onges&gﬁgg
vind ons by §.J. du Toit ook geskonde: "rgt so hard peverk
as ek kon om die deel wal gngeskonde gebly het tussen_die
tuee geskonde plekke klaar te keynt 44 1n die betekenis

van "vasbeslote” maar buite dif geykte samestelling staan:

"Ons is beslote ... dat ons" (KESl); buite die geykte

 toruggetrokke om, kry ons: "daarom was hy so0 ..., in sigself

getrokke" (ReiB3).

7 Daar is ook nog ander sanduidings dat die ongereg.
vorme se verband met die stam sterker was voor as na 1925;
die blote frekwensie van ongereg. suiwer werkwoordelike

vorms in dié tyd, mask dit waarskynlik. Ugl. die volgende
gevalle: "Ons wat (sic) tot die handelui jse gedwonge"
(Br452, dub.); "voorn billike prys met voer ens. geholpe
worde!" {PAI:6, ww.); "Judas, tot dissipel uitferkore”
(AFGL39, r); *"word dies ware soldate van Christus kruis
gercepe om" (PAl72, wu.) in: "Ons word gercepe tot sslf-

onderenak" (EVQlD); harskagé in die betekenis van "omskep"

(HO111) en "herskep" (AFG34); MKaffers versla'e" (GL97,
opskrif, "ygrslaan"); "Ni so seer om die uitgesproks
woorda in" (= die woorde wat uitgespreek is, OKILLll);

"Mgar as twee jaar is Ferfloge" (AFG42); "die Duitse Rege-

i}

ring onbewoge sal laat" (PALII:4),
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Daar is ook ' aantal gevalle van b.v.dws. wat gereg.
is, maar volgens die huidige taalgevoel waarskynlik nie n
verband methulle stam het nie, vgl. "Hy ... is so opge-
blaas dat hy denk dat hy (Kruger) bestemd is om" (PAIII:2);
"so bly en angedoen was hy o'er di heerlike tyding" (Neaﬂ)j
uitgelaat t.o. vandag se uitgelate (AFG44, r); 3x afgeloop
waar ans vandag gewoonlik afgelope het (OKIIG, BR465, Toi
47); opgenesm i.p.v. opgenoms (OKIIZ2), "dat dit nou nie
fer my geraai is om" (i.p.v. gerade, Ne30). Die geregulari-
sgerdheid kan andersyds miskien 'n aanduiding wees dat die
verband met die stam nog gevosl is.,

Dit lyk waarskynlik dat die implikasionele verhouding
[E stamverbahi]~w94zgereé] na 1925 sterker staan as voor
1925. Ongersg. v.dws. was moontlik voor 1925 oor die al-
gemeen meer deursigtig wat hulle stamverband betref en
sommige morfologiess verstabrings miskien minder star,
maar daar is cck enkele voorbeelde wat suggeraer dat
sbmmige v.dwe. ondeursigtig was vir die gebruiker.

5.2.%.2 "Letterlik", "figuurlik", ens.. dis ssmantiese

faktor

In die ondersoek na v.dwes, uit die tydperk 1875~1925 is

semantiese faktore nie eksplisiet in ag geneem nie, en kan
daar dus nie N sistematiese vergelyking met die tydperk
vanaf 1925 gemaak word nis. Daar kan geuys word op~h
aantal teenstellings, waar die ongereg. lid van die paar
maer letterlik is as die gereg. lid, bv. "waar die uitvosr
ook verbied is" (ALIV71l) t.o. "die hand aangebods hou"
(BR469); "met m band fan nasionale gefsel aan hom ge-
binde" (OKI10%) t.o. “"die boere gebonde megesnsem® (GL131).
Dit is oor die algemeen egter duidelik dat die impliks-
sionele verhouding, waar dit gesien word as n korrelasie
tussen gereg. en letterlik, en ongsreg. en figuurlik by n
bepaalde grondwoord, wel asnwesig is in dis geval van

BIND, BREEK, HOU, KRIMP, LAAI, SKIET (egter min voorbealds),

SPAN, STEEK (min voorbeslde), TREK, VAL en WERP, terwyl

‘ons nis m goeie korrelasie vind by DRYF, SINK, SLUIT,

SMELT em VANG nie. In die ander gevalls is dit dikiels
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nangewys kan word nie. Ons kan dus sé dat daar ' hele
santal gronduoorde is waar dis vormteenstelling ook 'n
betekeristesnstealling is, soos vandag. Soos vandag 1s
Gaar ook gronduwenrde wat n ultsondering hierop vorm, maar
dah meer van hulle. Tlerwyl die implikasionsle verhouding
voor 1926 in die kiem aanwesig was, het dit veral na 1925
sy beslag gekry.

5,2.3.% Enkele vaste ultdrukkings en idiome

In oureanstemming met die huidige gebruik is "ysrbods vrug"
(CELB2), "Gedane dinge het/tog gesn keer nis” (Toils),
"die saak gewonne gee" (CELY). Oie ongereg. vorm is

vandag onmoontlik in idiomatiess wendings soos "van dis-

selfde hendji gsbete" (PAII:6) en "dat die vaBl gevloge

was" (ToiB)., Maar dan vind ons ook die gereg. verm waar

die ongereg. vorm vandag nog moontlik is: "“Wat nou gedoern?®

(CKI103 en 105). Dok in die anglisistieses: ‘“maar ek is

nie hand en voet aan daardie kommando gebind niae" (wa97314“
'™ Formule wat meermale vaorkom in die notuls of ver-

glag var vergaderings: "Beslots om te protesteer te'sn..."

(PpL4B,149,1B5,184,187, ALI64,66,69). Ander vaste uitdruk-

kings: '"n yitgestorws soedel® (PB42); "Die tesrling was

‘Eﬁﬁﬁff" (MaldD)

5.2.2.4 Asnduiding van gemoedstoestand

Song in die tydperk vanaf 1928, word sekere ongareg. vorme
gabruik om gemocdstoestande uit te druk, vgl, gebroks,
vrolik-onbeduorge, in-/opaenome, ingenomenheid, vasberade,
hgsatens, tabneergasla‘a, varslae, vas(t)beslote, ens.
Sommige gevalle laat ' groter bewustheld van die verband
met die stam as wat miskien vandag nog bestaan, deurskemar.
S0 bring die sinsnede "Dat die dubbele skok die hart van
die ongelukkige man disp mangedaun het" (Wall) (en, verge-
lykbaar hiermee: "totdat ons ook aangedaan is, met krag
uit die haogte" (EV045)) ons nader asn die Ndl. ww. aandoen
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se betekenis “droefheid of weemoed veruekken"laﬁ. Naas

j : "met skrik bevang" (KE91), "met groot vrees pesvang" (EUPs

' 8:37) tref ons dié vorm as persoonsvorm aan in "En vrees
bevang hulle almal" (EVPs7:16). Beun8, goos in "en word
innerlik met ontferming oor haar bewod" (EVPs7:13) skakel
met beweeg d.m.v. ’n sinsnede soos "want die Kragte van dis
hemele sal bewoB word" (EVUPs 21:26). Naas in~ en opgenome

- in die moderne betekenis, lees ons, in dieselfde beteke. :

e A RS H A T

nis: "In di begin was di frouelik geslag minder opgeneem
met die rokery fan dis mans" (DKII2).

Nazs bevang wat sonder uitgang voorgekom het (vgl.
hodrop) terwyl die slot-/d/ vandag verpligtend is, vind
orns, maar dan steeds ter wille van die rym, "Fan dolhyd

~uitgelaat" (AFG44) en die halfgeregularisserde beskonk
“(AFG59) en drie masl pmsoop (PB26 en AFG28 en 91). - - .|
Ongeveer 93% van die b.v.dwe. - met en sonder verband o g
met die stam - wat 'n gemoedstoestand uitdruk, is ongereg.

5.2.3,8 Sintaktiese kontekste

g

In die optekening van die voorbeselde is die sintaktiese
konteksts nie kounsekuent aangeteken scos vir die peri ode

i« vanaf 1925 nie. Enkele afleidings kan egter wel gemaak

) word., | ; E

‘ Op grond van die opgetekende voorbeelde lyk dit waar- B | ' '

{ skynlik dat daar 'n implikasionele verhouding is tussen post-

) en prenominale konteksts {(d.w.s. 1-4 en 5-9) in dis geval

van BREEK, DRYF, LOOM, NEEM, SLUIT, SPAN en TREK, en nie

in die geval van SINK en SKRYF nie.

‘ ‘ Voorbeslde wat in verskillends kontekste opgeteken is, ‘ |

{ E hoewal nis sistematiss of uitputtend nie, is: : %
|

o

4a:  verslijt (TOT55), genote (ALIBT?) |

4bi: aangebied (BR449) ?

4biis gekose (PAL40), uitferkors (AFGL39), herkred (KE

~71), ingeskink (TOT39), beskrews (CELZL), gesluit

(UAB2), geslote (0KIIl2), aangewys (PAIII:S),
verstote (CEL77), geblewe (ALIOL)

4ot fasgabinde (AFGY97), angedrywe (Ne22), versonke
(CalS), omslote (CELES) ‘

w) P T )
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4d¢ geboge (CELZ3), pgesluit (AFGlY9), geslote (CELZ a8n
104)

Bai uitverkorene (BR464), verduynde (Wa9)

5bii: verdrewe (BR471), weggesinkte (Ne98)

: tegonne (OKII12), (aan-)gekom (OKIL7 BR471 BR4T4

Ne70 Wa73), gensem (WaB4)

Ba: vergeleke met (FV03Q), in enmerking genome (ALI4E),
ingeslote (PAIII:3 ALITIZ25 ALIV77)

Bb: - ingeslote (ALIIZ2L1), uitgeslote (ALIZO) o

9: - geboge (TO0T14), speels-cordrewe (CEL18), uitgelate
(CEL17), vasbarads (Toi35), onbeusse (PAL:4), af-
gebroke (BR469), onafgebroke (ALIII4L, KE49, HolIlI,

Wa75 en CEL22)

¥
i
i

L

- Wat hiegr ogpval is dat ong in*kahtekste~aa,8b en 9 ~-uat -
redelik konsekwsnt opgeteken is - stesds die ongoereg. vorm
kry.,

5.2.3.6 Enkele morfologisss kwessles

In par., 4.2.3.1.8 is daaroh gewys dat v.dwe skynbaar ver-
pligtend gereg. is in zamestellings met b.nwe./byws. soos

[ e e

vas gn krom as sersta lid., Die volgende is egter aange-
teken uit die tydperk 1875-1925: VPasgebonde" (AFG139,r),
"n au kromgebog hotnot" (Ree26). Vgl. ook: '"by toeqeslote
waterput® (TOT33), “"di inwendige besldepragt in ans idoom
opgeslote" (OKII12) en "ons opgeslote maters" (AFG36).

Y.due. met toegevoegde argaiese adjektiwisss en sub-
stantiews marfologie, wat vandag sintaktiss gelsoleerd
staan in sinne, is soms nag sintakties.maar gaintegreerd,
vgl.: "Hoe sal ik U besinge,/Gegborens in die grot" -
(TOT90 en 92) d.w.s. wat in die gro® ysbore is; 'die
foorgefallena fan di laaste week" (NeB82); "Nog 20 Boers
Gefangens geneem” (PAIIT:5), Sonder did sintaktiese integrasie
is opgeteken: "die yitverkorene e'en" (BR4G4), “"ferhewene
aand-uug™ (AFG147), "die porledens visser" (ReiB55) en "rag-
gkapene manse” (Ne3). Hiperkorreksies wat hierby asansluit
is, vir Ndl, verleden (Eng. pest), die vorme ysrledens/

A dce ot P AN

ferle'dens (VWl, 2x; Teil5,22) en veral voorledens, int
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" sagk van die voorledene" (Hol29). Dis ww.v.dw. hardge-
loop is opgeteken by Ne33,

5.2.3.7 Quer fonologiese vorme

Die volgende ousr vorme is opgeteken: bedroge (Ne98 en
AFG77,93 en 154), geboge (TOTl4, CEL23, EVOl6), gadrage
(OKIIll), behoude (EV049), gelege (BR473, ALI45, Hol3O,
Ca22, AFG6l, Hol70), af-, veraf-, on- en wijdgelsge (BR4ESB,
Bo9, OKIlDO, ALI45, TOT35), geskyden (AFG20,r), onbeswoge
(PAIIIY).

Halfgeregularigseerde vorms is ook in hierdie tydperk

e Tt o

skaars, en het in die meeste gevalle h rymfunksie. Dis
- i volgende is opgeteken: "verborre gebed" (PA27), "Wat amper
o net soos n mens geskaap" (AFGLl07,r), "beskonk" (AFG59,r),
b 7 "Die Kafferhordes ... was u'sral opgestook" (AFG29,r),
' ; "begsoop" (r, 3x: AFG28 en 91 FB26), Die gangbare infini-
tigfvorm tree woontlik as v.du.-stam op in gevalle soos:

4  "met 'n band fan nasionale gefoel aan hom gebinde" (0KI109),
{ : "fasgebinds an n boom" (AFGY97), "inmekaar gebuie" (EVPs

i, e e e S

13:11) en: M"As ek so ™ mooi geskryuwe oplossing kry" (ALIIG2).
In die uitsprsakvorm Kadanna, deur Von Wielligh in die

R

mond van Abi, die Malbaar, geld, sien ons duidelik gesdaan

i.p.v. gedoen (OKIIS), ' Afuykende vorm en bowendien rymend ; ‘
| vind ons in: "hul lot/Word akelig beskry® (= beskryf, B S %
oo PALET). - |

5.2.3.8 Samevatting

Ja.} .

Vorme soos begonne, wat nog n bruy slaan tussen die stam !

en vandag se verstarde onbegonne, die blote frekwensie van
ongereg. v.due. in werkwoordelik funksie, die kontekste

voorkom (vgl. par. 5.2.3.4), dia gebruik van enkele morfo-
logiss komplekse vorme, soos in "geborens in die grot"
(vgl. par. 5.2.3.68), maak dit waarskynlik dat die verband
~van sommige v.dwe. met die stam voor 1925 nog slerker was ;

|
: ]

waarin gemoedstoestandsdue.. soos aangsdaan en bewpd kan f |
|

i

as na 1925; andersyds is daar ook gevalle wat getuig van
n anbewustheid van die verband met die stam, en daar disg
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miskien gereg. gevalle ander hulle (vgl., par. 5.2.3.1).
Dit skep die indruk asof gereg./ongereg. voor 1925 nie so
goad met die aan~ of afwesigheid van verband met die stam
gekorreleer het as na 1925 nie. 0Ook wat die verhouding
"letterlik"/"figuurlik" betref, is daar by 'n asantal v.due.
n korrelasie met gereq./ongereg. terwyl dit by ander nie
die geval is nie (vgl. par. 5.2.3.2). Uit n sintaktiese
sogpunt lyk dit asof die implikasionele verhouding tussen
post- en prenominaal voor 1925 reeds aanwesig is (ofskoon,
volgens die opgetekende gegewens) nie by almal nie. Voor-
gri agtersetsels en veral die byuwoord is volledig ongereg.
(Vglu par. 5.2.3.5). 'n Ouer morfonlogiese toestand word
wegrspisgl deur gevalle soos tosgaslots en vasgebonde

~(vgl. par. 5.2.3.6) en ' ouer fonologiess tuestand ~ sy -
dit dan net wat die spelling betref - deur bedroge, behouds,

ens. (vgl, par. 5.2.3.7).

§.2.4 Taalgebruiksregisters en diglossie

5.2.4.1 Taalgebruilcregisters

Taalgebruiksregisters is so gekigs dat hulle waar die aard
van die materiasal dit taslaat, sover maontlik met did in
par. 4.2.4.1 hierbo ooreenstem. Diegelfde baerekenings is
gedosen en op dieselfde manier grafies aangedui, nl. (korkt-
liks) A: die b.v.due, as ™ persentasis van al die woorde;
B: ongereg. b.v.due. as ' persentasie van al die b.v.dwe.;
Ct ongereg. b.v.dwe. wat moontlik nog n verband met die

stam behou, as m persentasie van al die ongersg. gevallc:

B-Lt die verskil tussen B en C; D: die ongereg., b.v.duwe.
wat in gereg. vorm gangbaar sou kon uees as N persentasie

van die ongersg. gevalle, en E! asntal woorde ¢+ 5,000,
' 147
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